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UVOD

Dnesni svét je zahlcen mnozstvim filmt, které se stavaji kazdodennim spole¢nikem
snad kazdého z nas. Filmy ndm umoziluji nahlédnout do Zivota jinych, vzit se do jejich
piib¢hu. Diky filmim mtzeme zazit takova dobrodruzstvi, ktera bychom se v realité snad
ani neodvazili zkusit. Nabizi nam prostor K pfemysleni o naSem Zivoté, o spole¢nosti
ajinych vécech. Docela Casto ndm nabizi vidét svét takovy, jaky ve skutecnosti neni.
Neékdy mize mit ¢lovek problém rozeznat, co je jeste realita a co uz fikce. Filmy obsahuji
rizna témata od bojovych uméni pies zvitata, alkoholismus, anarchismus, sériové vrahy az
po cestovani v Case.

Také sluchové postizeni se zacalo ve filmové tvorbé objevovat - Srdce je osamély
lovec (1968), Bohem zapomenuté déti (1986), Nevidim zlo, neslysim zlo (1989), Ctyri
svatby a jeden pohreb (1994), Za hranici ticha (1996), Minulost (1998), Pupendo (2003),
Babel (2006), Goyovy prizraky (2006), Hlida¢ ¢. 47 (2008), Ticho (2010) a dalsi.
Problematika sluchového postizeni zobrazena ve filmech pro nds miize byt novou vyzvou.
Ne vzdy je totiz ve filmech vse realné zobrazeno. Sluchovym postizenim se také budeme
zabyvat v této diplomové praci.

V prvni Kkapitole se seznamime s problematikou terminologie Vv surdopedii,
vysvétlime si, jaky je rozdil mezi sluchovou vadou a poruchou, a také jaké zéakladni
terminy se vyuzivaji. Ve druhé kapitole si predstavime ruzné klasifikace sluchovych vad
a k jednotlivym druhim si uvedeme i mozné pii¢iny jejich vzniku.

Ve tieti kapitole si nastinime, k ¢emu nam slouzi sluch a kolik je v Ceské republice
0sob se sluchovym postizenim. Predstavime si skupiny, kterymi se v surdopedii hloubé&ji
zabyvame, jaké moznosti maji osoby se sluchovym postizenim v oblasti vzdélavani, jak
travi volny Cas a také jaké je jejich pracovni uplatnéni.

Ctvrtou kapitolu vénujeme filmu. Nastinime si jeho historicky vyvoj a zaméfime se
na vyvoj filmu v Ceskych zemich. Vysvétlime si, jakymi fdzemi film musi projit, neZ se
dostane k divakovi, kdo vSechno se na tom podili. Zaméfime se i na vyskytovani osob
S postizenim ve filmové tvorbé.

Praktickd cast diplomové prace bude mit za kol vyhledat a popsat scény,
ve kterych se objevuje jedinec se sluchovym postizenim. Zaméfime se na to, jakym
zpusobem komunikuje osoba se sluchovym postizenim s okolim, zda ji zvoleny zptisob

komunikace poskytuje maximalni miru pochopeni, jestli je osoba se sluchovym postizenim



zobrazend ve filmu néjakym zplisobem timto postizenim omezena a také jak se stavi
spole¢nost pravé k zobrazenému sluchovému postizeni. Vzhledem k omezenému rozsahu
této prace se stouto problematikou zaméfime pouze na tii Ceské filmy — Hlidac ¢. 47
(2008), Pupendo (2003) a Minulost (1998).

Cilem této prace je zjistit, zda je obraz osob se sluchovym postizenim v nami

vybranych filmech redln¢ zobrazen.



TEORETICKA CAST

Teoreticka ¢ast diplomové prace je vénovana problematice tykajici se terminologie
pouzivané v surdopedii, Klasifikaci a etiologii sluchovych vad, socializaci 0sob
se sluchovym postizenim. V posledni kapitole, ve které se zabyvame filmem, Se zamétime

hlavné na vznik filmu u nés, na proces tvorby filmu a také na postizeni ve filmu.

1 Surdopedie

Surdopedie je specidlné pedagogicka disciplina zabyvajici se rozvojem, vychovou
a vzdélavanim jedinct se sluchovym postizenim. Jeji ndzev se skladd ze dvou slov —
latinského surdus — Aluchy a feckého paideia — vychova. V literatuie mizeme najit i jiné
pojmy oznacujici tento obor jako jsou surdopedagogika, pedagogika sluchové postizenych
nebo i surdologie.

Ptedstavuje multidisciplindrni obor, nebot’ uzce spolupracuje se spoustou dalSich
oboril - obecné pedagogickymi, psychologickymi, biologickymi, medicinou (audiologii,
foniatrii, pediatrii, otorinolaryngologii — ORL, aj.), fonetikou, lingvistikou, elektronikou,
fyzikou (akustikou), a dalsimi. (Horakova, 2012)
ze které se roku 1983 vydélila jako samostatny obor.

Hlavnim cilem surdopedie je tedy vSestranny rozvoj osob se sluchovym postizenim
béhem celého jejich Zivota, S pfihlizenim ke specifickym potiebam, vyplyvajicim
z omezeného sluchového vniméni, tudiz ze snizené moZnosti pfijmu informaci a také

z odlisného zpiisobu komunikace. (Hruby, 2010)

Sluchové postiZeni

Hartl (2004, s. 247) definuje sluchové postizeni jako ,, poruchu sluchu bez ohledu
na typ a velikost ztraty.

Pod oznacenim ,,sluchové postizeni® si vétSina lidi vybavi zpravidla jen sniZeni
schopnosti slySet. OvSem tento termin V sob€ zahrnuje Sirokou a slozitou problematiku,
ktera se tyka velmi heterogenni skupiny osob. Existuje totiz mnoho stupiii a druht
sluchovych postizeni a jejich projevy jsou velice pestré. (Strnadova, 1998)

Pojem sluchové postizeni zahrnuje tyto kategorie — osoby neslysici, nedoslychavé,
ohluchlé, hluchoslepé a uzivatele kochlearniho implantatu. Kazdé ztéchto kategorii

ptredstavuje riznorodou kvalitu, jejiz konkrétni strukturu limituji dalsi faktory — vék, kdy
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K postizeni doslo, kvalita a kvantita sluchového postizeni, péce, jenz jedinci byla vénovana,

jeho mentalni pfedpoklady, ptidruzené postizeni. (Hruby, 2010; Souralova, Langer, 2005)

Sluchova porucha x vada

Je-1i sluchové vnimani néjak naruSeno nebo zcela znemoznéno, uzivame terminy
sluchové vada a sluchové postizeni, které Potmésil (1999) vysvétluje takto:

e  Sluchova vada — poskozeni organu ¢i jeho funkce tak, ze je snizena kvalita nebo
kvantita slySeni.

e Sluchové postiZeni — $irsi termin zahrnujici i socialni dusledky, véetné fecového
defektu.

Néktefi autofi pouzivaji ke slovu vada jako synonymum slovo porucha. Pojem
porucha sluchu vsak vyjadiuje stav, kdy se na pfechodnou dobu z divodu onemocnéni
nebo zmény sluchového organu zhorsi sluch. Tyto zmény lze 1éCit ¢i opravit a po jejich
odeznéni je sluch znovu viceméné v normé. Kdezto sluchovou vadou je oznacovan stav
trvalého zhorSeni sluchu, ktery nema tendence se zlepSovat a mlze vést od lehké

nedoslychavosti az k tplné hluchoté. (Skékalova, 2011)

V surdopedické terminologii se miiZeme setkat s témito pojmy:

Hluchota ,,je chorobny stav, pii némz je porucha slyseni tak velkd, zZe sluch jiz
nestaci pro styk s okolnim svetem* (Hala, Sovak, 1962, s. 275). Mlze byt Uplna nebo
aste¢na. Uplna znadi naprostou ztratu schopnosti vnimat zvuk. Césteéna, téZ prakticka
hluchota, je ve vyhlasce ¢. 207/1995 (v ptiloze kap. IV, oddil B) Ministerstva prace
a socidlnich véci, kterd stanovuje stupné zdravotniho postiZeni a zplisoby jejich posuzovani
pro ucely davek statni socidlni podpory, vymezena jako stav, kdy ,, sluchove postizeny
vybaveny sluchadlem vnima zvuk mluvené reci, ale nerozumi.* Hluchota je ale mnohem
vice neZ pouha lékafskd diagnoza. Je to kulturni jev, vnémZ jsou navzajem pevné
propojeny socidlni, emociondalni, lingvistické a intelektudlni schémata a problémy.
(Freeman, 1992)

NeslySici formuluje Zakon o0 komunika¢nich systémech neslysicich
a hluchoslepych osob ¢. 384/2008 Sb. jako ,, osoby, které neslysi od narozeni, nebo ztratily

sluch pred rozvinutim mluvené reci, nebo osoby s uplnou ¢i praktickou hluchotou, které



ztratily sluch po rozvinuti mluvené reci, a osoby tezce nedoslychavé, u nichz rozsah
a charakter sluchového postizeni neumoziiuje plnohodnotné porozumét mluvené reci

sluchem. “ (§ 2 odst. 1)

Hluchonémota je termin, jenz se uzival pro vSechny kategorie sluchového
postizeni. Sovak a kol. (2000, s. 116) ji definuji jako ,,tezkou vyvojovou vadu mezilidske
komunikace, ktera se promita ve slozce impresivni (hluchota) a slozce expresivni (némota).
Dnes je tento pojem povazovan za nezddouci a zastaraly, ale mezi laickou vefejnosti

muzeme jesté zaznamenat jeho pouzivani.

Zbytky sluchu oznacuji neuplnou ztratu sluchu, ktera ditéti nestaci
ke spontannimu vytvoteni feci a dospélému ¢loveéku nepostacuje ke vnimani a rozeznavani
mluvnich celki sluchem. V dennim zivoté¢ tudiz znamenaji zbytky sluchu to samé co
hluchota, ale pro reedukacni a vychovnou péci jsou velice vyznamnym faktorem, nejen pii
vystavbé mluvené feci.

U déti, hlavné predskolniho véku, se pfi opakovaném vysetiovani sluchu velmi
Casto zjistuje, ze sluchu ptibyva (sluchové zbytky se zlepsuji). Je to dano postupnym
vyzravanim nervového systému, ktery mimo jiné zlepSuje 1 podminky pro rozvoj sluchové
funkce. Také Castéjsi vySetfovani ptispiva k procvicovani sluchu. Zjisténé zbytky sluchu se
ale naopak mohou zmensit, ¢i dokonce Gplné ztratit. Pravé kvili tomuto mizeme fict, Ze

zbytky sluchu jsou d¢j, ktery se miize zlepSovat i zhorSovat, a ne stav. (Héla, Sovak, 1962)

Ohluchlost chape Potmésil (1999, s. 10) jako ,ztrdtu sluchu, kterd vznikla
V obdobi dokoncovani vyvoje mluvené reci nebo zasdhla primo do jiz vytvorené mluvené
reci jako komunikacniho nastroje. Pri tomto postizeni se FeC¢ mevytraci, byva vsak

‘

postupné, zasadné deformovana.

Nedoslychavost je sluchové postizeni, pii némz je slySeni poskozeno do takové
miry, Ze porozuméni fe¢i samotnym sluchem ¢ini obtiZe, ale neni zcela nemozné (Moores,
1978). Sluch je zhorSeny oproti béznému sluchu, tudiz je Céaste¢n€ snizena schopnost
citlivosti zvuku. Velkou ¢ast nedoslychavych tvofi staii lidé, nebot’ zhorSeni sluchu patii

k fyziologickym dusledkiim starnuti.
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USni Selesty odborné¢ nazyvany tinnitus aurium, jsou velmi nepiijemnou
poruchou sluchu, pfi niz postizeny vnima zvuky, v jednom ¢i obou uSich, které se
ve skute¢nosti v jeho okoli vitbec nevyskytuji. Tento zvukovy vjem ma raznou vysku,
hlasitost, charakter i trvani. Trpi jimi jak osoby se sluchovou vadou, i zcela neslySici, tak
normaln¢ slysici jedinci. Tinnitus miize byt pfiznakem i jiného onemocnéni. (Hlozek,

2012; Hruby, 1999)

Hluchoslepota (n&kdy se pouziva i v podobé ,slepohluchota®) je soub&zné
poskozeni zraku a sluchu riizného stupné, charakteru i etiologie. Jedinec s timto dualnim
postizenim nemusi mit tedy uplnou ztratu obou smysli. Cast&j§i nez Uplna ztrata je
soucasné zhorSeni téchto smysla. (Hlavacova, 2007; Hruby, 1999; Hruby, 2010)

., Postizeni kazdého clovéka s hluchoslepotou je zcela individualni a je zavislé na
dobé vzniku, délce projevu smyslového poskozeni, na jeho stupni a intelektudlnich

predpokladech hluchoslepého jedince. “ (Hlavacova, 2007, s. 3)

vvvvvv

zachovany alespoit minimalni zbytky sluchu. Jde o elektronickou pomiicku, ktera ma
za kol zesilovat zvuk, pfedev§im fe¢. Mame mnoho typl sluchadel. Ty mlizeme rozdélit
do dvou skupin - podle konstrukéniho provedeni a velikosti (brylova, kapesni, zavésna,

zvukovodova) a podle systému zpracovani zvuku (analogova, digitalni).

Kochlearni implantat piedstavuje elektronickou sluchovou nahradu
voperovanou do vnitiniho ucha, ur¢enou pro lidi s velmi t€zkym sluchovym postizenim,
I pro lidi zcela neslySici. Témto jedinciim, prostfednictvim piimé elektrické stimulace
sluchového nervu uvniti hlemyzd€ vnitiniho ucha, zprostfedkuje sluchové vjemy.
Kochlearni implantat tvoii ¢ast implantovana (svazek elektrod zavedeny do hlemyzd¢)
¢ast vnéjsi (mikrofon, feCovy procesor a civka). Osoba s implantatem mutze po dlouhodobé
rehabilitaci dokonce rozumét mluvené teci €1 telefonovat. (Hlozek, 2012; Jedlicka, 2007,

Kaspar, 2008)

V odborné literatui‘e prevazné medicinsky orientované se miZeme setkat i s témito
pojmy, které se vyuzivaji predevsim v lékarské praxi:

e anacusis (surditas, hluchota) — zadné zvukové vnimani

11



autoacusis — nepfiméfené hlasité vnimani vlastniho hlasu; takto postizeni mluvi
napadng¢ tise

diplacusis — odli$né vnimani tonu

hyperacusis — piecitlivélost na vSechny zvukové podnéty z okoli, pomérné vzacné
hypoacusis (nedoslychavost) — snizeni sluchové ostrosti

schiazacusis — vnimani pouze neperiodickych Sumt, ne vsak toni a feci

(Strnadova, 1998)
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2 Kilasifikace a etiologie sluchovych vad
Kritérii urcujicich déleni sluchovych poruch je mnoho. Tomu odpovida i bezpocet
ruznych klasifikaci. Uvedeme si tfi zdkladni déleni sluchovych vad, které se v odborné
literatufe nejCastéji uvadéji — dle mista vzniku vady, stupné postizeni a obdobi, kdy

k sluchové vad¢ doslo. Také si zaroven uvedeme i pii¢iny téchto stavi.

2.1. Dle MiSTA VZNIKU

V zavislosti na tom, kde se nachazi 1éze (misto, ve kterém je organické postiZeni)

a mista, kde vzniké sluchova porucha, rozliSujeme poruchy periferni a centralni.
PERIFERNI poruchy

1) Pfevodni (konduktivni)

Pfi¢ina se nachazi v zevnim ¢i stfednim uchu. Je pifi ni Spatn¢ pfendsen zvuk
do vnitiniho ucha. Jelikoz neni poskozena funkce kochley - je zachovano kostni vedeni,
a proto samotnd ptrevodni porucha nemuze zpusobit plnou hluchotu. Vétsinou tito pacienti
sly§i hlavné hlasitéjsi zvuky, proto v téchto piipadech velice pomdha zesileni nebo
hlasitgjsi fe¢. Casto je pievodni porucha doprovazena vytokem z ucha & bolesti v uchu.

Nejcastéjsi pri¢inou je ucpani zvukovodu mazovou zatkou (nahromadéni usniho
mazu a jeho nasledné ztuhnuti) a akutni nebo chronicky zanét sttedniho ucha. Pfevodni
poruchu muize zplsobit také cizi téleso ve zvukovodu, otosklerdza (pfestavba kosti
labyrintu), perforace (prodéravéni) bubinku, infekce, alergie, malformace ucha, Urazy
hlavy (rozpojeni nebo zlomeni sluchovych kustek), zvétSend nosni mandle zpisobujici
poruchu ventilace stfedousi ptfes Eustachovu trubici, naddor ve stfedousi, poranéni
sttedous$ni dutiny, vrozené vady stfedousi apod.

Ptevodni poruchy nikdy nevedou kuplné hluchoté. VétSinou je Ize
medikament6zné ¢i chirurgicky zmirnit nebo zcela odstranit. (Freeman, 1992; Horakova,

2012; Hruby, 2010; Jedlicka, 2007)

2) Percep¢ni (senzoneuralni)

Vznikaji postizenim vnitiniho ucha (hlemyzd€) ¢i sluchového nervu. Percepéni

N 24

porucha pievodni. ,, Miize zpiisobit vSechny stupné ztraty sluchu od lehké nedoslychavosti

az po praktickou ¢i uplnou hluchotu. ““ (Strnadova, 1998, s. 64)
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Nékteti autofi dale d€li percepéni poruchy na kochlearni (nitrousni) — ty jsou
lokalizovany piimo v hlemyzdi, jde o poruchu pfemény zvuku v elektricky signal
a retrokochledarni (suprakochlearni) — az za hlemyzdém ve sluchovém nervu nebo draze.

Percepcni poruchy zpusobuji vedle zeslabeni zvuku i jeho zkresleni. I po zesileni
muze byt hlas jenom stézi srozumitelny a pti zesilovani zvuku se miize objevit nahly nartst
vnimané intenzity az na turoveii bolesti — tzv. prah nepiijemného poslechu. Casto je
u dospélych ptitomen i tinnitus.

Percepcni poruchy vznikaji napiiklad pti poSkozeni sluchu nadmérnym hlukem,
nadorech sluchového nervu, vrozenych syndromech a sdruzenych vadach na podkladé
genetické poruchy, jako komplikace pfi zdnétu mozkovych blan, pfiusnic nebo dalSich
bakteridlnich ¢i virovych infekci, vlivem nékterych ototoxickych latek — i 1€ka (ncktera
chemoterapeutika a antibiotika), asfixii® pfi prodlouZenych porodech, krvaceni do kochley,
velice nizka porodni hmotnost u nezralych novorozencti (pod 1000 g). V neposledni fade
mezi n¢ patii 1 stafecka nedoslychavost (presbyakuzie), ke které dochazi postupnym
odumirdnim vlaskovych bunék ve vnitinim uchu. (Freeman, 1992; Hordkova, 2012; Hruby,

2010; Jedlicka, 2007)

3) Smisené (kombinované)

Jsou kombinaci pfevodni poruchy s percepcni. Nejcastéjsi pficinou byva
dlouhotrvajici chronicky zanét stiedousi, pfi némz vlivem plsobeni bakteridlnich toxinl
posléze dojde ik poskozeni vnitiniho ucha — Kk ptvodni pfevodni poruse se pftipoji

I porucha percep¢ni. (Freeman, 1992; Horakova, 2012; Jedli¢ka, 2007)

CENTRALNI poruchy

Pfedstavuji komplikované defekty postihujici korovy a podkorovy systém
sluchovych drah, jez zapti¢inuji neobvyklé zpracovani zvukového signalu v mozku.
Jedlicka (2007) tadi mezi centrdlni poruchy sluchu akustickou agnozii a slovni
hluchotu.
v Akusticka agnozie — stav vznikajici pfi poruse obou primarnich centralnich
korovych analyzéatori v Heschlovych zavitech. Miize jit o vrozenou poruchu nebo

0 posttraumaticky stav — oboustranné poskozeni je ale velice vzacné. Pacient pouze

' preruseni dodavky kysliku do organismu* (Rozto&il, 2008, s. 263)
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zaznamena piitomnost ¢i absenci zvuku, ale neni schopen rozliSit kvalitu zvuku.

Projevuje se to neschopnosti poznat a diferencovat fe¢ nebo obecné zvuky.

Slovni hluchota — oboustranné poskozeni nejvyssich sluchovych korovych oblasti,

odpovédnych za dekodovani feci. Osoba s touto poruchou neni schopna porozumeét

feci, ale dokaze odlisit obecné zvuky. I toto onemocnéni je velmi ojedinglé.

2.2.

Dle DOBY VZNIKU

VROZENE (hereditarni)

1.

dédicné neboli geneticky podminéné — pri¢inou byva genetickd zatéz v rodiné

ditéte.

Dédéné autozomalné recesivné — existuje zhruba 30 gent, které mohou mit
vliv na vrozeny stav sluchu. Jelikoz od rodi¢t vzdy geneticky ziskavame
dvojici znakt, tak pokud dit¢ ziska od obou rodicti poskozené znaky nékterého
z téchto 30 gent, vznikne pravé porucha sluchu.

Dominantné dédi¢né - porucha genetické informace pienaSena z generace
na generaci. Tento druh vrozené sluchové vady je ovSem vzacny.
Nesyndromické — izolované — s rozdilnym genetickym plivodem a ndhodnym
vyskytem, kdy je sluchova vada jedinym postizenim (napf. mutace genu
connexin 26, jez je dilezity pro normalni funkeci vnitiniho ucha).

Syndromové — objevuji se spole¢né s jinymi vadami v syndromech (Ushertv
syndrom, Alportiv sydrom, Pendrediiv syndrom, Tracher-Collinstiv syndrom,
syndrom CHARGE, Waardenburgiv syndrom, apod.). (Freeman, 1992;
Horékova, 2012; Lejska, 2003)

kongenitalné ziskané

prenatilni - vzniklé vlivem negativnich jevli na plod béhem intrateurinniho
vyvoje, hlavné v 1. trimestru téhotenstvi (negativni vliv RTG zafeni, 1écba
matky antibiotiky s ototoxickym ucinkem, uzivani toxickych latek, metabolicka
onemocnéni matky napt. cukrovka, infekéni onemocnéni matky - zardénkami,

spalni¢kami, toxoplasmozou, syfilidem, aj.).
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- perinatilni - vzniklé béhem porodu nebo bezprosttedné po ném (pfedcasny
nebo déletrvajici porod, porodni hmotnost ditéte pod 1500g, hypoxie?
¢i asfyxie, krevni inkompatibilita, tézka novorozenecka zloutenka). (Lejska,

2003; Leonhardt, 2001)

ZISKANE (postnatalni) — vznikaji v priibéhu Zivota pfevazné vlivem nemoci &i trazu
a) prelingvalni — vznik pred fixaci mluvy a jazyka (do 6 — 8 let). Re¢ se dale nevyviji,
a dokonce se rozpadaji 1 ziskané feCové stereotypy. Z hlediska komunikace se dit¢
dale vyviji jako neslysici.

K poruse miize dojit napft. pti infekénich chorobach (zanét mozkovych blan,
pfiusnice, hore¢naté stavy, herpetické infekty, spalnicky, zardénky), urazech hlavy,
onemocnéni centralnitho nervového systému, mechanickém poskozeni mozku,
hnisavych zanétech stiedniho ucha apod.

A4

nez poruchy sluchu vzniklé az po fixaci feci. (Lejska, 2003)

b) postlingvalni — ztrata sluchu po spontannim vytvofeni fe¢i (Moores, 1978).
Komunikaéni schopnosti téchto osob jsou zavislé hlavné na tézkosti sluchové vady,
socialnim prostiedi, schopnosti jedince komunikovat mluvenym slovem a také na
zpusobu rehabilitace.

Moznymi pfi¢inami, pii kterych dochazi k postlingvalni vadé sluchu, jsou
poranéni hlavy a vnitiniho ucha, degenerativni choroby, dlouhodobé (n€kolik hodin
denné v pribcéhu nékolika let) plsobeni silného hlukového zatizeni (nad 85 dB),
akustické trauma, zanétliva onemocnéni zpusobujici defekt vnitiniho ¢i stfedniho
ucha, alergie, sluchova inava, hormonalni ¢i imunitni onemocnéni a dalsi. (Lejska,
2003)

Ptedpoklada se, Ze piiblizné polovina vad sluchu je ,,ziskanych* (infekce, drogy,
zranéni). Zbylé vady jsou pravdépodobné genetického pivodu, ale jen malokdy to lze

prokazat. (Freeman, 1992)

2 nedostateny piisun kysliku plodu® (Sovak a kol., 2000, s. 129)
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2.3. Dle STUPNE POSTIZEN{

Podle Novéka (2004) neexistuje mezi audiology pii hodnoceni tize sluchové vady
absolutni shoda. Stale se jest¢ mizeme setkat 1 s vyjadienim velikosti sluchové ztraty podle
Fowlera (Pfiloha ¢. 1) z roku 1936, ktery ztratu vyjadiuje v procentech. Musime si ale
uvédomit, ze v dob¢, kdy tato kritéria navrhoval, existovala pouze jedna sluchadla, ktera
nebyla tak vykonna jako dne$ni digitalni sluchadla. A proto dnes, kdy uz mame k dispozici
velmi kvalitni digitalni sluchadla, musime nahlizet na Fowlerovy procentni udaje trosku
jinak. (Hruby, 1998)

Sedlacek v 70. letech 20. stoleti vypracoval pro tucely posudkové sluzby
pro socialni zabezpeCeni hodnoceni tize sluchovych vad (Pfiloha ¢. 2) a podobnou
klasifikaci, jako on, navrhli o dvacet let pozdé&ji (r. 1991) Northern a Downs. Jinak hodnoti
populaci détskou a jinak dosp&lou. Autofi posuzuji podle PTA3 kterou vyjadfuji na

frekvencich 500, 1000, 2000 a 4000 Hz. (Novak, 2004)

Hodnoceni tiZe sluchové vady dle Northern a Downs (Novak, 2004, s. 10)

Déti Stupei nedoslychavosti
0-15dB HL* normalni sluch

16 —25dB HL lehka nedoslychavost

26 —30 dB HL mirna nedoslychavost
31-50dB HL stiedné té€zka nedoslychavost
51-70dB HL tézka nedoslychavost

71 dB HL a vice velmi tézka nedoslychavost
Dospéli Stupei nedoslychavosti
0-25dB HL normalni sluch

26 — 40 dB HL mirna nedoslychavost

41 —-55dB HL stiedné t€zka nedoslychavost
56 — 70 dB HL stiedné tézka az tézka nedoslychavost
71-90dB HL tézka nedoslychavost

91 dB HL a vice velmi tézka nedoslychavost

¥ PTA = hodnoceni ztraty méfené v dB
* HL = Hearing Loss, Hearing Level — sluchova ztrata
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Jelikoz dit¢ nedovede ve sdéleni domyslet slova tak jako dospély, ktery ma
dokonale rozvinutou fec, potfebuje mit k stoprocentnimu rozuméni feci normdalni HL.
Proto 1 lehka sluchova vada détem plisobi potize s rozumenim.

Jednou z nejznaméjsich klasifikaci je klasifikace zroku 1980 podle Svétové
zdravotnické organizace (WHO), kterd hodnoti téz dle PTA, ale jen na frekvencich 500,
1000 a 2000 Hz. Vypocita se timto zpisobem:

HL (500 + 1000 + 2000 Hz) : 3 = ztrata v dB

Svétova zdravotnicka organizace piijala v roce 2001 dalsi klasifikaci stupna poruch
sluchu, ktera podava u jednotlivych poruch i jejich funkéni projevy, v praxi ale neni moc

uzivana. (WHO, 2008)

Tabulka 1: Klasifikace sluchovych vad dle WHO (Hordkova, 2012)

Ztrata v dB Stupei vady
0-25dB HL normalni sluch
26 —40 dB HL lehka nedoslychavost
41 —-55dB HL stfedni nedoslychavost
56 — 70 dB HL stiedné té¢zka nedoslychavost
71-90dB HL tézka nedoslychavost
91 dB a vice velmi tézka nedoslychavost

Snaha o jakékoliv posouzeni tiZe nedoslychavosti pomoci HL je obtizna
a hodnoceni se musi snaZit postihnout vSechny faktory (tizi, dobu vzniku, socidlni
adekvatnost, u déti prelingvalné neslySicich 1 nadani pro fec).

Pro zajimavost jesté¢ uvedeme klasifikaci sluchovych vad vytvofenou r. 1996
Mezinarodnim ufadem pro audiofonologii (BIAP — Bureau International
d’AudioPhonologie):

Normalni sluch — sluchové ztrata do 20 dB
Lehka nedoslychavost — sluchova ztrata 21 — 40 dB
Stiedni nedoslychavost

- prvni stupen — sluchova ztrata 41 — 55 dB

- druhy stupen — sluchova ztrata 56 — 70 Db
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Tézké postiZeni sluchu
- prvni stupen — sluchova ztrata 71 — 80 dB
- druhy stupen — sluchova ztrata 81 — 90 dB
Velice zavazné postiZeni sluchu
- prvni stupen — sluchova ztrata 91 — 100 dB
- druhy stupen — sluchova ztrata 101 — 110 dB
- tieti stupen — sluchova ztrata 111 — 119 dB

Uplna ztrata sluchu — sluchova ztrata 120 dB a vice. (www.biap.org)

19


http://www.biap.org/

3 Socializace

vvvvvv

nam pfiijimat zvukové informace z okoli - tyto informace jsou potiebné jak pro rozvijeni
socialnich vztaht, tak i k lepsi orientaci v prostfedi. Pomoci odposlechu se ¢lovék muze
piipravit na obdobné situace a pfirozen¢ se u¢i mluveny jazyk. Sluch jako jediny smysl
zustava neustale aktivni. Zvukové podnéty na nés pusobi 1 ve spanku, mohou nas probudit
(Pulda, Lejska, 1996).

Sluchem urcujeme nejen predméty, ale i praci stroju, ¢innost lidi, pfemistovani ¢i
transport objektll. Zvuky nam piipadné signalizuji, ze v ¢asti prostiedi, kterou vnimame, se
nachazi napf. neviditelné objekty. Zrakem postupné vnimame z prostfedi jen jeho
jednotlivé ¢asti, zatimco zvuky vnimame soucasné€. Sluch tedy napomahd i k celkové
hlubsimu a komplexnéjsimu obrazu okolniho svéta. (Solovjev, 1977)

Moznéd proto ma mnoho slySicich lidi pfedstavu, Ze neslySici ziji v neustalém
zoufalstvi z osobni ztraty. Neni vSak viibec zaddny divod, toto si myslet. NeslySici maji
vétSinou pocit néjaké ztraty az v okamziku, kdy narazi na pfistup slySici spolecnosti
k neslysicim lidem. (Freeman, 1992; Strnadova, 1998)

Podle Vagnerové (2012) je v Ceské republice piiblizné ptil milionu nedoslychavych
a neslySicich, coz €ini zhruba 5 % populace. Prevazné jsou to star$i lidé, jejichz sluch se
zhorsil az s pfibyvajicim vékem. Asi 0,15 % populace mé vrozenou nebo v détstvi
ziskanou sluchovou vadu a u 11 — 40 % sluchové postizenych se vyskytuje jesté dalsi
postizeni.

Hruby v roce 2009 upravil udaje ze souhrnu z roku 1998. Jeho odhad souvisejici
s celkovym poctem sluchové postizenych osob, z nichz znacnou cast tvofi starsi lidé, je
1 000 000 osob. (Hruby, 2010)

V roce 2008 zpracoval Odbor statistik rozvoje spoleénosti CSU ve spolupraci
s UZIS Vysledky $etfeni o zdravotné postizenych osobach v Ceské republice za rok 2007,
kde na stran¢ 15 uvadi pocet osob se sluchovym postizenim jako 74 700. Do tohoto poctu
vSak byli zahrnuti pouze lidé se sluchovou ztratou vétsi nez 41 dB. (Anon, 2008)

V publikaci od Freemana (1992) se mizeme jesté docist, ze asi 60 % neslySicich
dospélych uzavie manzelstvi, z nichZ si 85 — 95 % bere neslySiciho partnera. Manzelstvi,
ve kterém jsou oba partnefi neslySici, byvaji stabiln€j$i nez smiSena manzelstvi — tedy
slySici a neslysici partner. Rozvodovost ve srovnani se slysici populaci je obdobna. Zhruba

10 % neslysicich déti ma neslysici rodice. V rodinach s neslysicimi rodici, se ve vice nez
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90 % ptipadli pouziva ke komunikaci znakovy jazyk, v mnoha ptipadech kombinovany
s mluvenou feci.

Socializaci neslySicich mtze do jisté miry ovlivnit fada faktort: kdy ohluchli, kdy
se u nich zacalo s rehabilitaci, jaka je velikost sluchové ztraty, zda jim byla poskytnuta
Casnd obousmérna komunikace v roding€, jaké méli Skolni vzdélani nebo jaka je jejich
vrozena inteligence a osobnost. Nelze tedy vylozeng fict, jak se projevuji vSichni sluchové
postizeni, ale nastinime, ¢im se né¢ktefi neslySici mohou ,,odliSovat®. (Freeman, 1992;

Vymlatilova, 2007)

Odlisnost v chovani

Osoby s tézkou sluchovou vadou prelingvalni mivaji zvlastni chovani pramenici
Z obtizi v porozuméni. Mnohdy nepochopi, co se od nich ocekavd, jak maji vhodné
zareagovat. Obtizngji se socidlné orientuji, tézko chipou vyznam riznych situaci,
nerozumgéji souvislostem urcitého déni, hiife se orientuji v mezilidskych vztazich. Mohou
byt méné empaticti, mivaji problémy v porozuméni druhym, v pochopeni jejich pocitt,
nazorl, postoji. Prevazné se fidi hlavn€ svymi aktualnimi pocity a potiebami. Problémy
se sebeovladanim prechazeji i do dospélého veku.

Nesnadné porozuméni feci je pii kontaktu se slySicimi nejvetsi zatézi. Nekdy
se mohou objevit zlostné a vybusné reakce, pramenici ze stresu navozeného obtiznosti
porozuméni. Sluchové postizeni se mnohdy mohou vzhledem k obtiznosti vzdjemné
komunikace citit nejisti, bezmocni ¢i ménécenni a omezi sdéleni pouze na vyménu
nejdulezitéjSich informaci.

Osoby se sluchovym postizenim si ¢asto neuvédomuji, jak ptsobi jejich chovani
na ostatni a mnohokrat je to ani nezajima.

Mluva u vétSiny neslySicich je velice Spatnd. Vyskytuji se Casté abnormality
Vv rytmu, dychani, rychlosti, vySce a hlasitosti. OvSem bez ohledu na nedostatky poklada
vétSina neslySicich uméni mluvit a odezirat za velice uZzitecné.

Pro pfijatelnou socidlni adaptaci je pomérné velkou piekazkou pravé napadnost
Vv chovani, neschopnost ovladat své projevy a jednat ocCekdvanym zpusobem. Maji
tendence chovat se impulzivné, bez rozmyslu, s nepfiméfenym usilim. Soustied’uji
se na vlastni aktualni uspokojeni, mivaji mensi zabrany a sklon k afektivnim vybuchim.
Jejich emocni ladéni se promitne i do jejich mimiky a pantomimiky. Z hlediska majoritni

spoleCnosti jsou tyto projevy chovani posuzovany negativné, jelikoz neodpovidaji
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béznému standardu a mohou byt pro okoli nepfijemné. Tento negativni postoj majoritni
populace mizeme mit za nasledek dal$i prohlubovani nejistoty a zhorSeni sebevédomi

u sluchové¢ postizenych. (Vagnerova, 2012)

Jiny thel pohledu na problematiku sluchového postiZeni

Jak vyplyva z vyse uvedeného, v 90 % se rodi déti se sluchovymi vadami slySicim
rodicim. Neslysici rodice, povazuji své neslysici dit€¢ za UpIné normalni a v jeho vychové
neshledavaji zadny problém. Neslysici matka mé snahu byt vzdy ditéti na dohled nebo mu
do zorného pole dava rizné zajimavé podméty, velmi brzy navaze s ditétem kontakt
pomoci znakové feci a vytvoii si s nim tak i silné citové pouto. Diky tomu ma neslySici
dité¢ neslySicich rodi¢ normdlni podminky pro sviij rozvoj. Kdezto v ptipadé narozeni
neslysiciho ditéte do slySici rodiny, kdy rodic¢e vétSinou nejsou pfipraveni na tuto moznost,
dochazi k uréitym problémim a vyrovnavani se s touto skutec¢nosti. (Freeman, 1992;

Strnadova, 1998; Vymlatilova, 2007)

RODICE NESLYSICICH DETI

Byt rodi¢em jakymkoli zpisobem postizen¢ho ditéte je postizenim samo o sobé.
., Dokud slysici rodice nevedi o hluchoté ditéte, nemohou se prizpusobit jeho specifickym
potirebam. Dité je pak podstatné méné zasobeno senzorickymi a citovymi podnéty.
(Strnadova, 1998, s. 121).

Vada sluchu ditéte zméni cely Zivot rodiny. Rodic¢e se ¢asto nemohou s postiZzenim
ditéte vyrovnat a mnohdy ho pokladaji za vlastni selhdni. Pievazné nevi, jak s ditétem
komunikovat, jak je vychovéavat. Mohou i nechtén¢ davat ditéti najevo jeho odliSnost ¢i
fecové nedostatky. Vétsinou si nedovedou piedstavit, jakou pozici bude zaujimat jejich
dité ve spolecnosti, co od n& mohou cekat. Je pro né t¢z8i vkladat do svého ditéte nadécje
a ocekavani. Na neslySici déti by ale méla byt kladena stejnd méfitka a ocekavani jako na
déti slysici. S lidmi, kteti ditéti pomahaji, se obvykle potkavaji vice matky nez otcové,
a proto budou pravdépodobné i matky vice zatizeny odpovédnosti za dité. Z toho miize
vyplynout 1 nerovnovéha v pochopeni a postojich. Je dobré, kdyz rodice navazi kontakt
s neslySicimi a posili tak u svého ditéte (ale 1 u sebe) pocit, ze i jako neslySici mize
dokazat spoustu skvélych véci, a ze byt neslySici neni nic nepiijatelného. Rodictm jisté
pomaha i kontakt s dal$imi rodici, ktefi jsou v obdobné situaci a vymeénuji si tak navzajem

své zkuSenosti. (Dousova, 2014; Freeman, 1992; Hruby, 2010; Vymléatilova, 2007)
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SLYSICI DETI NESLYSICICH RODICU

Jestlize se narodi slysici dit€¢ neslySicim rodi¢tim, jsou stavéni do zcela neznamé
situace. Nékteii rodiCe si z obav, jak se budou se slySicim ditétem dorozumivat nebo jak je
nau¢i mluvit, mohou piat radé¢ji dité neslySici, ke kterému by méli jazykové bliz. Jini si
po svych zkusSenostech pteji slySici dité. Mizeme se setkat napt. s ndzory, ze slySici dité
by bylo neslysici.

Slysici déti pochézejici z neslysicich rodin, jejichz rodice pouzivaji znakovy jazyk,
vyruastaji jak v bilingvalnim tak i v bikulturnim prostfedi. Mluvenou feci se ztotoziuji se
slySicimi, znakovym jazykem komunikuji s neslySicimi a zaclefiuji se tak i do jejich svéta.

Za matefsky jazyk povazuji Cesky znakovy jazyk - setkdvaji se snim uz
od narozeni. V osvojovani mluveného ¢eského jazyka nemivaji obtize, nebot s nim
prichézeji do kontaktu také od utlého véku, at’ uz od slysicich prarodicu, jinych ptibuznych
¢i uciteld. Tyto déti byvaji znalé i svéta NeslySicich. Uz v détstvi se setkavaji s jinymi
neslySicimi, navstévuji kluby neslySicich se svymi rodi¢i nebo svym rodicim tlumoci.
Mnozi se v dospélosti vénuji profesi tlumocnika znakového jazyka nebo se jinak zapojuji
do prace s neslysSicimi. Néktefi vSak v dospélosti znakovy jazyk nemuseji dale vyuzivat
a mohou i ztratit zajem o svét NeslySicich.

Rada slysicich potomk® hluchych rodi¢a se rada setkavé s dalsimi sly$icimi lidmi,
ktefi maji obdobné zkuSenosti a zazitky jako oni. Proto bylo zalozeno v 80. letech
20. stoleti v USA sdruzeni CODA (= Children of Deaf Adults). Postupné vznikala tato
narodni sdruZeni i v dalich statech. V roce 2008 vzniklo také v Ceské republice (,,CODA
— slySici potomci neslySicich rodict, o. s.) Néarodni organizace CODA potadaji rtizné
mezinarodni konference, pfi kterych jsou predstavovany programy jednotlivych narodnich
sdruzeni a kde se dospéli slysici potomci neslySicich rodi¢t mohou setkat s dalsimi lidmi

s podobnym zivotnim osudem. (Horakova, 2012; Hruby, 2010; Redlich, 2008)

NESLYSICi JAKO KULTURNI MENSINA

Lidé, uzivajici znakovy jazyk, kteti se citi byt ptisluSniky jazykové a kulturni
mensiny, chtéji byt oznacovani jako ,,NeslySici s velkym N. NeslySici sdruzuje nejen
velmi snadnd vzijemnd komunikace, ale i podobné problémy ¢i osudy. PrisluSniky této
jazykové a kulturni skupiny mohou byt i nedoslychavi a ohluchli uzivatelé znakového
jazyka ¢i slySici déti neslySicich rodici anebo tlumocnici. Aby se Clovek stal ¢lenem

komunity, musi s ni citit sounalezitost a také byt pfijat ostatnimi ¢leny. Spolecenstvi
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Neslysicich ma vlastni spolecenské zvyklosti, tradice, historické kofeny a hodnotova

meftitka.

Neslysici potiebuji vSe vnimat vizudlni nebo hmatovou cestu, maji jiny zpusob

komunikace nez slySici a z toho také vychazeji nékteré jejich zvyky. Ty mizou nékdy

zpusobit nepfijemné nedorozumeéni s lidmi slySicimi, ktefi s t€émito odliSnymi projevy

chovani nejsou seznameni.

U neslySicich jsou cetné télesné doteky brany jako samoziejmost - upozornéni
dotykem ruky, paze, ramene, u muzu i na hrudi (avSak doteky na hlavu, zada ¢i
ramena zezadu jsou brany jako nezdvoftilé).

Béhem komunikace je tieba stale s neslySicim udrzovat zrakovy kontakt. Odejit
bez fadného rozlouceni se povazuje za velice nezdvofilé.

Pokud n€koho vezmeme za ruku v okamziku kdy znakuje, povazuje se to za
agresivni akt. Stejné tak je nevhodné odvratit se od partnera béhem
komunikace, aniz bychom ho upozornili.

NeslySici obvykle své myslenky vyjadiuji pfimo a slySici to miize mnohdy
zaskocit.

Po zaklepani na dvete rovnou oteviraji dvefe a nec¢ekaji na vyzvani, protoze je
nemohou slyset.

Pokud vstupujeme do mistnosti, ve které neslySici soustfedéné pracuje,
signalizujeme pfichod rychlym zapnutim a vypnutim svétla.

V komunité neslySicich je naprosto ptirozené s kazdym si tykat — vychazi to
Z charakteru znakového jazyka.

Kdyz si chtéji neslysici poptat dobrou chut’, poklepou na stlil a ostatni vnimayji
tyto vibrace; cinknuti sklenicek nahrazuji pfituknutim hibetu ruky.

Misto v mistnosti si neslySici vybira hlavné podle toho, aby mél co nejvétsi
piehled o déni v prostoru, vidél na dvete a nejlépe nesedél naproti oknu — byla
by ztizena moznost odezirdni. Nemé rad prostor za zady, nebot’ nema jeho
zrakovou kontrolu.

Jelikoz je ironie u slySicich vyjadfovana predevsim intonaci hlasu, neslysici ji
nechapou, ale maji vlastni podobu ironie a humoru. Vyjadfuje se ve znakovém
jazyce, mimice vypravéfe nebo v pohybu - hlavné popisuji vzajemné

zkusenosti se slySicimi.

(srov. Homolac, 1998; Hudakova, 2005; Hruby, 1999; Hruby, 2010; Strnadova, 1998)
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UZIVATELE KOCHLEARNIHO IMPLANTATU
Dne 19. ledna 1987 byla u nés provedena prvni implantace kochledrniho implantatu
pacientovi, ktery ohluchl v dospélosti. V sou¢asné dobé je v Ceské republice implantovano
pres 800 pacienttl, déti i dospélych, piicemz déti se v Cesku implantuje dvakrat vice nez
dospé€lych. Neslysici lidé maji prevazné ke kochlearnim implantacim negativni postoj.
Radikalni clenové spolecenstvi NeslySicich odmitaji kochlearni implantaty, protoze
ohrozuji zkuSenosti a tradice neslySiciho svéta. Mnozi Clenové komunity Neslysicich se
snazi slySici rodi¢e od kochlearnich implantaci odradit a zase naopak slySici spole¢nost
naléhd na neslysici rodice, aby své dit¢ implantovat nechali. Implantace zmenSuje Sance
neslysicich déti na pfijeti ze strany spolecenstvi Neslysicich. NeslySici vyuzivaji kazdy
nezdafeny ptipad kochlearni implantace jako divod Ktomu, aby rodice kochlearni
implantdt u deéti odmitli. Naopak slySici spolecnost predklada tUspéchy operaci
pro doporuceni implantaci u vSech neslysicich déti. Mizeme se vSak setkat také s ndzorem,
ze déti by nejdiive mély vyrlst a az pak se samy rozhodnout, zda se implantovat ¢i nikoliv.
Implantace je zacatek dlouhodobé a vétSinou 1 velice obtizné rehabilitace,
pti které se neslySici uci rozpoznavat jednotlivé zvuky a pfifazovat k nim jejich vyznam.
Clovéka s kochlearnim implantdtem nemtizeme pokladat za normalné slysiciho &lovéka —
pokud si odlozi procesor, stava se z n¢j opét neslysici. Kdyby osoba s implantatem neméla
napt. delsi dobu pfistup k bateriim, jez jsou k fungovani procesoru nezbytné nutné,

neslysela by a jeji fec by se zacala postupné rozpadat.

Kochlearni implantat drazdi pfimo nervova vlakna sluchového nervu. Diky tomu
ziska sluchovy vjem takovou informaci, ktera umozni rozvoj fe¢i. Pii komunikaci s 0sobou
s kochlearnim implantatem je tfeba k ni mluvit tvafi v tvaf a dobfe artikulovat, protoze
vétSina uZivatelll kochlearnich implantatd si v porozuméni fe¢i pomaha odeziranim ze rti.
VétSina implantovanych vyuZzivéa kochledrni implantat nejen jako pomticku k odezirani, ale
mnohdy feci rozumi i bez zrakové kontroly. Dokonce asi 30% déti dokaze mluvit s blizkou
osobou 1 pomoci telefonu. Najdeme vSak 1 uZzivatele, ktefi s kochledrnim implantatem
spokojeni nejsou — bud’ jim viibec nepomaha, nebo jen minimalné.

Naprosta vétSina rodic¢lh preferuje komunikaci mluvenou fe¢i (lepsi domluva
s ditétem, snazsi pfistup ke vzd€lani) a proto voli moznost implantace. (Hruby, 2010;

Chvatalova, 2012; Chute, Nevis, 2002; Motejzlikova, 2009)
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3.1. Vzdélavani
Vybér vzdelavaciho zatizeni pro dité se sluchovym postizenim je na rodi¢ich ¢i zdkonnych
zastupcich. DéEti mohou byt vzdélavany ve skolach pro sluchove postizené, byt integrovani
do bézné ¢i specialni (pro jiny druh postizeni) Skoly.

Moznost vzdélavat se ve Skolach pro sluchové postizené maji déti uz v predskolnim
véku, kdy mohou navstévovat materské Skoly pro sluchové postizené, které funguji
pii zakladnich Skolach pro sluchové postizené. Tyto Skoly jsou vSak mnohdy vzdalené
od domova az desitky kilometri a kazdodenni dojizdéni mutize byt pro dité¢ a jeho rodinu
zatézujici a narocné. Proto rodice pro své dit€ mohou zvolit internatni pobyt nebo ho
zaradit do Skoly bézného typu.

V soucasnosti je kladen dliraz na integraci jedinct s postizenim do spole¢nosti, kdy
jsou déti s postizenim casto zatazovany do béznych skol.

Pricha, Walterova, Mare$ (2009, s. 107) definuji integrované vzdélavani jako:
., Pristupy a zpusoby zapojeni Zakii se zvlastnimi vzdeélavacimi potiebami do hlavnich
proudu vzdeélavani a do béznych skol. Cilem je poskytnout i Zakim s tézkymi a trvalymi
zdravotnimi postizenimi spolecnou zkuSenost s jejich zdravymi vrstevniky, a pritom
respektovat jejich specifické potieby...Md rizné stupné: od oddelenych specidlnich trid
na bézné Skole az po individudlni zarazeni Zakii do libovolné Skolni tridy.” \/ procesu
integrace ziskavaji podporu pouze Zaci zdravotné postiZeni, a to prostiednictvim raznych
pomucek, individudlniho vzd€lavaciho planu (ten upravuje vzdélavani) nebo asistenta
pedagoga. Zak se pfevazné piizptisobuje moznostem $koly.

Ve skolnim roce 2016/2017 vejde v platnost nova legislativa, jejimz cilem je
spolecné vzdélavani. Novela Skolského zdkona zde nové upravuje vzdélavani zakl se
specidlnimi vzdélavacimi potfebami. Mezi tyto Zadky fadime ty, , kteri k naplnéni svych
vzdeélavacich moznosti nebo k uplatnéni nebo uzivani svych prav na rovnopravném zaklade
S ostatnimi potiebuje poskytnuti podpiirnych opatreni. Podpiirnymi opatienimi se rozumi
nezbytné upravy ve vzdelavani a Skolskych sluzbach odpovidajici zdravotnimu stavu,
kulturnimu prostiedi nebo jinym Zivotnim podminkam ditéte, Zdka nebo studenta*.
(Skolsky zékon ve znéni zakona &. 82/2015 Sb. §16 odst. 1) Podptirna opatfeni jsou
vyjmenovand v této novele Skolského zdkona v §16, ktery zaroven stanovuje, ze na tato
opatieni bude mit zak ze zdkona narok.

Ptevazuji nazory, Ze béZzna Skola je pro dité vice narocna nez Skola specialni, ale ze
dité 1épe ptipravi pro spolecenské 1 pracovni uplatnéni ve slySici spole¢nosti, a také mu
umozni vice socidlnich zkusenosti a dovednosti. (Vymlatilova, 2007)
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Pred desitkami let pfevazovaly nazory, Zze do béznych kol mohou byt integrovany
pouze déti s leh¢imi sluchovymi vadami. Naptiklad Pohle (1982) se domnival, ze do bézné
Skoly mohou chodit déti stiedné a lehce nedoslychavé s oboustrannou nedoslychavosti
a také jednostranné nedoslychavi nebo jednostranné ohluchli. Jeho domnénku muzeme
doplnit zjisténim Freemana (1992): ,,déti, které se podarilo integrovat, maji obvykle vetsi
zbytky sluchu, vetsi 1Q, jsou lépe vzdeélany, pochdzeji z Vrstev S vyssimi prijmy a maji
srozumitelnéjsi mluvu. *“ To jesté¢ Freeman (1992) doplituje tvrzenim Hartmana, ze ¢im je

V dnes$ni dobé, kdy se technické vybaveni rychle vyviji kupfedu a také nazory
spoleCnosti na osoby s postizenim se méni, uz neni zaclenovani déti s postizenim
do béznych kol raritou. V roce 2007 provedl Langer (2008) Setfeni, které mélo za cil
zjistit aktudlni pohled na integraci déti se sluchovym postizenim. Z tohoto vyzkumu
vyplyva, ze v Ceské republice jsou v béznych $kolskych zatizenich nejvice zastoupeny déti
se sttedné tézkou a té¢zkou nedoslychavosti. OvSem tento vyzkum zjistil i piekvapivy pocet
integrovanych déti s diagnostikovanou hluchotou. Pocet téchto déti byl téméf stejny
s poétem integrovanych déti s lehkou nedoslychavosti.

Z téchto vysledkl je tedy zjevné, Ze v dne$ni dobé se do béznych skolskych
zatizeni vedle zakl s lehkou nedoslychavosti zatazuji i zaci S t€zkou nedoslychavosti nebo
hluchotou. (Langer, 2008; Horakova, 2012)

Mezi zaky s t€Z8imi sluchovymi postizenimi a Zz&ky intaktnimi vSak muzZe
vzniknout jistd komunikacni bariéra. Ta mize mit za nasledek omezeni navazovani
kontaktli mezi zaky se sluchovym postizenim a slySicim kolektivem. V dusledku toho
nemusi byt naplnéna jejich potieba socializace, nebudou v kolektivu tspés$ni a ocitnou se
na jeho okraji. Podpirnad opatfeni pocitaji s moznosti tlumocnika do znakového jazyka
ve tfide, ale ne ve vSech situacich chtéji zaci komunikovat prostfednictvim ,,prostiednika®.
Obecné tedy muzeme predpokladat, ze ¢im bude sluchové postizeni mensi, tim bude
pfizplsobené jejich vadg, a také specificky pfistup, jez tito zaci potiebuji. Dit€ zde ovSem
nema tolik pfilezitosti pro komunikaci s intaktnimi détmi. (Vymlatilova, 2007)

V Ceské republice je evidovano 13 kol pro sluchové postizené. Nékteré tyto $koly,
ale maji problémy s nedostatkem zakd, a tak se zalinaji zaméfovat prevazné na zaky
s narusenou komunika¢ni schopnosti ¢i autismem. Zakladni vzdélavani zaka se sluchovym
postizenim, , kteri se vzdeélavaji ve tridach nebo Skolach s upravenym vzdélavacim

programem, miize s predchozim souhlasem ministerstva trvat deset rocnikii* (zakon
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&. 82/2015 Sh. § 16 odst. 9). Skoly pro sluchové postizené této moznosti vyuzivaji. Prvni
stupen tak zaci plni od 1. do 6. tfidy a druhy 7. az 10. ro¢nikem. Ve tfidach je také snizen
pocet zakl. I v téchto Skolach se fidi Ramcovym vzdélavacim programem pro zéakladni
vzdélavani, na jehoz zéklad¢ si Skola vypracuje svij Skolni vzdélavaci program, do néj
zatazuje 1 specidlni vyucovaci predméty jako je napiiklad logopedie nebo znakovy jazyk.

Skutecnost, ze se neslySici déti az z 90 % rodi slySicim rodi¢im, ma dopad i na
jejich troven znakového jazyka. VétSina z nich totiz nedosahne takové trovné ovladani
znakového jazyka, aby jej mohla déale plynule vyuzivat. NeslySici déti pak po nastupu
do skoly maji minimalni komunika¢ni dovednosti. V tomto jsou déti neslysici, pfi nastupu
do Skoly znevyhodnény oproti zaklim slySicim, kteti jiz plynule vyuzivaji alespon jeden
jazyk. U neslySicich déti je otdzkou, jakym zplsobem je zacit vyucovat, a ktery jazyk
(znakovy ¢i Cesky), povazovat za jejich primarni (Strong, 1988). Ve skolach pro sluchové
postizené se muzeme setkat s riznymi komunikacnimi ptistupy — oralni piistup, bilingvalni

nebo totalni komunikace.

Orélni pristup

Soustfedi se zejména na aktivni zvladnuti mluveného jazyka. Hlavnim cilem oralni
metody je rozvinuti mluvené fe¢i na takovou uroven, aby byla osoba se sluchovym
postizenim schopna komunikovat se svou rodinou i slySici spolecnosti co nejlépe a nedoslo
tak k jeji komunikaéni izolaci.

Mezi oralni metody mlzeme zafadit napf. auditivné-verbalni metodu, ktera je
nejrozsitenéjsi, dale pak tfeba aurdlné-ordlni metodu, matefskou reflexni metodu van
Udena aj. VétSina téchto pristuptl je zalozena predevsim na sluchovém tréninku, vizualni
percepci mluvené fec¢i (odezirani) a dlouhodobé a soustavné individualni logopedické péci.

Velice pfinosny je oralni pfistup pro nedoslychavé déti, u nichz se da vyuzit
zachovalych  zbytkti  sluchu. Zaci  tézce sluchové postizeni  vypusténim
vizualnémotorickych  prostfedkit  z komunikace ztrdceji moZnost plnohodnotné
komunikovat. Zcela neslySici zaci budou sice 1€pe mluvit, avSak po opusténi Skoly se jejich
mluva zna¢né zhor$i. Jejich pisemny projev milZzeme pfirovnat k pisemnému projevu
cizince, ktery se uci Cesky jazyk, ale nikdy nedosdhne trovné€ rodilého mluvciho.

Pedagogicka praxe ukazala, ze pokud se nerespektuji individudlni potieby
a schopnosti daného ditéte, neni vétSinou oralni piistup ditéti ku prospéchu a miize mit az
negativni nasledky. Casto se stava, ze oralné vzdélavani neslysici nemaji vlastni identitu.

(Horakové, 2012; Hruby, 1999; Krahulcova, 2002)
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Bilingvalni pristup

Je zaloZen na pfenosu informaci ve dvou jazykovych kédech — v ¢eském znakovém
jazyce a v Ceském jazyce. Znakovy jazyk je hlavnim vyuCovacim jazykem a také je mu
vyc¢lenén samostatny vyucovaci pfedmét. S Ceskym jazykem se Zaci pievazné seznamuji
zejména v grafické formé a to pii Cteni a psani. Tyto jazyky nejsou vyuzivany soucasné
a ani nejsou bezprosttedné a presn¢ prekladany.

Cilem bilingvalniho piistupu je v prvé fadé dokonalé osvojeni psané podoby
Ceského jazyka. NeslySici absolventi kvalitnich Skol s bilingvalnim programem nemluvi
moc srozumitelné, ptesto jim rodice a nejblizsi okoli vétSinou bez problémul rozumi. Tito
jedinci nemivaji zadny problém ve styku se slySicimi ani se svou hluchotou. (Hordkova,

2012; Jabturek, 1998; Krahulcova, 2002)

Totalni komunikace

Ptedstavuje spojeni oralnich a manualnich zpiisobti komunikace. Mezi tyto slozky
patii mluvena fec, psand forma Ceského jazyka (Cteni, psani), odezirani, znakovy jazyk,
gestikulace, mimika, prstova abeceda a dal$i. Tyto slozky se navzajem kombinuji,
spoluptisobi. Zadna z téchto slozek nema piesné vymezen obsah ¢&i dobu trvani. Vzdy je
tteba brat ohled na individudlni pfedpoklady ditéte.

Totalni komunikace se snazi o co nejvyssi moznou urovenn zvladnuti ceského
mluven¢ho jazyka v produkci i reprodukci. JelikoZ je tfeba zajistit harmonicky vyvoj
osobnosti, snazi se totdlni komunikace v pfipad¢, Ze ditéti nejde z néjakého divodu
dostatecné zvladnout mluvenou fe¢, zamé&fit vzdélavaci proces na jiné formy komunikace.
V soudasné dob& je ve Skolach pro sluchové postizené v Ceské republice totalni
komunikace nejrozsifen¢jSim komunika¢nim ptistupem. (Hordkova, 2012; Jabirek, 1998;
Krahulcova, 2002)

MozZnosti navazného vzdélavani

Také sekundarni stupen vzdélavani mohou absolvovat zaci se sluchovym
postizenim na Skoldch pfimo jim ur¢enym — praktické Skoly, stfedni odbornd uciliste,
sttedni odborné Skoly a gymnazia pro sluchové postizené. Tyto Skoly nabizeji celkem
Sirokou S§kéalu moZnosti profesniho uplatnéni. NejCastéji jde o obory strojni mechanik,
malif-lakyrnik, cukraf, calounik, elektrikaf, damska krej¢ova, krej¢i, klempif, kuchat,
Sicka, truhléf, zahradnik, zdmecnik. Maturitu mohou ziskat naptiklad v oboru informacni

technologie, asistent zubniho technika, reprodukéni grafik pro média, predskolni
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a mimoskolni pedagogika, hotelnictvi, pocitacové systémy a aplikovana elektrotechnika ¢i
V nastavbovych oborech podnikani nebo gastronomie.

Do popiedi se také dostava problematika terciarniho vzdélavani sluchové
postizenych. Na vysokych Skolach je zatim nabidka specidlnich studijnich obort
pro sluchové postizené pouze ve dvou bakaldfskych oborech s moznosti navazujiciho
magisterského studia. A to v Brné na Janackové akademii muzickych uméni obor
Vychovna dramatika neslysSicich a v Praze na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy obor
Cestina v komunikaci neslysicich. Studenti se mohou pfihlasit i na jakykoliv jiny obor, ale
pouze Vv integrované forme¢.

Na vysokych $kolach Ceské republiky jsou ziizena specialni poradenské centra,
kterd maji studentim se zdravotnim postizenim nebo jinymi specifickymi potfebami zlepsit
studijni podminky. Studentim se sluchovym postizenim poskytuji hlavné tlumocnické
sluzby, kopirovaci sluzby, piepisy prednasek, technické pomicky aj. (Hordkova, 2012;
Vitaskova, 2003)

3.2.  Volny ¢as

Zajmové aktivity sluchové postizenych se v mnoha smérech shoduji se zajmy
intaktni populace. Radi sportuji (jak v individudlnich disciplindch tak kolektivnich hrach —
Sipky, stolni tenis, kuzelky, turistika, rybafeni nebo cyklistika), vénuji se informa¢nim
technologiim, vytvarnym ¢innostem, sleduji filmy apod.

Sport je u neslysicich velmi obliben, protoze ,,diky pohybovym aktivitam se clovek
setkava s ostatnimi lidmi a prizpusobuje se jinym situacim. Nauci se cilevédomosti,
wtrvalosti, tymové spoluprdci, respektovani urcitych pravidel, nauci se prohravat i vitezit
a mnoho dalstho. “ (Kukolova, 2011, s. 131). V Ceské republice miizeme najit i sportovni
kluby pro neslysici, znich jmenujeme napiiklad Cesky svaz neslysicich sportovc,
SKIVELO Olomouc (cyklistika, lyZovani, bowling), Sportovni klub neslySicich Brno
(atletika, fotbal, stolni tenis, tenis, badminton, plavani, kuzelky, lyZovani, ledni hokej,
volejbal, Sachy), SportNES Ostrava (atletika, bowling, badminton, cyklistika, florbal,
futsal, lyzovani, hokej, nohejbal).

Osoby se sluchovym postizenim navstévuji rizné organizace, kluby ¢i sdruzeni pro
sluchové postizené, které se vénuji jejich zajmim. Je to hlavné proto, Ze maji moznost se

zde setkavat se stejné¢ handicapovanymi jedinci s podobnymi zajmy. Kromé klubt
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sportovn¢ zamétenych navstévuji také tieba Unie neslySicich, Evropské centrum

pantomimy neslysicich a dalsi. Jesté si na zavér dovolime malou zminku o Awi filmu.

AWI film

Awi film je prvni filmovou organizaci v Ceské republice produkujici filmy
vyrobené samotnymi neslySicimi. Vznikla v roce 2007 na popud Kamila Panského. Ten se
Gcastnil festivalu ve Svédsku, kde vidél prvni film natodeny neslysicimi pro neslysici.
Ptislo mu lito, Ze nic podobného neni i v Ceské republice, a tak zkontaktoval par znamych.
Slo o Miroslava Gavel¢ika, Ondieje Klofade a Petra Kamenika.

Spole&né natoéili prvni kratky film v Ceské republice natodeny neslysicimi. Jednalo
se o kratky dramaticky snimek pod nazvem Ctyilistek (The Quarterfoil). Popisuje piibéh
dvou neslysicich, ktefi se do sebe zamiluji. Narodi se jim sly$ici syn a nastdvaji problémy.
Tento film mél premiéru v ned€li 17. Cervna 2007 v Hradci Kralové v kin¢ Central.
V Ostravé na Filmovém festivalu se promital film jako nesoutézni. Tvirci také dostali
nabidku z festivalu ,,Jeden svét* v Praze. Po uspéchu tohoto snimku se jiz zminéni rozhodli
zalozit V Brn¢€ prave spole¢nost Awi film.

Zakladatelé chtéji prostfednictvim filmt slySicim lidem pftiblizit zplsob zivota,
kulturu a jazyk komunity Neslysicich v Ceské republice. Filmy maji také slouzit jako
pobaveni komunity Neslysicich, poskytnout neslySicim moznost zhlédnout filmy hrané
Vv ¢eském znakovém jazyce - jejich matetském jazyce.
ve znakovém jazyce na kameru. Poté jej prepisi v Cestiné do MS WORD a rozdéli
do jednotlivych kapitol. V nich si rovnou i uréi mista nataceni, kde se d¢j bude odehravat.
Nakonec si jednotlivé epizody rozkresli podle obrazu, pohledli a podobné. Dialogy si tézZ
nejprve nato¢i ve znakovém jazyce na kameru. PO shlédnuti a prodiskutovani s herci
nasleduje samotné nataceni.

Dal$im jejich po€inem byl celovecerni akéni film v ¢eském znakovém jazyce
nesouci nazev Exponat roku 1827. Je to prvni celoveéerni film v Ceské republice, natoGeny
ve znakovém jazyce. Trva 87 minut. Vypravi piib¢h o tom, co se stane, kdyZ na dovolené
omylem natocite dva mafiany pfeddvajici si tajemny kuffik. V hlavnich rolich nejsou
pouze cCeSti herci, ale 1 jejich zahrani¢ni kolegové. Ve filmu neni nouze o divoké
prestielky, automobilové srazky ¢i niCivé fadéni gangsterti. Exponat roku 1827 meél
premiéru v brnénském kiné Scala 29. listopadu roku 2008.

Awi film se uz Gcastnil mnoha festivali po celém svété. Nevytvaii pouze filmy, ale
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také rizné reklamy, dokumenty, zdznamy piib&éht atd. Také vydal DVD ,,Awi piibehy*
na némz je patnact kratkych pfibéhii v ceském znakovém jazyce.

Jejich logo (Ptiloha €. 3) se sklada z oka, které je ohranicené filmovym pasem. To
ma znacit vizudlni uméni. Nad okem se nachazi Ctyii fasy znazoriujici Ctyii zakladatele
Awi filmu. Pod okem se nachazi jakysi klikyhak, ktery zachycuje pohyb znaku ,,AWI*, ten

dal celé organizaci také nazev. (www.awifilm.com, www.ceskatelevize.cz)

3.3.  Profesni uplatnéni
Zaméstnani hraje v zivoté kazdého Clovéka zasadni postaveni. Umoziiuje ndm navazovat
nové socialni kontakty, ziskat pocit sounalezitosti se spole¢nosti.

Moznost pracovniho uplatnéni osob se sluchovym postizenim je ale omezena jejich
sluchovym handicapem. Pii hledani zaméstnani ¢asto nardZeji na rizné obtiZze zplisobené
komunika¢ni bariérou. I kdyz je turoven a kvalita dosazeného vzdélani jednim
z predpokladt pro ziskdni dobré pracovni pozice, moznost pracovniho uplatnéni zavisi
pfevazné na schopnosti dorozumivat se mluvenou fe¢i. Pravé proto maji nedoslychavi
na trhu prace lepsi pocatecni pozici nez neslySici, nebot’ se dokaZou lépe orientovat
ve slySici spoleCnosti. Muzeme tedy fict, ze ¢im je sluchova vada zavazngjsi, tim je
I pro osoby se sluchovym postizenim t&zsi najit uplatnéni na trhu prace.

Sluchové postizeni vykonavaji zejména pomocné manudlni prace. Absolventi
terciarniho vzdélavani pedagogického zaméfeni mohou ptlisobit jako ucitelé, vychovatelé
nebo asistenti na Skolach pro sluchové postiZzené nebo jako lektofi znakového jazyka.

V roce 2006 vznikla v Ceské republice nevladni neziskova organizace, ktera se
zabyva podporovanym zaméstnavanim a kratkodobym profesnim poradenstvim a také
pofadd rizné prednaSky, kurzy, akce apod. MuZeme ji najit pod nazvem Agentura
Profesniho Poradenstvi pro Neslysici, o. s. (APPN, o. s.). Své sluzby nabizi osobam se
sluchovym a kombinovanym postizenim a také ostatnim, ktefi ptijdou s témito osobami

do kontaktu.
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4 Film

Soucasti zivota snad kazdého ¢lovéka jsou filmy — piichazime s nimi do kontaktu
nejen v kinech ¢i domovech, ale i v kancelafich, autobusech, letadlech. Kazdy film nese
néjaké sdéleni, ukazuje jistou hodnotu dobra a zla, poskytuje ndm urcité informace,
myslenky, ukazuje ndm neznama mista nebo zpusoby zivota. Zobrazuji, mnohdy
upravenym nebo né&jak pozméndnym zptisobem, realitu. Casto nas zbavuji vidéni svéta
takového, jaky doopravdy je. Muzeme jej vnimat jako impuls k zamysSleni nad rGznymi
postoji kK zivotu nebo jako v§eobecné platny a spole¢nosti uznavany model chovani.

,, Lidé se na filmy divaji, aby unikli skutecnosti nebo aby se o ni co nejvice
dozvedeli. Filmy zrcadli sny a nocni miry, nejhorsi obavy stejne jako malé romantické
touhy. Filmy propaguji, ale i vysvetluji, vétsinou vsak, a to je snad jejich nejkrasnéjsim
poslanim, nas chtéji ,,jen* bavit. “ (Gronemeyer, 2004, s. 7)

Film se stava néfim, co ovliviiuje svét, ve kterém zijeme - chovani lidi a jejich
uvazovani. V soucasné dob¢ patii mezi nejvlivnéj§i masovd média — vzdyt' dvacet Ctyfi
hodin denn¢ se na celém svété divaji na filmy miliony divdkd. Nesporné je zjisténi
ze sociologickych a psychologickych vyzkumi, které potvrzuje, ze nas medialni obrazy
ovliviiuji jako celek — mame tendenci pfijimat uréité hodnoty a typy chovani nebo

se naopak proti nékterym negativné vymezovat. (Bendova, 2009; Gronemeyer, 2004)

4.1. Historie kinematografie

Uplné prvni film na svété promitany divakiim za penize byl piedstaven 28. prosince
1895 v Grand Café v Pafizi, zaslouzili se o to bratii Louis a August Lumiérové. Ti videli
smysl kinematografie v technickém zlepSeni a obohaceni fotografie. Témét vSechny jejich
filmy byly reportaZe - snahou bylo zachyceni bezprosttedniho, v§edniho Zivota. NeSlo tady
0 napodobeni divadla. Neexistoval zadny scénaf, ani zde nevystupovali odbornici z fad
hercti. Neobsahoval tedy nic z nezbytnych prvkia dne$niho hraného filmu. (Bartosek, 1985;
Giddens, 2013; Gronemeyer, 2004)

Bratii Lumicrové posléze prodali Charlesi Pathému sviij patent na vyrobu
projektorti. Pravé Pathé ma velkou zasluhu na rozsifeni filmového poZzitku po svéte.
Dokazal totiz ,, behem nékolik mdlo let vybudovat prvni filmové impérium na sveté. Objev
filmu zalozil jedno z obratové nejsilnejsich hospodarskych odvétvi prede dvermi stojiciho
20. stoleti. * (Gronemeyer, 2004, s. 29 - 30)

Filmy byly v téchto dobach bez zvukového doprovodu, proto vétsi podniky mély

vlastni orchestry. Ty jednotlivé filmové vyjevy doprovazely hudbou.
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Jako prvni zvukovy film byl pfedstaven Jazzovy zpévak v roce 1927. A uz roku

1954 byli Ameri¢ané schopni vysilat barevné. (Bartosek, 1985; Gronemeyer, 2004)

4.2.  Vyvoj Ceského filmu

U nas se prvni kinematograf objevil 15. ¢ervence roku 1896 v Karlovych Varech.
Diky Janu Kftizeneckému, ktery natocil prvni ¢eské filmy - nejen dokumentarni, ale 1 hrané
- jiz vroce 1898, dostala ¢eskd kinematografie na ptedni misto v Evropé. A v roce 1907
oteviel v Praze Viktor Ponrepo, ktery se zivil jako kocovny kinematografista, prvni stalé
kino. (Bartosek, 1985; Gronemeyer, 2004)

Na konci osmdesatych let byla ¢eskoslovenska kinematografie jiz vice nez Ctyficet
let pln€ v rezii statu. Ten m¢l vyhradni pravo na vyrobu i distribuci kinofilm@ uz v srpnu
roku 1945, coz bylo legislativné ukotveno v jednom z prezidentovych dekrett. V pribéhu
uvedenych Ctyf desetileti postoupila nase umeéleckd kinematografie na Spickovou uroven.
Filmaii si mohli dovolit experimentovat, nebyli vazdni komerénimi zajmy producentd.
Motivovali svymi filmy svétovou filmovou produkei a byli také oceniovani po celém sveéte.

Po unoru 1948 se stal filmovy primysl dilezitym nastrojem propagandy a filmova
produkce podléhala piisné cenzuife. Nekterym tvircim bylo z politickych divodii
zakazéno vyrabét filmy, jini neméli moznost se pln€ projevit. Filmy Spatné ¢i primérné
prevladaly nad myslenkové a umélecky hodnotnymi.

Pred rokem 1989 se zacal film opét meénit z néstroje propagandy na osobité
umélecké odvétvi.

Z cZeského filmu se vSak po roce 1990 stal ryze komeréni umélecky druh.
Producenti se vétSinou nechtéji pousStét do umélecky zavaznych, ale komercéné
nezajimavych namétl, aby neprodélavali. VSechny oblasti majici dopad na vyvoj filmu, at’
uz technika, zplsob herectvi, tak hlavné poZadavky divéka se vyvijeji. V soucasné dobé
jsou divéci ptehlcovani velkou spoustou novych filmt, ale nevalnou ¢ast mizeme oznacit
za umélecky hodnotné. Pro divaka tedy mize byt celkem slozité objevit umélecky kvalitni

film. (Bartosek, 1985; Ri¢an, 2013)

4.3. Tvorba filmu
Kazdy z nas si jisté uz nékdy viml, Ze na konci filmu b&2i n&kolik minut titulky”.

To, aby byl film z myslenky realizovan a dostal se na platno, je vysledkem mnoha

® Titulky zde myslime ,,text viozeny do filmu zpravidla v ivodu a na konci, obsahujici jména tvircii,
spolupracovnikii a herecké obsazeni”, miZe se jimi totiz myslet i ,, informace tykajici se déje ci postav nebo
text prekladu dialogii v cizojazyénych verzich “. (TOTEBERG, 2005, S. 614)
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odbornikii. Nehled¢ na velikost obsazeni ¢i rozpoctu jsou zakladni stadia vyroby u vSech

filma stejna. Kazdy film ma tfi stadia vyroby — ptedprodukci, produkci a postprodukci.

Predprodukce — vétSinou zacina rozhovorem mezi producenty, scéndristy a fidicimi

pracovniky studia, pfi kterém se poprvé hovoti o koncepci a piipadnych hercich.

Produkce — samotné nataceni filmu — jeji soucasti jsou herci, kamera, kostymy, rezie,

osvétleni a scéna.

Postprodukce — tato faze procesu vyroby filmu je rozhodujici a zac¢ina po skonceni
nataCeni. NatoCené filmové obrazy musi byt sestaveny do potradi vypravéjici ptibéh. Scény
mohou byt zkraceny ¢&i pichazeny. V zavéreéné fazi postprodukce je distribuce

a predvadéni filmu.

Uvedené faze nemusi byt striktné oddéleny, ale mohou se vzajemné piekryvat.
Filmaii totiz mohou soucasn¢ shanét penize, natdCet film a zaroven jej uz davat
dohromady. Rada dokoncovacich praci se mnohdy odehrava jiz béhem obdobi nataceni.

(Bergan, 2008; Bordwell, 2011)

Ve zKkratce vyjmenujeme nékolik hlavnich tviircd, bez kterych by se film neobeSel:

v ReZisér — koordinuje $tab pti nataceni filmu, vybira umélce pro jednotlivé role,
byva obvykle povazovan za osobu, ktera nese nejvetsi odpovédnost za konec¢nou
podobu filmu.

v Scénarista — pfipravuje scénaf (literarni utvar, obsahujici popis dé&je, dialogy,
rezijni poznadmky ¢i obrazové feSeni zabéri - vychodisko budouciho filmu).

v" Producent — manaZzersky pracovnik majici pfevazné ekonomické a organizacni
ukoly - zajiStuje finan¢ni prostfedky k natoceni filmu, organizuje najimani Stabu,
muze vybirat natd¢eci mista, sestavuje pracovni harmonogram, po dokonceni filmu
zatizuje jeho distribuci, propagaci, marketing a kontroluje pokryti nakladu.

v' Dramaturg — vybira literarni dilo ¢i namét pro filmové zpracovani, projednava
s autory jejich pouZziti, spolupracuje na tvorbé scénare, vybird filmy na piehlidky
a festivaly.

v" Herec — dramaticky ptedvadi danou postavu.

v Stfiha¢ — zajistuje spravnou dé&jovou linii filmu (ze vSech natofenych zabéru

vybira ty vhodné, nadbyte¢né vymaze).

35



v" Architekt — navrhuje podobu scény filmu a jeji vytvarné pojeti, dohlizi nad jejim
vytvorenim, vétSinou se podili i na trikovych ¢astech filmu.

v’ ZvukaF — technicky zajist'uje zvukovou stranku filmu.

v" Klapka — pracovnik ze $tabu kameramana, ktery pfed nati¢enim kazdého snimku
drzi pred objektivem kamery klapku, na niz je napsano jméno filmu, oznaceni
scény, Cislo zabéru (scény jsou Casto nataceny na preskacku a timto zpiisobem se

rozpoznaji jednotlivé zabéry). (Bergan, 2008; Bordwell, 2011, T6teberg, 2005)

4.4. Lidé s postiZenim ve filmové tvorbé

Vyobrazeni lidi s postizenim je v médiich bézné definovéano jako fyzicka ¢i télesna
odlisnost zalozena na modelu ,,0sobni tragédie* (Oliver, 1990). Podle Karpfa (1988)
se ptibehy o lidech s postizenim nejpravdépodobnéji dostanou do vysilani v ptipadé, pokud
nepiekro¢i bézny rdmec a pokud v nich budou zobrazeni spise jako lidé zavisli na druhych
nez jako samostatni jedinci vedouci nezavisly zivot.

Pokud se osoby s postizenim v televiznich pofadech objevi, jsou vétSinou fazeny
mezi kriminalniky, mentdln€ narusené osobnosti nebo zdporné, smutné ¢i blaznivé jedince.
., Postavy lidi s postizenim se nikdy v pribéhu neobjevuji nahodou, ale pravé kviili svému
postizeni. * (Giddens, 2013, s. 699)

V souCasném svéteé vSak muzeme ¢im dal Castéji videét filmy, kde je postizen
dokonce 1 hlavni hrdina, ktery se se svym handicapem riznym zplisobem vyporadava
a dokazuje ostatnim, Ze 1 s postiZenim se da zit plnohodnotny Zivot.

Sociolog a aktivista za prava lidi s postizenim Colin Barnes (1991) se domniva, Ze
ignorovat zdravotni €1 jiné postizeni neni Zadné feSeni. Podle néj je jedinym feSenim majici
nad¢ji na Uspéch, aby veskeré medidlni spolecnosti poskytovaly pouze ten druh informaci
a zobrazeni, ktery ptfizndva a zkouma veskeré zkuSenosti osob s postizenim a jejich
identitu, a také usnadnuje smysluplnou integraci vSech téchto lidi do hlavniho déni
ekonomického a spolecenského zivota.

Medidlni vypodobnéni a zastoupeni lidi s postiZenim sice neni pficinou
diskriminace ¢i vylouceni téchto lidi ze spole¢nosti, ale i tak jejich stereotypni zobrazovani
muZe vést k posileni stavajiciho negativniho hodnoceni spolecenskych skupin a jako
takové muze byt dokonce i soucasti SirSitho spoleCenského problému. (Giddens, 2013)

Filmy stouto tématikou jsou pro intaktni populaci zajimavym nahlédnutim

do svéta, jenz jim neni znamy. Ve spoleCnosti se povazuje za idealniho jedince Clovek
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zdravy, uspé€$ny a samostatny. V dnesni dob€ neni byt osobou s postizenim vibec lehké.
Filmy, vnichz se objevuje osoba s postizenim, miazou divakim naznadit, co lidé

na zéklade¢ svého handicapu prozivaji, jak vidi okolni svét.

Ve filmu se miizeme setkat se vSemi druhy postizeni — mentalni — Bila vrana
(2008), Vaclav (2007), Forrest Gump (1994), Requiem pro panenku (1992); zrakové —
Slepa (2014), Revival (2013), Laska je laska (2012), Viané zeny (1992); télesné¢ —
Nedotknutelni (2011), Moje leva noha (1989), Maska (1985); fecové — Kralova tec (2010),
poruchy chovani — Smradi (2002), Nikdo mne nema rad (1959) a také sluchové — Goyovy
piizraky (2006), Cti mi ze rti (2001), Bohem zapomenuté déti (1986).
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PRAKTICKA CAST

5 Metodologicky postup

Cilem vyzkumného Setieni bude zjistit odpovéd’ na vyzkumnou otazku — Zda je
obraz osob se sluchovym postizenim ve filmu realne zobrazen. K dosazeni vytyceného cile
pouzijeme kvalitativni metodu pozorovani. Ptfi pozorovani filmi se zaméfime hlavné
na komunikaci osoby sluchové postizené s okolim, zda ji sluchové postizeni néjakym
zpusobem omezuje a také jak se stavi spoleCnost zobrazena v daném filmu ke sluchové
postizenym. Zdrojovym materialem bude ceska hrana filmova tvorba, v niZ se objevuje
¢lovek se sluchovym postizenim - film Hlidac ¢. 47 (2008), v némz hlavni hrdina pfestane
na uréity cas slySet, Pupendo (2003), kde ve vedlejsi roli vystupuje neslysici, a film
Minulost (1998), ktery je cely natocen z pohledu neslysiciho.

V analytické ¢asti prace vyhleddme casti filmid, vnichZz se objevuje osoba
se sluchovym postizenim. Tyto snimky popiSeme a zjistime, zda je film jako celek

vhodnym kvalitnim ukazatelem realného Zivota osob se sluchovym postizenim.

Ve filmech se pouzivaji rizné zpisoby komunikace. Pro lepsi orientaci v textu jsme

se je rozhodli takto odlisit:

»ZNAK*
wmluveni v kombinaci se znakovanim“

w,mluvend ire¢*

Na zavér bude kazdy film zhodnocen z hlediska téchto dil¢ich otazek:
1. Jakym zpiisobem ve filmu komunikuje neslysici osoba se slySici spolecnosti?
2. Je béhem komunikace, které se ucastni i osoba neslysici, zvolen takovy zpiisob
dorozumivani, aby ji zajistil co nejvyssi miru pochopeni?
3. Omezuje ve filmu néjakym zpiisobem osobu se sluchovym postiZenim jeji
handicap?

4. Jak se stavi spolec¢nost zobrazend ve filmu ke sluchovému postizeni?
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5.1. Hlidac ¢. 47

Toto psychologické drama reziséra Filipa Rence je jiz tfeti filmovou adaptaci
romanu Josefa Kopty. Poprvé se o to pokusili Josef Rovensky s Janem Sivakem v roce
1937, v roce 1951 jej zreziroval Hugo Haas a Filip Ren¢ pfidal tieti zpracovani roku 2008.
Avsak scénarist¢ vSech tii filmovych snimkti se vzdy zna¢né odchylili od plvodni
predlohy. Film v podani Filipa Rence trva 108 minut, premiéru mél 27. listopadu roku
2008 v Praze.

D¢j je zasazen do KruSnych hor roku 1920. Hlavni hrdina Josef Dousa, valec¢ny
veteran, chce najit ztraceny klid ve straznim domku, kde bude pracovat jako Zeleznic¢ni
hlida¢. Piijizdi se svou manzelkou Annou. Ta je setrou jeho mrtvé milé, ktera skocila
pod vlak. Dousa jednoho dne zachrani zivot hrobniku Ferdovi, kterému v jedné slabé
chvilce podlehne jeho Zena a pozdéji porodi dceru. Pti jednom incidentu s Ferdou ztrati
Dousa sluch. Ackoliv se mu sluch po urcitém case vrati, nikomu to nefekne a nadale
ptfedstird svoji hluchotu. Diky tomu se dozvi o manzel¢iné nevéie a pozna pravou tvar
zaludnych sousedii. DousSa je nakonec zabit hrobnikem, kterého poté zatknou cetnici.
Realisticky popis je velmi Casto prokladan valecnymi vyjevy, které se objevuji jako
Dousovy vzpominky na valku.

(www.ceskatelevize.cz; www.filmovyprehled.cz)

Herecké obsazeni postav:

Josef Dousa — Karel Roden

Anna DouSova i FrantiSka — Lucia Siposova
hrobnik Ferda Zrzka — Vaclav Jiracek
Kostelnik Bartik — Vladimir Dlouhy

Sedlak FlaSar — Jan Sedal

Feznik Kubéna — Norbert Lichy

pasdk Maidnek — Jurij Galin

pekai Cejka — Vladimir Capka

rakvai Fahoun — Lubo$§ Vesely

predseda lékaiské komise — Milan Riehs
¢lenové komise — Petr Pelzer, Michal Slany

ZiFizenec u komise — Jan Svérak
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Popisujeme pouze casti, kdy Dousa piijde o sluch a i poté, co se mu sluch navrati

(nebot’ stale predstira, ze neslysi).

44:09

Hrobnik Ferda stoji u okna, kouk4 do mistnosti, v niz sedi Josef za stolem a Anna
koupe dité. Podklouzne mu noha na zasné¢zeném drevé, po kterém se snazil dostat jeste
vys, aby lépe vidél. Dousu zvuk vyleka, popadne svétlo a zbran a utikd ven. ,,Stij!“
rozhlizi se kolem sebe, znovu vykiikne: ,,stizj!“ a rozbéhne se doprava. Zastavi se pied
odstavenym vagonem a rozhlizi se dokola. V tom za sebou ve vagonu uslysi zarachoceni
fetézu. Jde dovnitf a objevi tam Ferdu. ,,Co tady délas?“ chytne ho pod krkem. ,, Pro¢ jsi
prisel? Mluv! Mluv!“ Ferda s hruzou v oéich: ,,Nechte mé, nechte mé!“ D: ,,Mluv, co
tady délas?“ stile ho drzic pod krkem, vyvadi jej ven zvagonu. F: ,, Nechte mé!“
D:,,Pojd’!“ Spadnou dolti zvagonu na zasné¢Zenou zem. DouSovi zableskne v hlavé
vzpominka na valku — stielba, bojovani. Hrobnik lezi na zemi a kouka na Dousu, ten ho
stale drzi za limec. ,,Je to moje Zena, rozumis? Moje, moje! “ Clouma s hrobnikem nahoru
zbran. ,,Zabiju té, rozumis?“ Hrobnik Ferda vydéava ze strachu rizné zvuky. Dousa stale
drzici hrobnika se nahle zarazi, v o¢ich ma hrizu. ,,Au.“ Chytne se za usi a pfi tom jej
0zafi bila zate. Vybavi se mu zazitek z valky, kdy probodéva néjakého vojaka. V dali zni
stielba. On tla¢i bodak stale hloubéji. Zabér na Dousu, stale ozafeného bilym svétlem, jak
se drzi za levé ucho, obliCej stazeny bolesti. Znovu vzpominka na bitevni pole, ale uz bez
zvuku, pouze doprovazend mirnym hucenim. Vojak, do n&jz tlac¢i bodak, umird. Zpét
Dousa klecici nad hrobnikem, drzic si levé ucho. ,,Aaaaa.“ Pusti si ucho, z druhé ruky
odhodi zbran, chytne hrobnika obéma rukama za limec. ,Zabiju, Zabiju té! Zabi...*
Hrobnik zacne kticet: ,,Jd nic neproved, opravdu, piisaham!“ DouSa se znovu chyti
za ucho. Zabér na hrobnika, ktery kii¢i, ale neni nic slySet. Pouze jde vidét, jak artikuluje.
Mezitim se Josef DouSa chytne 1 za druhé ucho. Ferda pokracuje, tentokrat uz slySime jeho
ktik: ,,Ja nic neproved, pane Dousa! Opravdu. Piisahdam! Nic, nic!“ Vymani se DouSovi
a utikd pry¢. Dousa ho pozoruje a opét bez zvuku, jen za doprovodu mirného huceni,
vidime, jak hrobnik upada a znovu se zveda, az nakonec zmizi.

Uz slySime, jak fuci vitr, DouSa stale bezduse kle¢i pied odstavenym vagonem.
Otoci se a na posledni chvili uhne projizdéjicimu vlaku zleva. Ozve se piskani vlaku. Vlak
projizdi pted Dousou, ten drzi ruce u hlavy, jakoby se vzdaval. (bez zvuku)

»Ne!“ Udeti se do pravého ucha, otoCi se doleva. Stiidaji se zabéry na Dousu stéle
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klec¢iciho a vyjevy z valky doprovézeny stielbou a kiikem vojaki. Projizdi posledni vagon
vlaku. Dousa se opie o hromadu sn¢hu, ktera je vedle né&j. Zabér na Dousu na bitevnim
poli. SlySime pouze jeho dech, potaci se mezi padlymi vojaky, zacne hrat jemna hudba.
Joset Dousa ve vojenské uniformé se chytd za hlavu, hudba piestane hrat, ozyva se jen
slabé huceni. Zvuk dujiciho vétru, Dousa kle¢i na sn¢hu a drzi se za hlavu. Upadne, zvedne
se a jde Kk odstavenému vagonu. Vezme z néj kovovou ty¢, dobelha se ke koleji a za¢ne
do ni ty¢i mlatit. Z domu vybiha jeho Zena a kiiéi na néj. Dousa dale tluce do koleje. (bez
zvuku) ,, Addd. “ Chytne se za ucho, ,,dddd.“ Anna k nému b&zi, upada a znovu se zveda.
Za zvuku huéeni vidime kolej, do které Dousa bije. ,,Add,“ z dalky slysi slabé sviij kiik.
A:,,Co to délas?“ dobiha k nému. ,Add.“ Anna opakuje ,Co to délds?“ dotkne
se Josefovy ruky , Add.“ Ten se ji lekne, kouka na ni. A: ,,Co je?“ D: ,,Jd jsem Josef
Dousa, jsem hlidac ctyricet sedm.“ Anna ho hladi po tvari, Dousa znovu kiici: ,,Ja jsem
Josef Dousa, jsem hlidac ctyricet sedm!“ A: ,,Josifku, to ja piece vim, pro¢ mi to iikds?“
Zabér na Anicku, Dousa znovu kfi¢i a z dalky tlumené slysi: ,,Jsem Josef Dousa, hlida¢
CtyFicet sedm.“ Anicka mele Usty, ale kromé huceni neni nic slySet. SlySime, jak Josef
promlouva k Zen¢: ,, Anic¢ko, ja nic neslysim! Anicko, ja vithec nic neslysim!*“ Anna jej
obejme. D: ,,Jd vitbec nic neslysim.“ Pohled z Dousovy strany doprovazen huc¢enim. ,,Jd

vithec nic neslysim.“ A: ,,To bude dobry.“

49:56

Dousa sedi na zidli, v naru¢i drzi v zavinovacce dceru a krmi ji z lahve. Zvoni
telefon. Ozve se zvuk cvaknuti dveti, klapani bot. Vejde Anicka, zvedne telefon. ,,Josifku,
vlak. Nula Sestka.“ V pravé ruce drzi sluchatko, levou na n¢ ukazuje a mluvi se zvétSenou
artikulaci. ,,Nula Sestka.“ Dousa se nahle oto¢i, uvidi ji, rychle se zvedne ze zidle a jde
k telefonu. Dousova posloucha a Josef fika do mikrofonu: ,, Vechtr étyficet sedm, Dousa. “
Anna poslouchd, zakyva hlavou smérem k DouSovi, ten: ,,Rozumim!“ Anicka zaSepta:
wNula Sestka.“ Dousa zopakuje: ,,Nula Sestka.“ Dousova pokyvne na Josefa, polozi

sluchétko a ptetahuje packu. Dousa se posadi zpét na zidli.

51:24

Josef Dousa si spravuje pasek na obleku. Anic¢ka jde k nému, v ruce drzi penize.
Diva se Josefovi do o¢i a mluvi s viditelnou artikulaci: ,, Tak, chleba od f’ejkﬁ, mléko od
Mardanka a maso od Kubény, hovézi.“ Dousa pokyvne hlavou na souhlas. Anna zasouva

penize Josefovi do vnitini kapsy kabatu. ,,No, na,* podava Josefovi konvicku s taskou,
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dodava: ,,4 neboj, kdyby volali 7 drdahy, tak si néco vymyslim.*“ Spravuje Dousovi limec.
wDo nula sedmicky, at’ jsi zpatky.“ Venku snézi, Josef vyjde ze dveii a jde smérem
K vesnici. A. za nim je$té kiiéi: ,,Josifku, a kup taky maslo, Josefe, Jose...*“ Ten ji neslysi
a pokracuje dal v cesté.

Sledujeme, jak Dousa kraci krajinou. Jde po stiedu cesty a objevi se za nim
automobil. Dousa kfi¢i smérem k nebi: ,,Ale uz je to tak davno. UZ je to tak ddavno!*“

/% Ozve se troubeni auta. Dousa

Cestujici v auté: ,,Je snad hluchej? Zatrub na néj
pokracuje ve svém monologu: ,,Mrzaka maji doma. Ale proc jsi nepotrestal i je? Proc!*
Stale se ozyva troubeni auta, které jede uz tésné za Josefem. Ten o ném nema vibec tuseni.
Najednou se oto¢i, ulekne se, uskoc¢i do strany a zistane lezet na zasné¢zené zemi. Auto
projede a DouSa se zacne pomalu zvedat, stile Sokovan ztéto udalosti, koukd

za odjizdéjicim autem.

53:21

Josef Dousa schazi ze schodt, prochazi ulici a dojde k vyvésce u hostince, ktery je
uzavieny. Josef si hostinec prohliZi a v tom se za nim objevi hrobnik. ,,Mds§ péknou Zenu
a Sikovnou! Hluchoto, hlucha! Dousa ¢touci si z okna hostince, uvidi v odrazu skla,
Ferdu stojiciho za nim. ,,Hlavné mi hlidej cerku, ty pajdavko!/“ V tom se Dousa otoci.
Hrobnik: ,,Jé, dobry den, pane Dousa.* Josef na n¢j kouka. Hrobnik rychle zvedne ruku,
vV niz ma lahev s alkoholem. ,,Loknete si? Ale jo, dejte si. Vidyt’ jste mi zachrdnil Zivot.
Tak to spolu rozjedem. Oslavime, ne?* Usklibne se Ferda, Dousa stale kouka. Hrobnik
zalne kfiicet: ,,Hééj, pod’te vSichni séém. Pod’te séém, rozjedem to, kdyZ je zaviino!*
Chechta se, zvazni oblicej, diva se na Dousu. ,, Tak na vase zdravi, pane Dousa!* Jde
smérem k nému a podavad mu lédhev ,,a dékuju, Ze jste mé zachrdanil “ Ptiklada lahev
Josefovi k ustim i pifes jeho odpor. ,,Dékuju, dékuju, dékuju.“ Rve mu lahev do ust
wdékuju, dékuju!“ Shodi DouSovi Cepici a pak i celého Dousu na zem. ,, Dékuju, dekuju!
Napise na, no tak dej si, na!*“ A lije na vzpouzejiciho se, leziciho Josefa alkohol z lahve.
»Dej si! Pij, pij! “ Ptibéhne zvonik a odtrhdva hrobnika od Douse. Chytne Ferdu za limec:
wJe hluchej, ne blbej!“ A odhodi hrobnika na zem. ,,Blbej ses ty!“ Ferda lezici na zemi,
smérem ke zvonikovi: ,,Za tohle ti vykopu hrob!“ Zacnou se schazet dal$i vesnicané,
Ferda opakuje s vétsi hlasitosti. ,,Za tohle ti vykopu hrob!“ a dodava kiikem ,, Vim vsem
vykopu hrob!“ Zabér na Dousu, jak se snazi zvednout ze zemé&. Hrobnik pokracuje:
wStejné vds vSechny jednou zasypu hlinou!“ a odpotaci se. Jeden vesnican za Ferdou

prohodi: ,, To je smrad!“
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Dousa si zvedne ¢epici. Cejka s Kubénou za¢nou Josefa zvedat. Dousa stoji u plotu
a okolo ngj stoji Cejka, Bartik, Kubéna a Maianek. Cejka: ,, Tak pod’te, pod’te. Zapomeiite
na vechtr, pane Dousa. A vemte tady hospodu.“ PoKlepe na vyvésku, drzic Dousu
zaruku. ,, A2 mdme kam chodit pit.“ Dousa: ,,jdu pro chleba, pro mliko, pro maso.“
OpraSuje si Cepici, vesnicané na néj hledi, on dodava: ,,4 musim jesté stihnout nula
osmicku v patndct tiicet.“ Zvonik Bartik k nému prohodi: ,,Stejné vds z toho vechtru
vyhodi.“ A odchazi, ostatni se za nim oto¢i. Maranek se zasméje: ,,Hluchej hostinskej,
lepsi by byl slepej. Mohli bysme zdrhnout bez placeni. Dousa se na n¢j mlcky diva,
Maréanek se za¢ne smat. Kubéna mu na to odpovi: ,,Hele, starej se raci vo ty svy pitomy
kravy.“ A odstr¢i ho.

Ptibéhne maly kluk a vytrhne DouSovi konvicku s taSkou. ,,Mdm to.“ Vykiikne
a bézi ke svym kamaradum. ,,Co to je, co to je? Pocem!“ za¢ne Kubéna kiicet po klukovi,
bézi za nim a snazi se dostat tasku s konvickou zpét. Dousa se za chlapcem nevéficné diva.

K:,,vrat’ mu tu taSku, sycaku.“

56:36

Dousa stoji spolu s Cejkou a Matankem pied hostincem a pozoruji Kubénu, jak se
snazi chytit chlapce, ktery ukradl Josefovi tagku s konvickou na mléko. Cejka s Matankem
se sm¢&ji, Dousa jen sklesle stoji, otfe si nos a zac¢ne se divat do zem&. Mezitim Kubéna
ziska od chlapce véci zpét. Ukazuje vitézn& predméty v ruce: ,, Mdam to, mdm to!“ Cejka
s Matankem se neptestavaji chechtat. Se slovy ,,Pane Dousa, tady to mdte,* podava véci
zpét Dousovi. Ten zvedne hlavu, dékovné pokyvne hlavou a zadiva se na Kubénu a ostatni,
ktefi se smé&ji. Pohled z DousSovy strany, bez zvuku, obli¢eje sméjicich se sousedid. Dousa

kouka z jednoho na druhého.

57:12

Za zvuku sméjicich se sousedu jde DouSa, otacejic se dozadu za sousedy,
do schodi ke kostelu. Vejde do kostela, zabouchne za sebou dvefe, udéla kiiz
a pfed oltafem padne na kolena. Pusti konev s taSkou na zem. Rozepina si kabat a zacina se
modlit: ,,Pane BoZe, Otée nds! Neodpust’, abych byl lidem pro smich. Ano, mdm
na svédomi FrantiSku.“ Zéabér jak jde DousSa do schodl, potaci se krajinou a mifi
k domovu. Pii téchto zabérech je prednesen zbytek jeho modlitby. ,,Ale copak jsem
V zdkopech nezachrdnil Zivoty jinych? Copak jsem sviyj trest dostatecné nevykoupil?

Milostivy BoZe, prosim Té, netrestej mé vic, nez trestal bys jiné. A dej, abych sviij trest
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unesl. Amen.“ Pti ukonCeni této modlitby v blizkosti vechtru pada na kolena a pak se
polozi na bficho. Ani¢ka vybiha z domu Kk nému: ,,Josifku, Josifku! Copak se stalo,
proboha? Vstari!“ Snazi se Josefa zvednout, on se ji ale vzpouzi. ,,Nech mé bejt.“
A, Vstaii, pojd’.“ Dousa ji vSak odstréi: ,,Nesahej na mé!“ Anna upadne na zem, chytne
Dousu za ruku: ,,Co je? Vstaii!“ Josef se oZene rukama: ,,Nech mé bejt!“ Zvedne se
a kiici: ,,Nestojim o Zadnej soucit!“ Anicka si pozvedne §al, popojde bliz k Dousovi
a pohladi ho po tvati ,,Josifku.“ Ten ji vSak silou odstréi. ,,Kdyby za tebou nelezl ten
mladej, nebéZel bych za nim. NerozCilil bych se!“ A. jde k nému: ,, Dobie, dobie.“ Snazi
se ho uklidnit. Josef pokracuje: ,,4 neohluchnul bych.“ A: ,,Dobie, dobie. Pojd’ domu.*
Dousa ji znovu odstréi: ,,Je to tvoje vina!“ A:,,Dobie.“ D: , kviili tobé neslysim, tvoje
vina!“ A. se zarazi a za¢ne na né&j také kticet: ,,Dohnals mou sestru k Silenstvi! Ted’ chces
K nému dohnat i mé?“ D. ji odstr¢i: ,,Je to jen tvoje vina!“ A: ,,Kviili Tobé se zabila,
kviili tobé!“ Dousa si tiskne usi k hlaveé. A:,,Znicils mi Zivot!“ Za¢ne rozhazovat Anna
rukama okolo sebe: ,, Myslis, Ze jsem chtéla Zit tady? Na samoté? Né, néé!“ Josef se znovu
chyta za hlavu. Anna drzi jeho predlokti a zoufale pokracuje: ,,I na to dité jsem kviili tobé
musela cekat roky, ty...“ Dousa ji se slovy: ,,nech mé bejt!“ odhodi na zem. D: ,,Jdi
pryc.“ Anna odchazi do domu, Josef za ni jesté jednou kiiéi: ,,Jdi pryc!“

Zahledi se pred sebe a najednou vidi ducha mrtvé Frantisky: ,,Neboj se, Josifku,
jen pojd’. Za chvilku budes u mé. “ FrantiSka natahne ruce pted sebe: ,,Staci jen zaviit oci
a zaklonit hlavu.“ Naznacuje to, co fika. DousSa se na ni stale diva, Frantiska zacne couvat,
natahuje ruku: ,,Pojd’!“ Smé&je se a utika do tunelu. Dousa jde za ni — Frantiska couva,
Dousa si sviti lampou, vidi svétlo, zakloni hlavu, roztdhne ruce. Ozve se zvuk placiciho
ditéte. Dousa otevie oci, podiva se pied sebe. Zapiskd vlak, jehoz svétla pted DouSou sviti
a mifi knému. Josef na posledni chvili stihne uskocit, je v Soku. Opét, stejné jak
v okamziku, kdy pfisel o sluch, vidi kolem sebe projizdéjici vlak. Tentokrat uz slysi jeho
zvuk. Diva se nevéficné za odjizdéjicim vlakem. Poklepe na svétlo, které ma v ruce, aby
se presveédcil, ze se mu nic nezdalo. Ale slysi klepani na lucernu, vybiha ven z tunelu
aneveétiené promluvi: ,,Ja, jda, ja slySim.“ Zastavi se: ,,Anicko. Anicko, ja slySim!“

rozbéhne se k domu.

01:01:36
Josef Dousa piibiha k domku, sdhne na kliku, ale rozmysli si to. Usméje se
a nejdiiv pohlédne dovnitt oknem. Vidi Annu, jak se ¢eSe a vybavi se mu ve vzpominkach

vety, jez mu fekl zvonik Bartik prvni den v hospodé: ,,Dal bych si pozor na hrobnika,
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pane Douso. Je mladej.“ Josef se odklani od okna, Anicka se stale CeSe pred zrcadlem.
Dousovi v hlavé dozniva: ,, VaSe Zena pohledna.“ Pomysli si: ,,Nic ji neieknu. Hluchej se
vic dozvi.“ Vejde dovnitt a déla, ze stale neslySi. Kouka na zenu. Ta k nému piijde, diva se
na néj a zfetelné artikuluje: ,,Jidlo si ohiej sam. Ja jdu k Flasarovy. A tady mds postu.“
Natahuje ruku s dopisem ,,Cti, to piislo z drdhy.“ Dousa na ni jen kouké a stoji, rukama
nehne. A: ,,No ¢ti,“ drzi dopis a ¢eka, az si ho vezme, ,,chtéji ndas vyhnat 7 vechtru. “ Josef
si vezme dopis a diva se na n¢j, A. odchazi pro sebe si dodavajic: ,,Hluchej hlidac prece

nic neuhlida. “

01:02:47

Dousa stoji u koleji a zdravi projizdé€jici vlak. Vybavi se mu v mysli véta fecend
Anickou: ,,Josifku, i kdyby se tu nasel jeden jedinej, kterej by té nemél rad, tak bych si
s nim dovedla poradit.”“ Dousa si tedy v duchu tekne: ,, Ne, musim ji to iict. Vidyt’ mé ma
Anicka rada.“ Josef vejde do mistnosti, v niz Anicka ptiklada do kamen. D: ,,VSechno
bude zase jako diiv.“ A. spise pro sebe prohodi: ,, Diiv, kdybys védeél, jak to vsechno bylo,
nestacil by ses divit.“ DouSa zlstane stat, Ani¢ka se na néj otoci, usméje se a znovu se
zadiva do kamen. A: ,,Usmivat se na tebe budu, taky uvaiim, ale Zit si budu po svym.“
Dousa stoji jako opafeny, Anna si povzdechne, otoc¢i se k nému: ,,AZ se nechas v Praze
vySetiit, daji ti invalidni vdlecnou penzi.“ Dousa stale zaskoCen z toho, co pred chvili
slysel, stale nevéficné koukd. Anna s vétSim diirazem zopakuje ,,penzi“. A pokracuje: ,,No
a pak uvidime. Vezmeme tieba tu hospodu dole ve vsi.® Josef skloni hlavu, Anna
pokracuje: ,,po neboztikovi hostinskym.“ DouSa si rozbali dopis, ktery ma v ruce a zahledi

se do ngj.

01:04:06

Pfijizdi dva drazni zaméstnanci na dievéné dreziné. ,,Dobrej, “ pozdravi je Dousa,
¢ekajici na né. Anna vybiha z domu a vola: ,,Josifku!“ Drazni zaméstnanec: ,, Tak jsme
tady, DousSa.“ AniCka ptibehne s penézenkou, ukazuje ji DouSovi: ,,Doklady. Neztratit.*
Otoci se, ze pijde zpatky domi, pohlédne znovu na Josefa, usméje se a udéld mu kiizek
na &elo. ,,Stastné dojed’, Josifku.“ Dousa nastoupi do dreziny a odjizdi. Otadi se jeste
po Anné, nasadi si klobouk. Za zvuku hudby je zobrazeno, jak projizdé€ji zasnézenou

Krajinou.
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01:05:57

Dousa nastupuje do posledniho vagonu vlaku, posadi se, sunda si klobouk a odjizdi.

01:06:31

Dousa jde po chodbé invalidovny. Okolo sebe pozoruje rizn¢ zmrzacené lidi, slysi
sténani bolesti. Josef se po chvili zastavi. Pfijde zfizenec, k némuz stoji Dousa zady,
a kti¢i: ,,Dousa, Josef Dousa.“ Dousa stoji bez hnuti, zavie oCi. Ziizenec pfijde bliz,
podiva se na néj: ,,Vy jste Dousa? Josef Dousa?*“ Josef stidle bez hnuti stoji. Ziizenec
kyvne na sestru, ta zvedne velkou ceduli s napisem Dousa se otoc¢i, uvidi

ceduli a zakfi¢i ,,Dousa! “ Ztizenec mu ukaze smér: ,, Tak prosim, pojd’te. “

01:07:45
Josef Dousa stoji pred komisi doktorti. Pfedseda komise zac¢ne: ,,Hm, tak Dousa.
Ano, ano.“ Zadiva se na Josefa: ,,Jakpak jste star, pane Douso?“ Zabér na Josefa, ktery
stoji a pomalu se rozejde bliz ke komisi. Ta si ho prohlizi, Dousa poddva ptedsedovi
komise doklady. D: ,,U Halic¢e jsem slouzil. Dousa, Josef.“ Ptedseda pokyvne hlavou
anazna¢i mu, aby poodstoupil. ,,Dobrd, dobrd.“ Dousa se oto¢i a jde kousek zpét.
Mezitim sly$i doktory: ,,nedéld zatim Spatny dojem, Ze? Ano, ano, takovy stary bodry
vojak.“ ,,No jen si nemyslete, pane kolego. Vojaci lisaci. Takovyhle se museli ucit Sidit
i smrt. Maji od ni dobrou S$kolu, Sidilkou.“ Jeden z doktord zacne Cist: ,,Prodélal
déelostrelecky utok a vybuch prachdrny. A sluch pry ztratil po vybuchu miny.“ Piedseda
komise doda: ,,Prece jen bych pana DousSu podrobil malému testu.“ Dousa stoji, ceka
a posloucha. ,, Testu? Co mdte na mysli, pane predsedo?* pta se jeden. Pfedseda mu
odpovi: ,,Jak je zndmo, pane kolego, Zadny hluchy clovék se neudrZi ani na pravé, ani
na levé noze. ProtoZe smysl pro rovnoviahu je u skutecné neslysSicich vyrazné narusen.“
Dousa stoji, kouka pted sebe a mysli si: ,,mé, panové, jen tak nedostanete.“ Doktor sedici
vedle predsedy ukaze DouSovi tabulku s néapisem:
Doktofi ¢ekaji, co bude Dousa délat. D: ,,Musi to byt prava? Ja mdam totiz
pravou nohu kratsi. “ Pfedseda naznaci, ze je to jedno: ,, Nohu si zvolte.“ Josef se zahledi a
zatne zvedat pravou nohu vzhiiru. Stoji na levé noze, doktoti na né&j koukaji. ,, Tak to by
bylo, pronese predseda komise a da razitko do Dousovych dokladd, ,,jsem spokojen,
panove.“ K mladému doktorovi prohodi: ,,za své praxe jsem, pane kolego, vySetiil asi
dvacet hluchych. Jedendct 7 nich bylo simulantii.“ Zabér na Josefuv oblicej. ,,Prdavé ty

jsem nachytal na tenhle trik. Na ten nesmysl o naruSené rovnovaze.“ Dalsi z doktorti
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pokyvne hlavou a usméje se: ,,Padali mu tu jako hrusky a to jste mél videt, jak je odtud
hnal.“ Dousa stale stoji na jedné noze, predseda k nému pftijde ,,Ale tady panu Dousovi,
panové, mizeme invalidni diichod,“ pokyvne na Josefa, aby uz dal nohu dolt, ,,a to bez
Jjakychkoliv pochybnosti, priznat.“ Podava DouSovi doklady: ,,prosim, miiZete jit! “ Dousa
na vSechny pohlédne, postavi se do pozoru, pokyvne hlavou. Bere si kabat a klobouk

z vésaku a nez si klobouk nasadi na hlavu, jest¢ jednou vSem pokyvne a odejde.

01:10:40

Dousa sedi ve vlaku a ¢te si noviny. Ptijde muz. ,,Promirite, prosim, je tady
volno?“ Josef hned odpovi: ,,ano, prosim.“ Pusti ho sednout. M: ,,Dékuju.“ D: ,,Jisté.“
Usadi se zpét na své misto, zarazi se a uvédomi si, co udélal. ,,Tak to bylo naposledy,
Josefe. Kazdej by té mohl prozradit, kazdej,* fika si v duchu. Podiva se na muze, kterého
pustil sednout. ,, Nikoho uz nesmis slyset. Nikoho!* pomysli si jesté a vjizd&ji do tunelu.
Addd,“ vybavi se Dousovi, jak b&Zi na bitevnim poli, okolo n&j hoii a stiili se. Vidi
zranéné lidi. Sly$i vybuchy a stfelbu. Jeden vojak kfic¢i bolesti ,,ddd“, drzi se za pahyl, jenz
mu zistal z ruky. Dousa vidi sebe se zranénym obli¢ejem, jak béZi mezi ohném. Snazi se
co nejsilngji zaviit oci, slysi piskani vlaku a stfelbu. Otevie o¢i a uvédomi si, Ze je stale
ve vlaku. ,,Dékuju. Jizdenky, prosim!“ ozve se za nim vlakovy pravod¢i. Dojde
k Josefovi: ,,Halo, pane, vasi jizdenku bych prosil.“ Dousa se diva upfené pied sebe.
Priivod¢i ho poklepe po rameni, ,,nebo snad jedeme na cerno.“ Josef se na néj otoci:
., P, promiiite, ale mdam problémy se sluchem.“ Rika hlasité a muz, jehoz pustil sednout,
si ho prohlizi. ,,0d vdlky,“ dodava Dousa. Privod¢i pokyvne hlavou, kdyz se diva
do Josefovych dokladi, vraci mu je zpét ,,to je v poiddku, kolego.“ Dousa si da doklady

zpét do kapsy a upiené hledi pred sebe.

01:12:25

Dousa s manzelkou a dcerou sedi na voze, ko¢i poklada posledni véc na viz
a smérem k nim prohodi: ,,bude lip, uvidite.“ Novy hlida¢ se s nimi louci: ,,§ pdnem
Bohem, pani DouSova. Moc vam to slusi, mlada pani. Jak Madona s ditétem.“ Dousova
se usmiva: ,,A7 vam tady bude smutno, stavte se u nds v hospodé.“ ,,Stavim,“ odvéti
mlady hlida¢ a pokufuje cigaretu. Dousa se divd na manzelku a vybavi se mu, jak fikala:
» Kdybys védél, jak to vS§echno bylo, nestacil by ses divit.“ Anna se na n&j usméje, Josef
ptemysli: ,,Jak to myslela? Tak velkej trest by mi snad Pan Bith neudélal.“ Koci se otoci

na n¢ dozadu: ,sedi se vam dobie?“ Podiva se na DouSu a zvysi hlas. ,,Sedi se vam
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dobi'e?“ Dousa ptikyvne, ,,dobie.“ A: ,,No, snad jsme tu na nic nezapomnéli.“ ,,Hyjé,“

-----

01:13:41

P1ijizdé€ji s vozem K hospodé, dité zacne brecet. ,, Prrr,“ zastavi ko¢i kon€. Kubéna
kti¢i: ,, At Zije novej hostinskej.“ Dalsi vesnian: ,,My vdam s tim pomiiZeme, Dousa.“
Josef seskakuje z vozu: ,,Prvni runda je na hostinskyho, panové.“ ,,No to je napad,*
odvéti vesnican. Zabér na Ferdu kouficiho u zdi, jak kouka na DouSovou a ona na ng;.

Vesnican: ,,Jd vezmu ty Zidle a dem“ D: ,,Dékuju,“ podava véci z vozu, ,,dekuju.

01:14:22

Dousa toc¢i pivo do pullitrd, hraje harmonika. Anic¢ka utirajic dalsi pullitr, stoji
naproti Josefovi, usméje se na n¢j, on na ni. A: ,,Dej pozor,“ upozorni Josefa, aby mu
nepieteklo pivo. Kubéna sedici u stolu k ostatnim: ,,Docela dobrej, co? Docela mu to de.
Pivo.“ Ukéze talifek, patiici pod pivo na Josefa. Cejka ho upozorni: ,, Vej§ musis, aby to
videl. “ Na to Kubéna zvedne tacek nad hlavu a zacne s nim mavat ,,pivo, Dousa.“ Anna to
uvidi, poplaca Dousu po ruce ,,Josifku,*“ a pohodi hlavou smérem ke stolu. ,,Dvé,“ ozve
se. Josef se podiva a naznaci na prstech dva. Dotaci pivo a prohodi ,,ined.“ Donese pivo

ke stolu. Za nim se ozve ,,platim, platim.“ Matanek holi poklepe na Dousu, ktery pied néj

dava pivo: ,, Plati, plati* a nazna¢i mu, Ze na néj nékdo od vedlejsiho stolu volal.

01:14:55

Dousa pfijde ke stolu, kde sedi muz se zenou, a vypocitava: ,,To mdme ctyii piva,
gulas dvakrat, jedna kminka.“ A zapisuje si, slysi, jak Zena tika muzi: ,,Dvé, né? Ja méla
taky.“ Ten se na ni ohradi: ,,Ale kus, to nemusi védét, ty nano.“ Dousa se zarazi, ale nic
nefikd. Muz pokracuje: ,, VZdyt' je hluchej jak poleno.“ Usméje se na Josefa, ten mu
predklada ucet: ,,ctrndct Sedesdt.“ Poda penize Josefovi a doda ,,tak at’ se vam tady dari,
pane Dousa.“ Josef se na n&j diva, pokyvne hlavou a rozlouéi se s nimi ,,naschle.“ Josef
dojde k pultu, opte se. Muz na odchodu za jeho zady jesté¢ dodava ,,s panem bohem.*
Dousa kouka pied sebe, zahlédne v kuchyni Anic¢ku, jak vytahuje husu z trouby a usméje

se na n&j. Opétuje ji svlj usmeév a zapali si cigaretu.
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01:16:07

Josef stojici pied pultem koufi, vchazi hrobnik Ferda. Josef se po ném podiva a dal
kouii. Ferda ke vSem ptitomnym: ,,Dobry vecer, panovée. Tak co jak mu to jde,
Hluchoriovi.“ Dousa jen zatfese hlavou a slySi odpovéd: ,,Rozhodné lip, jak tobé
S holkama, Ferdo.“ Ozve se smich. ,,Haha,* odvéti Ferda a posadi se k rakvafi, ten ho
pozdravi: ,,Nazdar, Ferdo!“ F. ,,Ahooj, rakvicko.“ Dousa stoji pred pipou, jeho zena
vychézi, drzic talif s jidlem. Ferda se po ni diva, Anna se zarazi a pak pokracuje v ceste.
Zabér na hrobnika jak protahne oblicej. Anna dava jidlo na sttl, Ferda se zhoupne na zidli:
»A co ja, pani hostinska? Mé neobslouZite?“ A: ,, Piti manZel, jidlo ja. Tak prosim, na co
mdte chut’.“ Ferda se zadivd na Dousovou: ,,Chut’, tu mam vidycky velkou.“ Anna se
jenom usméje. Josef, oplachujici sklenice, po nich koukne. Ani¢ka odejde zpét dozadu
do kuchyné. Josef se za ni oto¢i, podiva se na Ferdu a pomysli si: ,,Nedd si pokoj, spratek
jeden.“ Z myslenek ho vytrhne zavolani: ,,Dousa, pivo!“ Josef se podiva pied sebe,

pohlédne na volajiciho a pokyne na néj: ,, Hned to bude.“

01:18:28

VesniCané hraji karty, Maranek prohodi: ,,Stejné by mé zajimalo, koho vokrad. No
zZe si koupil hospodu.“ Josef to slysi a sklizi sklenice z jiného stolu. Jiny vesnic¢an prohodi:
» IFeba mu ta jeho stara nékde privydélavala.“ Zacnou se smat. Dalsi ptida: ,,Na draze
krade kaZdej. Pro¢ by nekrad Dousa.“ Kubéna: ,, Koneckoncii, to byl hlidac, %e jo.“ Cejka
ho pobidne: ,,tak hraj, hraj! Hraj, hraj!“ DouSa se opie o pult, zavie o¢i, zacne mu hucet
Vv uSich. ,,KaZdej si rad néco urve, tak proc¢ ne Dousa,* sly$i. Pomysli si: ,,ne 0 mé, o sobé
mluvite, vy hiiupové.“ Natoc¢i hlavu smérem ke stolu. ,,Hele jak po mé koukd, hluchoii,*
chechta se Maranek ,,my vime vs§ecko.“ Kubéna se nakloni k ostatnim: ,, Rdad bych vidél tu
malou DousSovou.“ A jiny doda: ,, Prej je podobna Ferdovi, vid’ Ferdo.“ Josef se diva
po hostech, hu¢i mu v usich, obraz méa rozmazany a mysli si: ,, 7o by mi Anicka neudélala.
Zesmésni mé pied celou vesnict.“ Zahlédne zvonika a vzpomene si, co mu fikal: ,,Dal
bych si pozor na hrobnika, pane DouSo. Je mladej, vaSe Zena pohlednd.“ OtocCi se zpét
K pultu. Za¢ne oplachovat sklenice a v hlavé se mu potrad ptehrava: ,,Prej je podobnd
Ferdovi, podobna Ferdovi, Ferdovi.“ Upusti sklenice na zem, chytne se za usi. VydéSené
kouka kolem, objevuji se mu zablesky z valky. Vidi hospodu, nikdo za stoly nesedi.
wJeZisi, kde jsou vSichni?“ Valka. Znovu prazdné stoly v hospod¢. D. v myslenkéch: ,, Kde
Jjsou vSichni?“ Drzi se za hlavu a kouka pred sebe.

Oteviou se dvetfe hospody, Dousa se zadiva tim smérem, pusti usi. Hraje klidna
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hudba. Vchazi muz. D: ,,Kdo jsi? Co tu chces?“ Muz vypada jako Josef Dousa v drazni
uniformé. Roztahne ruce, které ma od krve: ,,Jen ruce, ruce si umyt.“ Je slyset skiipéni
houpajiciho se svétla a kroky muze, ktery se blizi k DouSovi. ,,Nikdo t¢ nezval. “ Muz:
,» TiSe, tise.“ A stréi zakrvacené ruce do umyvadla s vodou, Krev se s ni za¢ne misit. Dousa
po ném s hrizou kouka: ,,kdo viastné ses?“ Muz zvedne hlavu od umyvajicich si rukou:
wJa? Ja jsem tviij osud, Douso.“ Josef na n¢j nevéticné hledi. Muz pokracuje: ,,na svété
budu daleko dyl neZ ty. Ty uZ budesS davno mrtvej. A ja se tu budu potloukat tvym
Jjménem. “ Dousa vezme do ruky pullitr a naprahne ruku. Muz odchézi a jeste jde slyset, jak
tika: ,,Hlupdaku. Bojovat, pordd jen bojovat.“ Zastavi se: ,,Celej Zivot sis nedal ¥ict.“
U dveti se oto¢i na Dousu: ,,Myslis, Ze miiZes zabit sviij vlastni osud?“ Dousa se nastve
a mrsti sklenénym pullitrem o sténu.

Pillitr se roztfisti, Bartik pijici kminku se zarazi. Anna v kuchyni se lekne. Dousa
se chytne za hlavu a polozi ji na pult. Soused¢ sedi a koukaji po ném. ,,4a“ ulevi si Josef,
opie se o pult. Anna k nému ptibéhne, chytne ho za ruku. ,,Josifku, co je?*“ D: ,, A, at’ jde
pryé!“ A: ,Kdo?*“ D: At jde pryc¢!“ Zabér na hosty v hospodé. Maranek: ,,Zlatej
Vrchota, ten byl sice pomalej, ale ne Silenej.“ A. ,,Josifku, kdo? Kdo?*“ Dousa ukaze ke
dvefim, zjisti, ze tam nikdo neni. Zacne se rozhlizet po hospodé, vSichni na néj mlcky
koukaji. Anicka ho hladi po tvati. ,,Pojd’, Josifku. No, pojd’.“ Dousa se rozhlédne po
hospodé a zajde do kuchyné.

01:22:31
Ptijel vz se sudy, Dousa pfichazi k nému. ,, Dobrej,” pozdravi vozku a ostatni.
» Tak jsme tady, §éfe.“ Dousa podava ko¢imu ruku: ,,Pét do sklepa, pét.“ Kluk na voze

opakuje: ,, Pét teda jo?

01:23:08

Anna koukd zokna na Josefa, ktery poplacavd koné¢ na dvofe. Pfijde za nim
wJosifku.“ Chytne ho za ruku, diva se na n¢j, naznacuje mu a znacn¢ artikuluje: ,,Josifku,
mala kasle, skoc¢im k felcarovi pro kapky. BéZ k ni, hlidej ji.“ Dousa saha do kapsy. ,,/Na“
a podava ji penize. A: ,,piijdu brzo.“ Josef se po ni jesté diva, zaplati vozkovi za sudy.

Vozka: ,, Diky, séfe.“ D: ,,Dékuju.“ A jesté jednou se podiva za Annou.
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01:30:23

Dousova vchazi do pokoje, kde sedi Dousa drzic dité v naruci. Pozoruje ji, Anna si
umyva ruce. ,,Kapky mas?“ Josef vidi, jak je na zadech Spinava. Koukne na malou:
»Nevypada, Ze je nemocnd.“ Anna se otoCi: ,Musela jsem cekat. Michali je.“ D: ,,A kdy?
je michal. Tak jsi u toho leZela na zadech?“ Anna se chytne sukné: ,,Ach, jsem jenom
upadla.“ D: ,A co to md§ na krku?“ odsune Annu, kterd si od néj chtéla vzit dité.
wPoskrabala ses? Co?“ Dousova si zacne tiit krk. Chce dité: ,,dej mi ji.* Josef ji odstrci:
whnesahej na ni. Nesahej na ni.“ Anna vykiikne: ,,Dej mi ji!“ a snazi se mu dceru vzit.
»A CO prsa?“ saha ji na prsa. A: ,,dej mi ji!“ D: ,,poSkrabal T¢ na prsou? Co? UkaZ mi
prsa! A kolena, co kolena. UkaZ mi kolena, ukaZ!“ Zacne Ann¢ zvedat sukni. ,,UkaZ mi,
v§echno chci vidét. Kde vsude té poskrabal? Chci to vidét! “ Anna se brani: ,,Nech mé,
ty...! Dej mi ji! Dej mi ji.“ D: ,,NeSahej na ni.“ Josef zhluboka dycha: ,,Co dét’dtko,
bude? Co? Ci je Zofie?“ Anna na n&j hledi, Josef opakuje: ,,C7 je Zofie?“ A: ,,Ani ty oci
uz nemds jako kdysi.“ D: ,,Jdi pryé.“ A. ,,Dej mi ji.“ D: ,,jdi pry¢.“ A ,,Dej mi ji.“ Bere si
dit¢ od Josefa, ktery ziistane stat a koukat na ni. S ditétem odchdzi, ve dvetich se zastavi,

otoci se po Josefovi a odejde. Josef se za ni divd, chytne se za levé ucho a zavie oci.

01:32:54

Dousa uklizi v hospod¢, vchazi Ferda. Josef déva zidli na stiil, podivé se na Ferdu:
., Radim Ti dob¥e, zmiz!“ F: ,Reknu ti, co Jsi. Srozumitelné, ti to ieknu.“ Dousa otoCeny
k nému zady, zveda dalsi zidle: ,,Zavieno, nenalejvam.“ Hrobnik jde k nému, chytne ho
za rameno: ,, Nedeélej, Ze nerozumis. “ Otoci DouSovu tvar k sob¢. ,,Divej se na mé a ¢ti mi
Z huby. “ Ukaze smérem ke svym ustim. Dousa se na n¢j diva. F: ,,Hajzl ses, hajzl. “ Dousa

ho chytne a tla¢i ho ven, ,,vypadni, vypadni.“ Vyhodi Ferdu s hospody.

01:33:38

Rozrazi se dvetfe hospody, vchazi rozzufeny hrobnik. ,,Si srab, DousSo.“ Dousa
utiré stll. ,,Zbabélec. Bojis se pravdy, ale ja Ti ji ieknu.“ Ptijde bliZ ke stolu. ,, Nemiluje
té!“ Dousa stale utira stil a dé€la, ze o hrobnikovi nevi. F: ,,Rozumis?“ Silou str¢i do zidli
polozenych na stole a kfi¢i: ,,Nemiluje!“ Dousa se na néj podiva: ,,uz jsi tu zas? Néco
jsem ti iek.“ A zveda zidle na stil. Ferda stoji vedle Josefa a pokracuje: ,,Znicils ji Zivot.
Svy Zené. Nenavidi té za to, jasny? Nendavidi!“ Dousa se zastavi a ztézka tika: ,,Je, je mi
opravdu lito, ale ja uz, uZ nenalejvam. Prosim.“ Ukaze ke dvefim, aby hrobnik odesel,

a znovu zveda zidle. Ferda stoji za Josefovymi zady a: ,, V posteli prej tak akordt chrapes,
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dédku. Nebejt mé, ani by si neuZila. Chtél bys védet, kde jsme to spolu délali, co?“ Ozve
se blesk a oba 0zafi bila zaf, Dousa zveda zidli a Ferda dodava: ,,v mdrnici. Za kostelem.
Krasné jsme si uZili.“ Josef zaCne sbirat sklenice ze stolu. F: ,,Hezky voni, Anicka. Moc
hezky voni.“ Dousa se oto¢i a nese sklenice k pipé. Otevie Suplik u pultu, v némz ma
zbran. Podiva se na ni, chytne se za hlavu a opét se mu zobrazuje valka. Chyta se za pravé
ucho. Zasune Suplik zpét. TeCe mu krev z ucha. Ferda na ng kouka, usméje se ,, Ty ani
netusis, ty hluchoto, jak tvoje Zena dokaZe krasné vzrusit. Udélala ze mé chlapa.“ Dousa
se na n¢j podiva: ,,Chlapa povidas? Tak mluv.”“ Ferda je zaskoCen. D: ,,Povidej, ja
posloucham.* Ferda vydé&Sené: ,[Ii, ja, jaktoZe jako slys...“ DouSa mu vrazi facku
a druhou. Za¢ne s nim bit o stil. Stahne mu kalhoty. F. ,Néé.“ D: ,, Ty zmetku jeden
hrobaiska. Lituju, Ze jsem té tenkrdt na téch kolejich nenechal piejet! Co moje Zena?
Mluv!“ Vytahl hrobnikovi z kalhot opasek. ,,Co moje Zena?“ za¢ne bit hrobnika opaskem
na holou. Ten ktic¢i bolesti. D: ,,Co si s ni udélal? Ty zmetku jeden hrobaiska?“ Stale bije
hrobnika, ktery bolesti vzlyka. D: ,,Co moje Zena, co? C0 si s ni udélal? Co jesté? Mluv!
Ztratil si Fe¢? Co moje Zena, no?“ Hrobnik skuci bolesti. D: ,,Co si s ni jesté délal? Co?

‘ Hrobnik zacne kiicet: ,,jd nevédél, Ze nejste hluchej.“ D: , Povidej,

Povidej. ¢
posloucham!“ Ferda lezici na stole kiié¢i: ,,Vic z toho neni pravda!“ Dousa ho piestane
bit, hrobnik vzlyka na stole. D: ,,4ni ve vdlce jsem nepotkal takovou zdakeinou svini, jako
ses ty.“ Ferda breci na stole: ,,prosim, uz ne.“ Dousa ho tdhne ven, Ferda m4 stale kalhoty
u kotnikii, vyhodi ho pied dvefe to kaluZe plné blata. D: ,,Smejde!“ jde dovnitt a zavie

za sebou dvefe.

01:37:18

Dousa si pije alkohol. Polozi pandka na pult. Vtom knému zboku piibéhne
zhrzeny hrobnik a bodd do né&j niiz. Zabér na Annu sedici na posteli zveda hlavu. Hrobnik
vytahuje nliz z Dousova bficha a znovu ho boda. Dousa se chytne piivésku, ktery ma Ferda
na krku a pad4 na zem. Zac¢ne hrat hudba, znovu zabér na Anicku. Dousa lezi na zemi

a sipe bolesti, Ferda se diva na niiz a couva ze dvefi.

01:38:23

Dousa lezi hlavou opteny o pult a koukd za svym osudem, ktery stoji ve dvetich,
pohlédne na Josefa, odejde a zavie za sebou dvete. Piestane hrat hudba, zakrvaceny Dousa
stale lezi na zemi. ,,Josefe? “ ozve se Anicka ,,Josifku?“ ptichazi pted pult a vidi ranéného

Josefa. Vydési se ,,Proboha!“ Klekne k nému, chytne jeho hlavu do dlani. ,,Josifku,
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Josifku!“ Zactne rukou zadé€lavat jeho pobodané biicho ,,Jeziiis. “ Josef z poslednich sil
zasténa ,,Anicko, Anicko.“ A: ,,Ano?*“ Chytne ho za hlavu a bre¢i. Dousa se diva na své
ruce: ,,Ja, ja si chci jenom umyt ruce.“ Anicka zacne brecet, Josef stale hledi na své
zakrvacené ruce a opakuje: ,,Chci si jenom umyt ruce.”“ Anicka ho pohladi po tvari
wJosifku!“ Dousa na ni pohlédne: ,,Anicko, prosim té, nezlob se na mé.“ A. polozi svoji
hlavu na jeho, breci ,,Ty se nezlob, Josifku.“ Zabér na medailonek, ktery Josef strhl
Ferdovi z krku, a zakrvacené ruce na DouSové biiSe. Anicka breci: ,,Promiii mii.“

A DouSa umira.

5.2.  Pupendo

Film Pupendo vznikl podle motivii z knih Petra Sabacha, namét i scénaf napsal Petr
Jarchovsky. ReZie se ujal Jan Hiebejk. Vel20 minutach jsou zachyceny dvé rodiny —
Marovych a Bieckovych — Vvosmdesatych letech minulého stoleti, v moralné
komplikované dob¢ normalizace. Rodiny jsou spojeny tésnymi pouty citl, ale k dané dobé
se zachovaji kazda jinak.

Bedfich Mara kdysi uspé$ny sochat, ktery po polooficialnim zakazu vykonavéni
této prace maskuje rezignaci a zoufalstvi zahéal¢ivym bohémskym Zivotem na tkor své
rodiny — malého Bobese, dospivajiciho sluchové postizeného Matéje a oddané manzelky
Aleny. Alena s Bedtichem se zivi vyrobou keramickych ky¢u.

Na druhé strané je rodina Mily Biecky, ktery je feditelem zakladni Skoly, je
v komunistické strang, ale povazuje se za ,,jiného* komunistu nez ostatni. Jeho ambicidézni
manzelka Magda, ktera se s Marou zna z dob studii, pracuje jako funkcionaika uméleckého
svazu. Magda uz také vyznava manzelovo krédo ,,splynout s davem*. Maji téz dveé déti —
talentovanou Pavlu, ta se u¢i v Marov¢ ateliéru a je do Mary tajné zamilovana, a Matéjova
kamarada a spoluzédka Honzu.

Na popud a s pomoci Fabery, disidentského kunsthistorika, pfijme Mara oficialni
zakazku. Ta by ho znovu méla dostat zp&t mezi tvotici umélce.

Néazev filmu — PUPENDO — je odvozen od ritudlu, pfi némzZ je Svihem vrZena
mince na holé biicho. Mince zanecha na bfise otisk. Tento ritual se ve snimku také objevi.
Premiéra prob&hla v multiplexu Palace Cinemas Slovansky dum v Praze 27. biezna roku
2003.

Ve filmu mizZeme jako neslySiciho Matéje vidét Lukése Baborského, ktery je sam

neslysici. Proto byl pfi nataceni ptitomen i tltumoc¢nik Alan Ptacek. Ten nejen tlumodil, ale
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ptredal tvlircim také nckolik uZzite¢nych rad. Tvirci se rozhodli, ze jedna z distribu¢nich
kopii bude opatiena ¢eskymi titulky, aby se na né¢j mohli divat i spoluob¢ané s podobnym

postizenim. (Anon, 2003; www.ceskatelevize.cz; www.csfd.cz; www.filmovyprehled.cz)

Herecké obsazeni filmu:

Bediich Mdara — Boleslav Polivka
Alena Mdrova — Eva Holubova
Matéj Mdara — Lukés Baborsky (neslysici)
Bobes Mdra — Vojtéch Svoboda
Mila Biecka — Jaroslav DuSek
Magda Bieckovd — Vilma Cibulkova
Pavla Bieckova — Nikola Peskova
Honza Biecka — Mat¢j Nechvatal
Jirka Ptacnik — Jan Drozda

Vlad’a Pticnik — Pavel Liska
ucitelka — Hana Seidlova

Zdavoznik — Mat¢j Ruppert

Krauze — Boris Hybner

Film zacina zabérem na neslySiciho Matéje sediciho v tureckém sedu na skalnim
vycnélku a hledi dopfedu na jezero, které se pred nim prostird. Nasleduje zabér na domy,
okolo kterych prochazi Matéj se svymi dv€éma kamarady — Jirkou a Honzou. Jirka néco
povida, ale celou tuto pasdz doprovazi hudba. Mat¢j ma ruce v kapsach a pfi chiizi kouka
do zemé¢. Pokracuji ke schodiim, kde se Jirka s Honzou zastavi. Pfed zastavenim se jesté
Jirka kamaradsky dotkne Matéjovy ruky, zfejmé na rozloucenou, ktery pokracuje dal

po schodech. Honza za nim pouze mavne rukou.

1:55

Matéj ptichazi do otcova ateliéru, kde je kromé otce 1 Matéjiiv bratr Bobes a Pavla.
Pavla tvofi z modelaiské hliny botu. Vedle ni stoji Matéjav otec a radi ji. Matéj piijde
k Pavle, poklepe ji na pravé rameno ,, Tvoje mdma je tady.“ Pavla kouka na Matéje a poté
opakuje ,,Mdama prijela, jo?“, jestli spravn¢ rozuméla, Mat¢j ji piikyvne ,,no“. Bedfich

Mara si pro sebe mumlé fecenou vétu a pfidava ,pozdravuj vase“. Poté se Matéje zepta
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wDonesl jsi to vino?“ Matéj krouti hlavou, zZe ne a zarovein i naznacuje rukama, pfi¢emz si
otec povzdechne.

Zabér na malého Bobese, ktery si maluje. Mat¢j prichazi do této mistnosti, vezme
Bobesovu bundu z kliky, jde k nému, nazna¢i mu rukou, Ze na né&j bude mluvit - “ven .

Bere bratra za ruku a odchazeji.

2:42

Matéj bézi k molu a v ruce nese zachrannou vestu. Pfed molem sedi v lodi, do které
Matgj prisko¢i, Bedfich Mara s Bobesem. Pomalu se za¢nou po fece rozjizdét, Mat¢;
obléka Bobesovi vestu. Nasleduje zabér, kdy micky jedou po fece a rozhlizi se po okoli.
Dojedou k molu, Mat&j upevni lod a po schodech vzhiru odchazeji k domovu. Pied
domem drzi Bedfich Mara malého Bobese za ruku, Mat¢j jde s rukama v kapsach za nimi.
Bediich Mara vztyc¢i ukazovacek na levé ruce, diva se na malého Bobese (Mat¢;j jej sleduje
o¢ima) ,,A mamince iFekneme, Ze?“ popostr¢i Bobese do dveti, dotkne se Matéjovi ruky
a timto gestem ho pusti pted sebe. Bobes ,,prichdzime*. Bedtich vchazejici za nim opakuje

wpFichdzime®.

3:52
Alena Marova se ota¢i od kuchyniské linky, z niz bere do kazdé ruky jeden talif
se snidani pro své syny sedici u stolu. Alena: , Tak, chlebicek pro malyho,“ Bobes:

3

»Nakrdjis mi“ nez Bobe§ stihne dofict ,,prosim* uz mu matka odpovidd ,Ja i to
nakrdjim.“ podava talit se snidani Matéjovi a divajic se na n¢j dodava ,,Dobrou chut’*.
Chytne Matéje za triko ,,fohle ne“ JZMENA® | B3 Mat¢j klepne do stolu, matka
se k nému nakloni a spi$ pro sebe dodava ,,nemusi kazdej védét, jak na tom jsme* nacez
se Mat¢j zveda a odchazi se prevléknout.

Mezitim piichazi otec ,,gut mening san Sajn“ a bere si z ledni¢ky pivo. Alena:
»Bediichu, prosim té, dej to dovnitir“ B: ,,Kam myslis, Ze to chci dat? Dovniti, ne!“
a zalne pit. A: ,, Ty jdes teda tém détem pékné piikladem, vis, jak se tomu Fikda?“ Mezitim
se Mat¢j vraci ke stolu oblékaje si triko. A: ,,Tomu se rika stadium ranniho douSku.*
V ruce ma niz a pii mluveni mele 1 touto rukou. ,,7y se§ zralej na léceni“ zaSermuje
Bedfichovi tim nozem pied oblicejem, pohlédne na Matéje a prikyvne. Bedfich k Matéjovi:
wvidels to? Maminka mé chtéla bodnout. “ Matéj se diva na otce a matku, ta krouti hlavou

a kouka na malého Bobese. Bedtich: ,,4 ty chces, abych bral véci s humorem, jo? Ty mé

kvedlas tady noZem v jatrech® mezitim se Alena omlouva ,promin“. Matéj si micha
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1zickou v hrnku s ¢ajem a rodice pozoruje. Bedtich: ,,potom promirni“ Alena: ,ja jsem ti
rekla, promii!“ Bedtich: ,,Jda vim, ale co promin? Co poidd, promiii?“ Béhem toho
se Alena posadi ke stolu, Mat¢j ji pozoruje. Bedtich: ,, VazZeny soude, ja jsem ten niz
V tatinkové brisku zapomnéla,“ dava si cigaretu do st a koukne na Matéje. Alena: ,,JeZisi
Kriste!“ bouchne do stolu, Matéj se zaméii na ni. Alena se oto¢i na mensSiho syna
sttidavé pozoruje oba rodic¢e. Bedfich pokracuje , kroviky tam, kroviaky tam, vsude
krovaky.“ Mat¢j si bere namazany krajic chleba a stale pozoruje rodice. Bedfich: ,,potom
jim vstane z mrtvych a voni vSechno piehodnoti a promiri, no. Kdyby Krista utopili, tak
nosi§ tady na krku akvarko?“ Obchézi stil a sméje se. Mat¢j poklepe matce na ruku —
»PROVOKUJE®, ta jen ptikyvne, oto¢i se na Bobese ,,nabumbej se.“ Otec si jde pustit

hudbu a nadéle s matkou diskutuje. Matéj oba sleduje a pokracuje ve snidani.

6:49

Matéj sedi na gauci v kuchyni, kde matka bavici se s Pavlou, maluje obliceje
na porcelanové pokladnic¢ky ve tvaru prasat. Matéj ob¢ sleduje. Matka se zveda ze zidle
a pokracujic v rozhovoru ptichdzi k vésaku s pradlem. Prsty pied ¢elem upozorni Matéje,

e s nim bude mluvit ,,SKLADAT,* zaéne mu hézet jednotlivé svriky, Matgj je chyta.

9:00

Matéj ptrichazi do pokoje, v némzZ maly BobeS poklada sluchatko vedle telefonu
(vola Bedfich, chce mluvit s Alenou). Matéj si mysli, Ze si Bobe§ hraje, a zatimco otec
jesté mluvi do sluchétka ,,a jdi pro maminku. Dékuju ti. Dékuje tatinek.“, Mat&j vezme

sluchatko, polozi je zpét na telefon a k Bobesovi ,, 7o neni hracka*.

10:56

Alena po hadce pfes telefon, v niz Bedtichovi vytkla, Ze Maté&jovi uz dlouho slibuje
dovolenou u mofte, poloZi sluchatko. Jde k akvariu, které je zabudované ve zdi, ptes které
jde vidét Matéj a Pavla ve druhé mistnosti, zatdhne zaves pres akvarium z této strany. Jde
do vedlejsiho pokoje, v némz jsou tito dva, opfe se o zarubenl dveti a pozoruje je. Zabér
na Mat&je: ,, MORE® Pavla sedici pred Mat&jem pohlédne na Alenu a pta se: ,,Co Fikal?*
Maté¢j se podivd na matku a ta Pavle odpovi ,,Ze pojedem k mori“. A ofima Matéjovi

ptikyvne na souhlas.
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11:25
Zabér na akvarium ptred nim stoji Pavlu s Matéjem. Pavla pozoruje plujici ryby,

Mat¢j stoji za ni, sleduje ji a pfiichne si k jejim vlasim.

25:47

Reditel na hoding vysvétluje zakam gravitaéni zdkon — volny pad. Na tabuli pise
rovnici pro vypocet gravitacniho zrychleni. Pfi psani na tabuli zady ke tid¢ vysvétluje, co
které pismeno oznacuje. Otoci se ke tfidé, do jedné ruky vezme téleso a do druhé ruky
stopky. Zvedne je a s pokynem ,,pojd’me k oknu* se vsichni zaci presunou z lavic. Matgj
stoji vedle divky stojici hned vedle ucitele. Ten ukazuje zaktim téleso v ruce a vysvétluje
wtéleso 0 hmotnosti m bude vrieno tady z té vysky h“ naznacuje ,,a dopadne, dopadne
V case t“ ukéze stopky. Mat€j jej celou dobu pozoruje, pii vysvétlovani vysky Matéj
pohlédne dolii na zem. Vyucujici, natoCeny celem k Mat&jovi, natdhne ruku s télesem
achystd se jej spustit. Vtom za jeho zady Honza postuchuje spoluzacku, ta vyjekne

/% Uctitel se na né otoci ,,Honzo, co tam zase blbnete?“ Natahne z okna ruku, v niz

wJau
drzi stopky. ,,Sledujte pokus laskavé, ano? Tak prosim, jedeme, tak.“ A pusti stopky dola.
V pozadi zni tikot stopek, zabér zespod na zaky s ucitelem vyklangjici se z okna. Ozve se
zvuk rozbijejicich se stopek o zem. Ucitel se vydésen¢ podiva do ruky, ve které svira
pfedmét oznacujici téleso. Jirka, stojici za Matéjem, na Honzu: ,,Co kolik, vole?“ Honza:

»[Nevim vole, jdi se podivat dolit. “ B€hem tohoto rozhovoru Matéj sleduje ucitele.

27:06

Ucitelka biologie stoji za katedrou ,,Kdo md na konec aktualitu?“ Zalistuje
V notysku. ,, Mdra.“ Pohlédne na Matéje a s napadnéjsi artikulaci doda: ,,Matéji!“
Pohybem hlavy mu naznaci, at’ jde dopfedu. Matéj polozi noviny na katedru, predstavi
svoji aktualitu: ,,/nZenyii sovétském svazu vynalezli betonové lodé.“ Usméje se a vezme
si noviny zpét do rukou. Zadiva se na ucitelku, ktera smérem k zakim zopakuje: ,,InZenyii
Vv sovétském svazu vynalezli betonové lodé.“ A k Mat&jovi doda ,, To je zajimava aktualita,
Matéji. “ Proti tomu se ohradi Jirka: ,,Hele, hele, hele brzdéte jo! Betonovy lodé. V Zivoté
jsem neslySel vétsi hovadinu!“ Matéj, ktery ho sledoval, se ohradil: ,,To je pravda*
a klepne levym ukazovackem na noviny drzici ve zdvizené pravé ruce. Jirka: ,,0d kdy
beton plave? Beton nemiiZe plavat, ty vole!“ Ucitelka: ,,No tak, noo tak!“ Zadiva
se na Matéje, rukou pokyne, aby ji dal noviny. ,,Z ceho jsi cerpal, Matéji?“, vezme si je

od n¢j a piecte jejich nazev ,, Pravda. “ Ukéaze noviny ostatnim: ,, Tak to musi byt pravda!“
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Polohlasem se ze ttidy ozve: ,,A hlavni mésto Sahary je Pisek, vole!“ Ucitelka to slysi,
podiva se smérem k doty¢nému ,,Bez toho vola, Honziku, ano? Kdybys misto vole iikal
cihla, tak by mél pan feditel diim.“ Na to ji Jirka opravi: ,,Soudruh riditel! “ Matéj stoji

behem celé debaty vedle ucitelky a celou situaci sleduje.

29:24

Mat¢j, Bedfich a Pavla jsou v muzeu a pozoruji mamuta. Koukaji se zespod na jeho
kostru a podchazi pod ni. Nasleduje zabér na Matéje pozorujiciho akvarium s moiskymi
koniky. Postupné jsou zde zobrazeni vSichni tfi, jak tyto motské tvory pozoruji. Matéj

zavie oci a sni. (po celou dobu hraje piseit)

30:21

Matéj se opira o zabradli balkonu muzea a kouka pted sebe.

38:24

Matéj v pokoji pozoruje rybky v akvariu. Bobe§ sedi na zidli za stolem a lupou
mlati do musli, které jsou na ném polozeny. Mat¢j mu lupu vytrhne: ,, To neni hracka. Béz
spat.“ Vezme BobeSe za ruku a posune ho k posteli. Vchazi otec, laSkuje s Bobesem
a zakryva ho. Béhem toho se Mat¢j posadi na zidli a za¢ne lupou zkoumat musle. Bedfich
pfijde k Matéjovi, placne ho po rameni a posadi se na postel. Matéj: ,, Letos budeme
more? Bedfich se na néj podiva: ,, K mori?“ Zamysli se. ,,PRISTI ROK“ Maté¢j se od n¢j
zklamané¢ odvrati zpet k muslim. Bedtich opakuje ,, No, pristi rok, no.“ Dotkne se Matéjovi
ruky, poklepe na velkou musli. ,,NOVY, NOVY?¢ Matéj: ,,Ne, stary ti'i roky.“ Bedfich
ukazuje na prstech 3 a nevéticné tika: ,, TFi roky? “ Matgj ptikyvne. ,,Ale, to bych védél, to
bych védeél.“ Zvedne ukazovacek ,, Pockej!“ ,MORE, KUN“, Vytihne z kapsy kalhot
krabic¢ku, zaéne ji otvirat ,,Moisky,* vytahuje figurku z krabicky, ,,moisky konic¢ek. Toto
je“ poda konika Mat¢jovi do ruky. ,,KLUK* Mat¢j si ho hned za¢ne prohlizet. ,,Samec,
rozumis. Ovsem.*“ Bediich vytahne z druhé kapsy dal$i krabicku. ,,DIVKA“ ,, Rozumis. “
» Takova hezka.“ ,Vis, tady mds, podivej se hele.“ Vezme Maté&jovi samecka z rukou.
JKLUK® |, samecek a,“ ve druhé ruce drzi dalsiho konika ,,DIVKA“ , samicka*
naznaduje pafeni ,,a budou mali konicci“ ,,KUN®. Bedfich vyprskne smichy, Matgj se
usmiva a pokyvuje hlavou. Bedfich natdhne ruku smérem k Matéjovi (zamysli, ze si
pottesou rukou), v tom se vSak z vedlej$i mistnosti ozve Alenin hlas: ,, Pojd’ si lehnout!*

Bedfich se zarazi a poslouchd. Naznaci, ze na né¢j volala mama - ,,matka“. OtocCi
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se k Bobesovi. ,,ty nespis? Pojd’ sem.“ smérem k Maté&jovi ,,On nespi.“ Vezme malého
Bobese ,, Pojd’ sem, pojd’ sem,“ piitahne ho k sobé bliz ,,vidéls ty konicky moisky? Ukaz
mu toho konicka.“ Mat¢j mele pted BobeSem s figurkou. Bedfich: ,, Vidis?“ Z vedlejsi
mistnosti se opét ozve Alenin hlas: ,, Prosim Té nech je spat!“ Bedtich: ,, Vis, jak se iekne
konicek?“\ezme Bobesovi ruku a vede mu ji do znaku kin. ,, Ko-ni-cek. “ Mat¢j se zadiva
zpét na konika. ,,Ko-ni-cek. A Movsky, musis ju natahnout, Zejo?“ Smérem k Matéjovi
wmusi ju natahnout, ne? Jak je more?“ Ten je vSak zahledén do konika. Bedfich vezme
Bobese ,, No. Tak jdeme spdt, hop. Add.“ A hodi Bobese zpét do postele. Bobe§ dopadne
na postel ,,Au.“ A Za¢nou se oba smat. ,, Panové, dobrou noc.“ Zabér na moiského konika

pod lupou, kterého si Mat¢j prohlizi. Bedtich dodava: ,,Jdu do prvni linie.

40:54

Ve skole ucitelka biologie promita obrazek motského kon€. Vypravi, celem
k zakiim, zajimavosti z rozmnozovani tohoto druhu a také mexickych mecovek druhu
xyphophorus. Béhem jejiho vykladu je zabér na Matéje, ktery ji spolu s ostatnimi

se zajmem pozoruje.

45:33

Jirka, Honza a Mat¢j sedi na tomtéz skalnim vycnélku, ktery byl zachycen
I na prvnim zabéru filmu. Mat&j ma v kliné knizku a prohlizi si ji. Jirka si prohlizi knizku
s erotickym obsahem. Honza: ,Kdy? uvdiim, Ze jsem vlastné ta nejrychlejsi fotrova
spermie, tak to bych chtél vidét ty druhy, co skoncili za mnou. Miliony bratiic¢kii. « Jirka:
» VSichni jsme vlastné vitézny spermie.“ Honza: ,,Mm, méli jsme dobry biciky.“ Jirka:
»INékteri jedinci uz tenhle sportovni vykon nepiekonaj do konce Zivota. I tady Matéj,“
dotkne se Matéjovych zad, ten se na né otoci, ,,byl celem peletonu.“ Jirka na Matcje
souhlasné kyvne hlavou. Honza se zadiva na Mat¢je: ,, Hele. “ Mat¢j si prohliZi knizku a tak
jej nevnima. Honza natahne smérem k nému ruku a pohybuje s ni nahoru — dold, aby
Matéje upozornil, Zze snim chce mluvit. ,, U7 umis plavar?“ Matéj se na n¢j diva
a odpovida mu: ,, Neumim plavat.“ Na to ihned reaguje Jirka: ,, Ty vole, tak co chces délat
u more?“ nevéficné na Mat¢je koukd, poté se oto¢i na Honzu. Ten dodava: ,, Vitézna
spermie a neumi plavat.“ Jirka se zamysli, zaklapne knizku, pohlédne na Matéje

a razantng prohlasi: ,, Neboj, naucime!“
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46:16

Matéj sedi na lavicce v Satné plaveckého bazénu a vysvléka si kalhoty. Jirka
s Honzou sedi naproti nému a namotavaji ¢erny gumovy pas ,, Tak nejlepsi by bylo hodit
ho do vody rovnou, Ze jo. Tak ucil bracha plavat mé.“ Honza nenapadné¢ smérem
k Jirkovi: ,,Bacha dobie vodezira.“ A usméje se smérem k Mat&jovi, ten si zane svlékat
triko. J. zamumla: ,,Neboj, vSechno mdame pod kontrolou. Gumu normdlné uchytime
za startovni blok, veme si ji za druhej konec, von se ji chytne, skoci do vody a poplave jak
jeseter.“ H. ,, Ty vole,*“ Mat¢j sedi uz jen v plavkach na lavi¢ce a pozoruje kluky, ,,vidy?’
se zabije. Jestli se neutopi, tak si rozrazi hlavu,* béhem konverzace se oba usmivaji, pak
H. pohlédne na Matéje a usméje se na n&j, ten zamyslené kouka, ,na druhy strané
0 sténu.“ J. ,,Neboj, vS§echno je pod kontrolou.“ H:. ,Mas ho na svédomi.“ J. ,,Ba ne.

Usméje se, kyva hlavou a diva se na Matéje, ,, usmdlo se na néj velky stésti, vid’?“

46:55

H. s J. pfipeviiuji gumu ke skokanskému bloku plaveckého bazénu, M. sedi naproti
na lavicce. Kluci za¢nou natahovat gumu a Matéj je se z4jmem pozoruje. Navazuje zabér
na feditele, ktery prochéazi okolo budovy plaveckého bazénu a vidi, jak se tam sviti. Zastavi
se, pozoruje okno a spécha dovnitf. VSichni tfi kluci natahuji gumu. J: ,,4 tahej,“ Kluci
se snazi ze vSech sil, jde slySet zvuk napinajici se gumy, ,zy vole...“ V tom se rozsviti
velké svétlo, rozrazi se dvere. Kluci se zaénou rozhlizet. Vchazi Mila Brecka: ,,Co se to
tady déje? Vy jste se snad zblaznili! “ a ptichazi bliz k chlapctim. ,,Co to mad znamenat?“
J + H dal natahuji gumu. Mat&j se ji stale drzi a rozhlizi se. Reditel ,, Honzo, tohle us je
na urovni... Co tady mate za svinstvo?“ Bere gumu, kterd leZi na zemi. ,, VZdyt’ tohle uz je
vioupani! Jak jste se sem dostali? Vidyt’ vy poletite ze Skoly. Ale vSichni tii Honzo.*

f 66

Kf#i¢i z jednoho na druhého. ,, Poletite!“ Rozliluje se, chytne gumu, které se drzi kluci

a kti¢i. ,,Pust’te to!* Odstréi kluky od napruzené gumy a ta se zacne vracet zpét
ke startovnimu bloku na proté&jsi strané. Reditel leti vzduchem, spadne do vody a guma jej
tahne stale dopfedu. Kluci situaci napjaté pozoruji. Ozve se duta rana. J: ,, Ty vole.*
S hriizou hledi vSichni tfi na druhou stranu. J chytne H za pazi: ,,pojd’!“ a rozbéhnou

vrow

se po boku bazénu k mistu, kde lezi feditel ve vodé. Matéj se kK nim piida. Zabér na feditele

166

leziciho ve vodg. J: ,, Ty, vole! “ H: ,,ty vole, tys mi zabil tatu“ J: ,,Taky nevédél, Ze se ma
Vv pitlce pustit?“ H: Ty vole, to chce umély dejchani“ J. ,,A nestacilo by ho polejt
vodou?“ H: ,,Vodou, ty ses idiot, vidyt’ je utopenej“ a tahaji feditele kazdy za jednu ruku

z vody. Ten vyprskne vodu z tst, kasle. ,, Tak hosi, pohlédne na né ,,za pokus o zdchranu
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Feditele - Mara, Ptacnik, dostanete jenom ieditelskou ditku.“ Pohlédne na Honzu: ,, Ty

mds Stésti, Ze sis vzal Cepici, mds jenom tiidni. “ Kluci ho pusti a on zajede zpét do vody.

1:00:13

Pavla si bere lahev piti z lednicky a sedne si za stil. Do mistnosti v ateliéru prichdzi
Honza. Jirka sedi na gauci vedle stolu, Mat¢j lezi napfi¢ na druhém gauci, ktery je naproti
stolu. ,,Hele, pro¢ my nemdame moie, kdyz ho mitZou mit Rumuni, Bulha¥i nebo Poldci?*“
vyjmenovava a pleskne rukama do noh. H dodava: ,,Nebo Mad’aii.“ Pavla pojidajic
housku, se zamraci a otoci se na néj ,, Mad’ari, jo? Jako myslis Balaton?“ H: ,,No, Jd jsem
neiek Mad’ari, ja jsem iek Dederoni.* J. si sunda sluneéni bryle z o¢i: ,,Hovno, iek si
Mad’aii! “ H: ,,No tak to je jedno ne? Mad’aii maj taky move. Balaton.“ J. ,,CoZe vod kdy
je Balaton moie?*“ H: ,,No vod ty doby co je Kaspicky moie jezero!“ Pavla se napije
ze sklenice, se zajmem se zadiva na Matéje ,,Kam pojedete vy?“ Matéj: ,,MY?*
Rozmysli, pohlédne na sochu vedle gauce, a ukdze mezi jeji nahé hyzdé. J: ,, Vaziné? No

tak to se tam nékdy sejdem.

01:02:32

Krauze s volebni urnou a pionyry zaklepe na dvefe. Otevie Matgj. Krauze: ,, Cest,
Cau. Matéji, volby!“ Matéj: ,, NemuZzu.“ Krauze s piehnanou artikulaci ,, Vol-by,“ opakuje
a naznacuje s volebnimi listky, vhozeni do urny, ,,vol-by, volby!*“ Rukou naznacuje, aby
knému pfivolal, Matéj se usméje na dévcata, ktera Krauzeho doprovazeji. Krauze
slabikuje ,,Ro-di-¢e.“ Matéj sena n& podiva: ,,Mdama, tata, maji nemoc!“ Krauze
nevéficné: ,,CoZe?“ Vydeésené koukd ,,a nemohl by piijit, Bediich?“ Matgj nakoukne
za dvete ke stolu, kde sedi zbytek rodiny. Bedfich radi Maté&jovi, co ma fict: ,,vysokou
teplotu,“ Alena se k nému piidava: ,,vysokou, vysokou teplotu!“ Bediich Alenu upozorni:
»Neivi prosim te.“ Mat¢j se oto¢i na Krauzeho, ten mezitim tikéd pionyram ,,Moment,
vydrite jeste chvili.“ Podiva se na Matéje, nakloni se vic doptedu a pta se: ,,No a je to

€«

vazny nebo nemiuiZou prijit nebo...“ Mat& ho pterusi: ,,Mdama, tdta, maji vysokou

teplotu, 40! Dal si ruku na ¢elo a zakroutil hlavou. ,,6 maji, jsou nemocny, maji teplotu “
smérem k pionyrim. Matéj odkloni hlavu za dvefe a dusi smich, pohlédne na matku
a hlavou ji naznaci, at’ mu znovu poradi. Mezitim Bedfich vysvétluje malému Bobesovi:
» Tam jsou ti piony¥ii vis...“ Alena: ,nemoc nakaZlivou, e sem nesméj. At jdou pryc.“
Maté¢j pritaka a vykloni se zpét pred dvete. Bedfich k Alené: ,,CoZe nakaZlivou?“ Alena:

whemoc.“ Bediich: ,,Ajo.*“ Mat¢j: ,,Maji nakaZlivou nemoc.*“ Krauze neveéfi svym o€im,
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snazi se napodobit znak SNAKAZLIVY® , nakazlivou* Matgj LNAKAZLIVOU¥,
piikyvne ,,No.“ Krauze k détem, které stoji v pozoru a salutuji: ,, 7o staci, nezdravte!*
vytahne placatku z vnitini kapsy saka ,, Tak jo, tak zdar.“ a napije se, Mat¢j zavie dvere
ajde ke stolu. Alena: ,,Ta, no“ a ukaze na Matéje zdvizeny palec, piiCemZ se na néj
usméje a mrkne. Bedfich si snim potfese rukou. Alena: ,,4 jsou pryc.“ Smérem
k Bobesovi ,, Ty piijdes k volbam?“ Bobes Septem odpovi ,,aZ budou volby.“ Alena: ,,Co,
ai budou volby? Jo ai budou volby, tak jo. Ted’ nejsou Zadny volby, tak nikam
nepudem.“ Bedfich se sméje. Bedfich: ,,Hrajeme.“ Alena: ,,Hrajeme, hrajte.” Bedfich
s Bobesem hraji stolni fotbal, Mat¢j ji a s Alenou je pozoruji. Ozve se zaklepani na dvefe.
Alena: ,,Hele oni jsou tady zase!“ Bedfich: ,,Co?“ Alena: ,,Oni snad nedaji pokoj, piece
neni na to zdikon, e musis chodit k volbam!“ Bedfich: ,, To vi§, Ze né.“ Alena: ,,Jd je
vyrazim! Hely ty pudou.“ Maté€j pozoruje, matka se zveda a jde ke dvefim. Za nimi ale
stoji zavoznik. Pozve ho dal. Matéj pozoruje, kdo pfisel, koukd z jednoho na druhého.
Zavoznik oznamuje Bedfichovi, ze ma pro n¢j praci. Zacne Smatrat V taSce, Matéj se na to
zaméti. Zavoznik vytahne pokladnicku ve tvaru modrého zadku s uSima. Mluvi o tom, jak
jde tato véc ted’ na dracku a pta se ,,zvlddnete cirka stovku tejdné?“ otoci se na Alenu,

ta pokyvne hlavou ,,jo“ podiva se na Matéje ,,zvladneme ne? “ Matéj ptikyvne.

01:10:09

Pavle jde oteviit dvete, za nimi stoji Matéj. P: ,,4hoj, déje se néco?“ M: ,,Vidad’a
prijede sem.“ P:. ,Aha, Pojd’ dal.“ M. vejde a sunda si plasténku, povési ji a zacne
si zouvat vsedé boty. Pavla ho pozoruje a ptemysli. Pavla poklepe Matéje po noze ,, Hele,

kdyz mi pomiiZe§, miZeme si z néj udélat legraci, pomize§ mi?“ Matgj ptikyvne.

01:13:02

Pavla se bavi v ptfedsini s Vlad’ou, ktery pfiSel, Matéj sedi ptevleCeny v zenskych
Satech s parukou na hlavé a namalovany v obyvaku a déla, ze je Pavlina kamaradka
z Finska. Pavla ukdZe na Matéje a fekne Vlad'ovi, Ze ma na navstévé kamaradku, Matgj
VIddovi zamava a usméje se na né&j. Vlad'a vejde do pokoje, v némz sedi prevleceny
Mat¢j. V:,,Umi Cesky?“ P: ,,Ne Cesky neumi ani slovo, umi finsky a anglicky.“ Mat¢j
si dava nohu pfes nohu a upravuje si sukni. V. se mu pfedvadi, Matéj se na n&j sem tam

podiva.
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01:16:00

Vlad’a si v predsini obouva boty a upozoriuje Pavlu, Zze odejde. Ta se drzi Matéje
kolem pasu. P: ,,To bude asi nejlepsi.“ V. ,,Takie s nama nejedes?“ P:. , Jen si jed’
k moii.“ Vlad’a se lou¢i a da Mat&jovi, ktery je potfad pievleCen za zenu, pusu na usta.
V tom Pavla stahne Matéjovi paruku z hlavy, podivaji se na sebe a zacnou se usmivat.
Vlad’a se usméje ,, Nazdar.“ Pak mu dojde, koho polibil ,, 7Ty vole.“ Pavla vystr¢i VIadu

ze dveti P: ,,A pozdravuj moie.“ V. ,,Co blbnes?“

01:17:50

Ucitelka vchazi do tfidy, zaci, véetné¢ Matéje, jdou na sva mista. Téma hodiny:
pohlavni orgdny. Honza namaloval o pfestavce sprosté obrazky na tabuli a tak ho uditelka
za trest zkousi pred tabuli. Honza ma popsat, z ¢eho se skladd muzsky pohlavni orgén, ale

netusi, spoluzaci se mu snazi napoveédét i Matéj naznacuje.

01:19:42

Vlad’a tidi auto, Jirka sedi na misté spolujezdce a Honza s Matéjem na zadnich
sedadlech. Vlad’a kluktim li¢i ptihodu, ktera se mu stala. V: ,,Sem Sel na cdre, v pasmu,
ne. S Britou, to je ten miij némeckej ovédk, Cistokrevnej. A najednou vidim, Ze Brita
vetil. “ Matéj na Honzu ,,CO, UKAZ*, Honza se rozhlizi kolem sebe, mezitim Vlada
pokracuje: ,,Tak jsem ji pustil na dlouhou. Hosi, ta hnala! Ty vole, asi tak po péti
kilometrech...“ Honza bere z desky ze zadu auta plySového psa, kterého tam ma Vlad’a
polozeného. V: ,,Sme p¥isli na takovou paseku, takovy divny misto to bylo, jo. Tak jsem
se prosté tak nendpadné periferné rozhlidl a najednou vidim, Ze tamhle periferné
se blejsknou nékomu ve kiovi hodinky. Honza celou situaci Mat&jovi piehrava
S plySovym psem. V:, Taky Ze jo, hoSi, chlapik. Narusitel hranic. Takovej co nema
zrovna co ztratit, vole. Co té vodprdaskne aj cvaj. A Brita ho vidéla. Jo a zacala
vy$tékavat. Hosi, ty vole, sem mél Skorpika, jo. A neZ jsem ho stacil vytahnout Skorpika
avarovat ho, tak chlapik byl rychlejsi, vid’. Brita to dostala.“ Jirka: ,,A cos, cO ten
chlapik?*« Vlada: ,,Cistej priistiel tady, tady.“ Ukazuje na obliceji. ,,Kdybych mél
gé osmicku, vole, tak nemd hlavu. Jene to my nefasujem. Mé znds, brdcha, ne? Ze mé
jen tak néco nerozhodi, ale tenkrdt jsem, kluci, brecel jak malej kluk. Normalné jsem
drZel Britu v ndruci a normadlné jsem regulérné brecel. Se nestydim za to.“ Honza, béhem
napodobovani situace Matéjovi, utrhl psovi hlavu. Vlad’a: ,,Hosi a najednou, najednou

sfit, sfit, vrtulnik, ne. Vidim, jak jde dolu a 7 ného béZi ke mné, hosi, velitel zapadniho
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Okruhu, plukovnik Sochor. A hnedka na mé, Lad’o co tady blbnes? Se§ celej? Uplné
vydéSenej. Sem nic neiikal, Ze. Sem byl hotovej z ty Brity. Pak uvidél Britu. Ma nejraci
Britu a mé, jo. Jen tak mezi zubama iekl: Ktera sviné? Ty vole, a do toho zacal ten
narusitel mekotat, vole, Ze miij pes ho napadl, ty vole, a Ze se jenom branil. Ty vole, hosi,
Vtom, vole, sem ja chytl nerva normdlné jsem, jesté v Klidu, poloZil Britu na zem.
A napalil jsem mu mezi voci, vole, paraganskou paninu.“ NaznaCuje pohyb. ,,To mas
uder, kterej je zakoncenej loktem, rozumis. A padesdtka se tomu Fika panina, protoZe to
mds padesdt na padesdt. Bud’ lehnes, vole, nebo viibec, vole, se nezvednes uz. « Jirka se
zarazi: ,,Pockej brdacha, vidyt ¥ikal, Ze uz byl mrtvej, ne?“ Vlada se zacne kiikem
ohrazovat: ,,Pockej, ty chces Fict, ¥Fict, brdacha, Ze jako, Ze kecam, jo?* Jirka: ,tak ja
nevim, ale ty si iikal prosté Ze...“ V1ad'a: ,,Dri hubu ne, kdyZ tady povidam o svy Brité.“
Otoci se dozadu na kluky a vidi, jak Honza drzi psi hlavu v ruce. V: ,, Ty vole, vy jste
debilové, vole. Si déldte 7 toho prdel, vole. UZ vam nic neieknu, vole. Stejnak je to moje
vojensky tajemstvi, debilové, vole.“ Jedou z kopce. Doprostied silnice se stavi policista
s ¢ervenou placackou a naznacuje, at’ Vlad’a zastavi pfi krajnici. Vlada vSak nebrzdi
aJirka na né&j zacne: ,,Brzdi, policajti, vole. Brzdi!“ V1ada se snazi zastavit, ale porazi
policistu. Ten zistane lezet na ptedni kapoté auta a jesté chvili na ni jede. Vlad’a omylem
pusti ostfikovace a stérace, ptic¢emz postiika policistovi obli¢ej. Vlada: ,,Dobrej. “ Honza:

»Dobry den. “ Matgj celou situaci pozoruje.

01:35:57
Mat¢j vytahuje z pece pokladnic¢ky ve tvaru pozadi s usima, tento vyjev doprovazi

hudba.

01:56:14
Zabér na plaz u jezera Balaton po sezdné. Na plazi jsou pouze rodina Marovych

a Breckovych. Mat¢j bézi spolu s ostatnimi k vodé.

01:57:56
Mat¢j stoji s Pavlou v mlze ve vodé. Maté&j namoci prst do vody a olizne si ho, ,,neni
slana*“. Pavla ho bere za ruku, diva se na néj a potvrzuje ,,7o vis, e neni sland“ a pokracuji

do dali.
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5.3. Minulost

., Krimi pribéh bez nasili. Drama bez konfliktu. Love story bez lasky. Minulost —
film bez bariér.“ (Anon, 1998)

Film popisuje pfibéh o hleddni smyslu Zivota v soufasném svété, osamélosti,
neschopnosti komunikace a v§eobecné o manipulaci a zneuzivani.

Twvirci chtéli slySicim divakam piiblizit vnimani osob se sluchovym handicapem.
Svét neslysSicich ztvarnili jako klaustrofobicky, plny zkreslenych, deformovanych zvuki
a velice komplikované komunikace. Jako hudebni doprovod jsou v nékterych castech
pouzity smichané improvizace né€kolika hudebnikd. Diky tomu, Ze d& je odvypravén
prostiednictvim subjektivniho pohledu hlavniho hrdiny, cely film je beze slov, mohou ho
vnimat jako ptib¢h slySici, nedoslychavi i neslySici divaci.

Film Minulost vznikl za tcéelem charitativni akce. Prostfedky z distribuce
a doprovodnych akci byly pouzity na projekt celorepublikové pocitacové komunikaéni sité
pro sto dvacet regionalnich stfedisek Svazu neslysicich a nedoslychavych v Ceské
republice.

Nameét 1 scéndf mel na starosti Ivo Trajkov, ktery cely film taktéz zreziroval.
Premiéra probéhla 5. listopadu 1998 v Praze v kin¢ Galaxie.

Tvirei filmu méli na pomoc i 4 poradkyné z oblasti neslySicich a nedoslychavych,

které také tlumocily do znakového jazyka. (Anon, 1998; www.filmovyprehled.cz)

Herecké obsazeni:

neslysici Frantisek — Karel Zima
Liza — Madla Zimova

divka — Klara Miliskova

Standa — Peter Georgiev

Dédek - Jaroslav Machacek
sledovac¢ — Mikola Hejko

Neslysici postava vystupuje po celou dobu filmu, a proto nemame tyto casti
rozepsané do stopaze. Prolind se rlizné¢ minulost se soucasnosti. V nékterych castech je
popsan i zvukovy doprovod, pravé proto, ze v té chvili byl podstatny pro dokresleni celé

situace.
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hlavni hrdina tohoto filmu. Po vyskoceni z vlaku dopadne na zem, zvedne se a za¢ne utikat
pryc.

FrantiSek odemyka branku u domu a vchazi na dvorek.

FrantiSek b&zi lesem, prodira se kiovim a klickuje mezi stromy.

Jde vidét Frantisktv stin na zdi domu, jak si zveda Cepici z hlavy.

Stale bézi lesem.

v kuchyni.

Bézi do stran€, chyté se svodidla u cesty.

Napis na zrcadle — . Jde ke dvefim do loZnice, otevie je a vidi svoji Zenu
soulozit s jinym muzem. Zavie dvefte.

FrantiSek lezi na strani u silnice jednu roku polozenou na svodidle.

V kuchyni pada talif na zem a rozbiji se, FrantiSek bere do ruky ntz.

Lezici na zemi se zveda a opira se o sloupek u silnice.

Oc¢i jeho milované, padajici ruka z postele.

Frantisek sedici u silnice vydechuje a kouka pied sebe. Skloni hlavu, zhluboka dycha,
zacne se rozhlizet kolem sebe.

FrantiSek skréeny ve ktovi, kolem blikaji policejni sirény. Vidi, jak policista drzi Lizu
vzpouzejici se mu. Znovu zabér na vydéseného FrantiSka.

Nehybna ruka s prstenem. Zabér na jejiho majitele.

Vynaseji na nositkach prostéradlem zakrytého muZe. Liza se policistovi zacne jesté vice
vzpouzet. FrantiSek stale kouka z kiovi. K Lize ptichazi jesté jeden policista, ta kolem sebe
vydésené kouka. FrantiSek se ve kiovi zvedne a jde se policistim udat.

Zativka na strop€ problikdva, pod ni sedi FrantiSek na lavici, levou rukou pfipoutdn
k m#izi, kterd je vedle n&j. Oteviou se dvefe, jsou vidét stiny vchazejicich policisti.
Problikavajici zatfivka osvétluje 1 FrantiSka, chvili jej vidime ve tmé. Zabér
na problikavajici zarivku, pak detail FrantiSkova ucha. Zobrazeno v zaskubech svétla.
FrantiSek sedi na lavici se sklonénou hlavou. Najednou se rozsviti a svétlo mu ozafi
oblicej, zvedne hlavu. Vidi, jak u né stoji policista a pohybuje tusty. FrantiSek na né&j
kouka.

Policista odemyka mfizované dvere, otaci se dozadu. Tam stoji FrantiSek u zdi, vedle ngj

druhy policista. Ten se F. dotkne paze a nazna¢i mu, Ze ma jit. Druhy policista ho postr¢i
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doptedu. Prvni policista jej také postrci a jde pred néj, druhy stoji za nim a schézeji dol
ze schodu.
Policista zavira okno a bavi se s druhym policistou, ktery si nasazuje ¢epici. Po chodbé
Knim mifi néjaky muz, stojici policista pifejde na protéjsi stranu chodby. Zabér
na Frantiska, jak pozoruje prochazejiciho. Najednou si pfes okno vS§imne, ze naproti
v chodb¢ stoji Liza, vytahuje si cigaretu z krabicky. FrantiSkovi pfed oblicejem nékdo
prochazi a tak chvili nevidi. Poté uvidi Lizu, jak si da cigaretu do tst. Opét mu né¢kdo vejde
do vyhledu. FrantiSek se upfené diva pred sebe. Liza ma cigaretu V ustech, zapaluje si ji
zapalkou, levou rukou cigaretu vytahne z ust a pravou rukou zapalku uhasi. Zapalku zlomi
mezi prsty. FrantiSek zavie oCi a predstavi si zvuk praskajici zapalky. Zabér na Lizinu
ruku, jak si hraje se zapalkou. FrantiSek ma zaviené oci, otevie je, n€kdo pied nim
prochazi. Zahledi se zpét na Lizu, ale ta uz v chodbé neni. FrantiSek se za¢ne vydésené
rozhlizet. Nadzvedne se a vidi Lizu mezi dveifmi, jak koufi. Stoji u popelniku, o né&jz
posléze uhasi cigaretu a pohodi na néj rozlomenou zapalku.
FrantiSek se zvedne a jde ke dvefim, v tom ho policista chytne za ruku. Néco mu fika,
druhy policista se zvedne z lavice a vedou Frantiska do mistnosti, vedle které sedéli. Napis
. Zabér postupuje na cedulku a ruku drzici
fajfku. Ta je to Dédkova, kamarad Frantiska. Dédek ¢eka a rozhlizi se. Otoci se doleva,
zabér na jeho ucho, na némz ma sluchadlo (slySime praskani). Posadi se na lavici pted
oknem. Najednou vysko¢i a bézi ke dvefim. Ve dvetich stoji Frantisek ,,HOTOVO,
KONEC,“ snazi se Dédkovi néco znakovat, ale policista mu nasadi pouta. Dédek se snazi
s FrantiSkem jest¢ promluvit, ale policista Dédka odstréi a FrantiSka odvadéji. FrantiSek
se jesté diva za Dédkem. Dédek zpozoruje, jak ze dvefi jednaci siné vychazi Liza, drzici
Vv pravé ruce krabicku od cigaret Skrabe se na brad¢. Dédek na ni zacne znakovat, ona si ale
da cigaretu do ust a ignoruje ho. Liza se diva za FrantiSkem, ten se stdle otaci. Liza se mu
snazi néco fict ,,HODNY,* a pak se jen diva upiené pred sebe.
FrantiSek sedi v auté a zamiizovanym oknem se diva ven. Auto zastavi, policista zane
odemykat rozd€lovaci mfiz k prostoru, ve kterém FrantiSek sedi. FrantiSek s pouty
narukou se zvedne a jde ke dvefim. Ty se oteviou, pfed nimi stoji policista, uhne
na stranu, aby F. mohl projit. FrantiSek jde za policistou, ktery odemyka dveie od véznice.
Vidi muZe na stradzi a napis: Pted o¢ima ma zed,
ke které ho zezadu pfistr¢ili. Znovu zabér na ndpis a strazného nad FrantiSkem. Vchazi
do dveri, prostor za dvefmi, otvor nahoru na strazni véz, strazny piekracujici tento otvor

koukajici dolt na F., dvefe vlevo, t€émi prochazi. Pfed nim policista pokyne rukou. Ocitne
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se na dvorku, na konci stoji n¢jaky muz. Dokola dim s okny, strazni véz. Muz z konce
koufi cigaretu, pfichazi bliz, koukd na F, policista schazi po schodcich doli. Muz stoji,
potahuje z cigarety a pozoruje. Zed. Muz se posadil na okenni vy¢nélek, stale F. sleduje,
znovu zed’, obusek. Vidi policistu dole otevirajiciho dvete, druhy ho tla¢i po schodech
dolti, aby prvniho policistu nésledoval. Tma, mzitky svétla. Prochazi pod zéfivkou,
policista se zastavi. Chodba, v ¢asti preplilend miizi. Pfed ni pfichazi muz v kosili
s kravatou, v ruce ma ¢epici. Pohled dozadu, policista zavira dvete (bouchnuti). Tma.
Oteviou se dvete, vidi Ctyii postele. Vchazi dovnitt, vidi dva muze — jednoho na voziku,
druhého stojiciho u n¢j. Vice vlevo sedi muz v oranzové kombinéze na zachodé, v ruce
drzi toaletni papir. Stojici muz ma v ruce Satek, koukne po F. a jde na pravou stranu od F.,
tam dalsi postele. Pfichazi k muzi lezicimu na posteli a prikladd mu Satek na Celo. Ten
si Satek zac¢ne uvazovat a druhy odchazi k poschod’ové posteli a leze nahoru.

Vidime Frantiska, jak vSechny pozoruje. Pozvedne pytel, ktery drzi v rukou. Podiva se
na muze, jde k poschod’ové posteli a na spodni postel si polozi véci. Diva se do leva
na muze na vozicku. Pfijde k nému zezadu vysoky silny muz. Vezme mu pytel a odhodi ho
na zem. FrantiSek se po ném div4, jde si véci zvednout, muz na vozic¢ku odjizdi. Svalovec
stoji u zdi a pozoruje Frantiska, ten si dava véci znovu na spodni postel. Svalovec opét
odhodi FrantiSkovi véci na zem, chytne ho za limec a zatfese s nim. FrantiSek se vraci
pro véci, muz na toaleté na néj kouka skrze otvor v toaletnim papiru. F. nese véci, svalovec
se pred né€j postavi s rukama zkiizenyma na prsou. FrantiSek se rozhlizi. Muz s Satkem
(Standa) na hlavé vstane, seskoci z postele, jde k Frantiskovi a svalovci. Poklepe svalovce
po ruce anaznac¢i mu, aby Sel na stranu. Svalovec tedy odchazi, Standa jej klepne pies
zada. (brzdéni auta a troubeni) Standa natahuje ruku k Frantiskovi, ten mu chce naznacit,
ze neslysi. Muz mu da ruku na tyl a popostr¢i ho k posteli. F. chee dét véci dold, ale Standa
mu je hodi na horni postel. Poklepe horni postel a ukazuje na Frantiska. Bere jeho pravou
ruku, natahuje svoji a chce si s FrantiSkem placnout. F. nevi, co ma v umyslu, lekne
se a zvedne levou ruku na obranu. Standa se zarazi, vytahne z kapsy cerveny skladaci niz,
pfiloZi jej na zed vedle FrantiSkovi postele, udéla ryhu. Otoc¢i se na FrantiSka, ukazuje mu
Ji, naznacuje ,,TADY, TY.“ FrantiSek ukaze na palec ,,JEDEN,* a kyvne hlavou. Standa
da ruku v pést a bouchne do F. Pohodi rukou jesté jednou na prazdno a odchazi k ostatnim.
Placne si s nimi, svalovec mu pomiize na postel. Svalovec jde kolem FrantiSka, placne ho
pravou rukou po pravém rameni. FrantiSek si chytne svoje véci, pootaci se. Jde
ke Standovi, ktery déla ryhu u své postele. FrantiSek natahne ruku, ¢eka. Jiny muz

upozorni Standu, ze na n¢j ceka FrantiSek. Standa se otoCi, uvidi FrantiSka, usméje se,
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placne ho po ruce. (plesknuti) FrantiSek si rozbaluje véci, koukd po mistnosti, co d¢laji
ostatni muzi. Nato¢i se, aby na n¢j nikdo nevidél. Vytdhne z pusy fotografii Lizi. Kouka
na ni, piecte si napis, jenz je ze zadni strany fotky. Nadzvedne matraci, udéla do ni otvor
a fotografii tam schova. Tma.

Uvodni titulky k filmu.

Zabér na lampu, népis . Oteviraji se vrata, za kterymi je mfiz. Vyjde Frantisek,
otoCi se, vrata se za nim opé€t zaviraji. Saha si do pusy a vytahuje fotografii. Otaci se jesté
jednou za sebe a zaéne si prohlizet fotku. Podiva se do strany, otfe fotku, schova ji
do vnitini kapsy bundy. Vytahne kartacek, zlomi ho a odhodi za sebe. Jde, kouka nad sebe
na stromy. (troubeni vlaku) FrantiSek bézi po ulici, radostné skace. (troubeni vlaku) Zabér
na koleje z okna vlaku, FrantiSek sedi za oknem a pozoruje krajinu. Strop nadrazni haly,
FrantiSek schazi ze schodi. FrantiSek utikd mezi lidmi.

F. béZzi po nastupisti metra. To prave piijizdi.

FrantiSek bézi do travnaté strané. Otaci se za sebe. Vidime koleje s vagony.

FrantiSek jde zarostlou cestou, hledi pted sebe. Ptijde k domu. Zastavi se a kouka na ng;.
Dlm je znaéné€ poskozen, okna jsou rozbita.

(sktipot dveti) Mistnosti s neporadkem, opryskané zdi, rozbita okna. FrantiSek se rozhlizi,
prochdzi mistnosti. V jedné vidi visici Cepici, vezme si ji. Na zemi lezi bota. Vidi
zlomenou zapalku, bere ji do ruky. Vybavi se mu zvuk praskajici sirky a Lizin smich.
Zrcadlo s napisem Frantisek je pohladi, pomele s nim. Vejde do mistnosti
plné rozbitych véci. Zacne oprasovat Cepici, kterou si pfed chvili vzal, da si ji na hlavu.
Zahledi se na stara kamna, rozb¢hne se k nim, odsune je. Otevie dvitka od komina a saha
dovnitt. Vyhazuje nepotadek, penézenku, az najde stary magnetofon. Zacne ho Ccistit. Je
tam v ném vloZena kazeta. Snazi se ji pfehrat, ale baterie jsou staré, polozi jej na zem. Saha
znovu do komina, vytahne krabicku s baterkou. PoloZi ji na zem, znovu vezme piehravac,
stiskne tlacitko a kazeta se uvolni. Vezme ji do rukou, otie si ¢elo. Kouka na kazetu — na ni
jde vidét napis prohlizi si ho.

Sloup (projizdgjici vlak), FrantiSek prochazi, seskakuje a jde pod mostem. Jde okolo
néjakého staveni, rozbiha se (dech). Maringotka. FrantiSek ptichazi k maringotce, vidi, Ze
se ji koufi z komina. Otevira dviifka, vchazi dovnité. Osoba jdouci za plotem okolo, jej
pozoruje.

Mistnost, v niZ sedi Dédek na zidli za stolem zady k FrantiSkovi. F. vidi hrnecky, jde bliz
k Dédkovi, sahne mu na rameno. Dédek se ulekne, hned se postavi. Vydésené co otoci,

koukéa na F. ten na n&j. Za¢ne se usmivat, objimaji se. Dédek bere lahev ,,VYBORNA,*
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dvé sklenicky, jde k Frantiskovi usazujicimu se ke stolu. F. ,JA“D. ,SPOLU,* ptituknou
si a oba vypiji. FrantiSek se zacne mracit a kaslat. Dédek mu chce nalit jesté jednu, ale
F. odmita. Dédek si vybira fajfku. Stréi si ji do ust. FrantiSek se diva. D. si zacne davat
do fajfky tabak. (Skrtnuti sirky) Hrnek, okno. FrantiSek se na zidli otaci, vytahuje Lizinu
fotku. Podava ji Dédkovi. Ten na ni pohlédne a zacne se rozcilovat. FrantiSek se s nim
zacne hadat. Dohaduji se, Dédek se naStve a odejde. (bouchnuti dveti) Zabér na oblicej
FrantiSka, sklesle si sedne.

Frantisek sedi na lavi¢ce na nadrazi. Projizdi metro.

F. stoji v nadrazni hale a rozhlizi se. Dojde k odjezdové tabuli, diva se na ni. Pomalu jde,
rozhlizi se, vidi bezdomovce, zabér na ruky jednoho znich, jeho oblicej. Fotka
ve FrantiSkové ruce. FrantiSek stoji, za nim muz telefonuje a schovava telefon do kapsy,
odfoukne si.

(cinkot tramvaje, zvuk aut) Standa s ¢ernymi brylemi na oc¢ich ji housku, piebiha silnici,
nastupuje do auta.

FrantiSek prochazi okolo tramvaje. MuZi a Zeny s balonky. Zena dava F. tyto balonky
do ruky, on je nechce, ale ona mu je vnuti. F. nevi co ma s nimi délat, rozhlizi se.

Standa sedici za volantem, pokyne na né&jakého muze, ten se rozbéhne a narazi
do FrantiSka. F. zdstane stat uprostied silnice. Pfijizdi ¢erné auto, oteviraji se dvefe
a vystupuje muz rozhazujici rukama. (troubeni a brzdéni auta) Standa si sundava bryle
a nevéficné na FrantiSka kouka. PoStuchuje ho, objimaji se, placaji si rukou. (placnuti)
Standa vchazi do hospody, FrantiSek za nim. Standa se zacne bavit s barmankou, pfistoupi
k nému muz s telefonem, o né¢em diskutuji. Pfijde zena, Standa ji obejme, odchazi. Placne
do stojiciho Frantiska, aby Sel za nim. Muz, ktery za FrantiSkovymi zady u bezdomovci
telefonoval, vchazi do lokalu a diva se za Standou s F. Standa se cestou bavi s riznymi
lidmi, FrantiSek pozoruje okoli, nasleduje Standu.

Usedaji ke stolu, kazdy pied sebou ma sklenici s alkoholem. FrantiSek se zadiva
na ¢erveny zaviraci niiz a podava ho Standovi. Ten si ho od FrantiSka nechce vzit,
naznacuje, ze je jeho. Pfituknou si skleniCkami. Zabéry na ménici se sklenicky.

FrantiSek znacné oméamen alkoholem vchazi do mistnosti, bere si zpoza ucha cigaretu,
pada na zem.

FrantiSek ze skladky u koleji bere sklddaci postel, tdhne ji do strané. Dava si ji na zada,
upadd, znovu si ji snazi dat na zada. Zabér na koleje a panelové domy za nimi.

FrantiSek vchazi s posteli do domu, snaZi se ji postavit. Posadi se na ni a inavou zakloni

hlavu. Ptedkloni se a levou rukou se chytne hlavy. Odbiha do vedlej$i mistnosti a zvraci.
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Vchazi zpét, klekne si ke kominu a otevira dvirka. Vytdhne magnetofon, sedne si na postel.
Ma nové baterie, snazi se je vyménit. Vytdhne z kapsy kazetu a stréi ji do piehravace.
Zapne tlacitko, civka na kazeté se zaCne pohybovat. FrantiSek dava ruku na reproduktor,
ptilozi ho Khlavé. Znovu pfilozi ruku, zmackne tladitko, vytahne kazetu. Diva se
na baterku a magnetofon.

Prochazi okolo méstského domu. (hlasy lidi) Piijde ke dvefim, snazi se je oteviit. Zvedne
zéaclonku a vidi, ze jsou zastavéné. Jde a kouka na dim se zastavénymi okny, nahote vidi
napis

F. jde po zaprazi néjakého domu. Vidi venku u stolecku sedét zenu, druhd si nese papiry
Vv krabici, pokladé je na zem. VSimne si Frantiska, kouka na n¢j. F. pfijde k zen€ a néco ji
znakuje. Zena ho pozoruje, zvedne pravou ruku, usméje se, sunda si rukavici a poda ruku
F. Chytne ho za ruce, usmiva se, diva se smérem k druhé Zené a néco tika.

Zena je uvnitf domu, néco hleda. Najde sesit a zaéne v ném listovat, odloZi ho. F. stoji
vedle ni a pozoruje ji. Zena hleda dal, vezme do rukou knihu, listuje. Uprostied knihy je
FrantiSek se diva na Lizu, ktera je na fotografii a prstem ji hladi. Otoci foto a Cte si ze zadu
adresu, ktera je tam napsana.

Adresa (zvuk tramvaje, troubiciho vlaku). FrantiSek kouka pted sebe. Stoji na rusné ulici.
Pt4 se prochdzejici Zenu, ta s nim ale nechce mluvit. JA NESLYSIM.« Ukazuje ji fotku,
Zena se vzpouzi, odmitavé mavne rukou a odchazi. Zkusi se zeptat starSi pani, opé¢t ji
naznaéi ,,JA NESLYSIM* a ukaze fotografii, ale také ona pokraduje v cesté stejné jako
muz?, kterého oslovi FrantiSek pozdé¢ji. Dav lidi, v délce FrantiSek s jednim muzem, ktery
rozhazuje rukama. FrantiSek na néj koukd a pokracuje pomalu v cesté dal.

F. s muZem a Zenou, koukaji na fotografii. Snazi se mu i pomoci znakl naznacit kudy ma
jit a ukazuji smér.

Cedule na domu oznacujici ulice ¢islo . FrantiSek stoji pted domem,
kouka nahoru, prohlidne si znovu adresu na fotografii a jde ke dvefim. Snazi se je otevfit,
ale nejde to. Nakoukne dovnitf.

Napis. Dvete stimto napisem
se oteviou a nakoukne Franti$ek, rozhlidne se a zase zavfe. Zena za pocitatem se zveda,
otevie tyto dvete a rozhlizi se.

FrantiSek jde po chodb¢, zkousi oteviit dvetfe ptlici chodbu, ty jsou vSak zaviené. Otoci
se a uvidi muze v kvadru, ktery vchazi dovniti. Zaraduje se, ukazuje mu fotografii, poklepe

na ni.
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Muz vchazi do kancelare, bere telefonni sluchatko a nékam vola. Frantisek stoji ve dveftich,
pozoruje ho, nafoukne tvafe a pomalu vydechuje. Muz jest¢ néco fekne do telefonu
a s dirazem polozi sluchatko. Popojde k FrantiSkovi a prohlizi si ho, F. si zase prohlizi
jeho. Muz se diva na hodinky, usméje se na FrantiSka a stiskne rty. FrantiSek ¢eka, muz
se najednou rozejde. Zabér na Frantiska, za nimZ stoji ostraha, ohliZzejictho se po muzi.
Najednou se jeden muz z ostrahy dotkne F. ruky. F. se na n¢j podiva, ten néco tika a spolu
S druhym odvadi Frantiska pryc. Prazdné dvere.

Frantisek jde ke svému domku (projizd¢jici vlak). Vidi pied nim stat ¢erné auto. Preléza
plot a diva se okny dovnitt domu. Jednim oknem vidi Standu, jak otevira Supliky a nahlizi
do nich. Neopatrnosti shodi véc z kredence (tfistici sklo), usko¢i a v§imne si Frantiska.
Roztahne ruce a jde smérem k FrantiSkovi, placne ho po hlavé.

Standa usazuje FrantiSka do auta. Obchazi auto a seda za volant. FrantiSek vytahuje kazetu,
ukazuje ji Standovi: ,,TY SLYSIS.“ Naznaduje, aby stréil kazetu do piehravade v auté
a fekl mu, co slysi. ,,JA NESLYSIM* opakuje ,,JA NESLYSIM* ukaZe na kazetu ,,RAD
MAM¥. Znovu pobidne Standu ,,TY SLYSIS, TADY.“ Standa stréi kazetu do piehravace.
Pusti ho a posloucha. Po chvili se ho Frantisek pta ,,CO?“ Standa ho zarazi, at’ jest¢ pocka.
FrantiSek ho chytne za ruku a za¢ne s ni tfast. ,,CO? MLUVI¥. Standa ,,NE* a naznad&i, ze
tam hraje flétna, bubny, muzika. FrantiSek artikuluje — ,,hudba“? Standa se dal snazi
vysvétlovat. Frantidek ,,NEMLUVI“. Standa zatne rozhazovat rukama, vytahuje kazetu.
(cvaknuti) FrantiSek mu ji vytrhne z ruky ,, MOJE*“ a dav4 si ji do kapsy.

Oblicej za zamiiZovanym oknem. (rachot vrtacky) FrantiSek na néj koukd, Standa se vraci
pro Frantiska, tdhne ho dopfedu. Za mfizi v jiném okné divka vyplazuje jazyk. (Zensky
smich) FrantiSek se po ni nevéticné diva, stoupa do schodii. (rachot vrtacky)Na schodech
uz stoji Standa, chyt4 Frantiska za hlavu, za krkem a vchazeji dovnitf.

Hibet knihy s napisem ,,LIZA PULCOVA“. Ruka ji vytahuje, zdb&r na napis na spise.
Standa s Frantiskem sedi za stolem. Standa otevira knihu a listuje v ni. Frantisek se rozhlizi
kolem (alarm auta). Standa vytahuje ze spisu list. Zbytek posune smérem k FrantiSkovi.
S.si Cte papir, F. poklepe na spis, otevie ho a listuje. Standa kouka na fotografie
pfipevnéné k papiru. Nenapadné jednu znich oddéla a schova do kapsy. Mluvi
na Frantiska, ten ho vSak nesly$i. Posune papir k nému a narazi do jeho ruky. Poklepe
na fotografii a podava FrantiS8kovi. FrantiSek bere papir s fotkou do rukou, koukd na ni
., Liza*. Zacte se do papirt, kde je adresa muze.

Stiskne zvonek u dvefi. Znovu a znovu. (zvonéni zvonku) Na dvefich napis

, FrantiSek boucha do dvefi. Rozhlizi se kolem, koukne na déti hrajici si dole
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S micem, na sousedy na hornim patie. Znovu zabouchd na dvere, oto¢i se a dochazi. Dvere
se oteviou. Vyjde muz v trenyrkach a kosili, koufi. F. ukazuje muzi fotku. Klepe na ni,
otaci fotku z druhé strany a ukazuje adresu. Muz si vezme fotografii a divd se na ni.
Z protéjSich dvefi vyjde zena a zacne se rozCilovat. K#i¢i na FrantiSka, odstr¢i ho, muze
vzene zpét domu a zavie dvefe. FrantiSek boucha do dveii, zvoni. Oteviou se dvefe. Zena
vystréi Frantika smérem ven. Frantidek na ni kouka a chce, aby mu vrétila fotku. Zena
znovu zabouchne dvete. FrantisSek tlu¢e do dvefi, zvoni. Oteviou se dvete, vyjde Zena
s fotografii. F. poklepe na fotku, oto&i ji a klepe na adresu. Zena ,,PENIZE*. F. opakuje
,PENIZE,*“ Zena piikyvuje. Frantidek saha do kapsy a vytahuje penize. Zena krouti hlavou
i rukou, néco tika. FrantiSek si zane poplacavat kapsy, a naznaCuje zen¢, ze vic nema.
Ohne se na zem, podava zené kiidu. Ta piSe na skiinku ve zdi

ptidava jesté jednu nulu (10000).

FrantiSek sedi ve svém dom¢ a pocita penize. Opfte se o zed’ a rozhlizi se kolem.

S Cepici na hlavé vybihd do schodl (projizdéji vlaky). Cedulka

FrantiSek vychazi ze dvefi, zabouchne je za sebou, sunda si Cepici. Diva se z okna,
po chvili z néj zlostné vyhodi Cepici.

Jde po nastupisti metra, v ruce ma rohlik. Za nim jde opét muz v ¢erné kozené bundé.
FrantiS8ka zastavi Zena s plakaty, néco mu ukazuje, F. LNESLYSIM*“. Muz Frantiska
predejde, zavazuje si tkanicku. AZ jde F. pfed nim znovu se rozejde a snazi se nenapadné
jit za nim. FrantiSek ukusuje rohliku. F. kouSe a najednou si vS§imne na druhé strané Zeny
v ¢erném kabaté s Cervenou $alou na hlavé. Mysli si, Ze je to Liza. Zena se zastavi
s néjakym muzem a pokracuje dal. FrantiSek ji celou dobu sleduje a rozb&hne se za ni. Bézi
po kraji nastupiSté, nardzi do lidi, rozhazuje rukama, aby si ho vSimla. Porazi chlapce,
zacne ho zvedat, omlouvd se mu a bezi dal. Skace, mava. Svétla ptijizdgjictho metra.
Zacne 1€zt do vozové drahy. Muz stojici pobliz F. vytahne zpét nahoru a ukazuje mu, ze
jede metro. FrantiSek se okolo stojicim snazi naznacit, aby zavolali na Zenu naproti.
Piijizdi metro a zastavuje, FrantiSek na n€ koukd, oto¢i se a rozb&hne se k vychodu.
Vybéehne nahoru a béZi ze schodli na druhou stranu metra. Vb&hne na nastupisté, rozhlizi
se, ale Zena uz tam nikde neni. B&éZi znovu nahoru, rozhlizi se kolem. Nevi, kterym smérem
se dat, zlistane stat.

Blond’atd zena sedi na zidli a telefonuje. Zpozoruje FrantiSka a upozorni na né& Standu,

muchlujiciho se s jinou Zenou. Standa uvidi Franti§ka a ukazuje mu, at’ jde k nému. Lizina
hl h Stand di Frantisk k , at’ jde k L
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fotografie. FrantiSek na ni poklepe, ukazuje ji Standovi. Ten popléca F. po zadech
a objedna piti. Pise na listek FrantiSkovi vzkaz:

Standa prochéazi mezi regaly v obchod¢ a mifi k FrantiSkovi, ktery si prohlizi pornokazetu.
(zenské vzdychan) S. da FrantiSkovi zéhlavec. F. upusti kazetu a vezme do rukou jiné
zbozi. Standa mu davé do rukou holici pfistroj a pénu na holeni a naznacuje mu, ze je to
na holeni.

FrantisSek sedi ve fotokabince, Standa se o ni opird. Piejede dlani FrantiSkovi po hlavé.
(cvak) FrantiSek vytahuje fotografie, které se udélaly. Je na nich i Standova ruka.

Cedule s napisem Pied zamfizované dvefe prichazi Standa,
FrantiSek a jesté¢ jeden muz. Standa dvete otevie a projde. FrantiSek se pted dvermi zastavi,
otaci se na muze za nim. Ten ho postréi kupiedu. F. pfijde k S. Standa Frantiska chytne
za pazi a usmgéje se na néj. Schazeji z tocitych schodu.

Vsichni tii jsou v kancelafi jesté s néjakym muzem. Ten ukazuje FrantiSkovi papir. Standa
drzi svou pravou ruku FrantiSkovi na zadech. Povzbudi Frantiska, aby papir podepsal,
a ukaze mu misto. Drzi Frantiska za tyl. F. Cte: a prohlizi si celou
smlouvu. Standa znovu poklepe na misto, kde mé& F. papir podepsat. FrantiSek
se podepisuje. Muz za stolem ho pozoruje a néco tika tfetimu piichozimu. Standa posune
smlouvu a ukaze jeste na druhou. VSichni pfitomni FrantiSka pozoruji.

FrantiSek stoji se Standou na chodbé&, ten mu dava obélku. FrantiSek na néj koukd a S. mu
naznacuje, ze je jeho. Zvedne F. hlavu, podivaji se do o¢i, jdou ven.

Dvir s détmi, vbihd FrantiSek a bézi po schodech nahoru. Nad schody porazi né&jakou
hol¢icku, zvedne véc, kterd ji spadla, bézi dal. Dobéhne pted dvete, kde mu Zena slibila
adresu za deset tisic korun. Upravuje se, podiva se do obalky, vytdhne penize a pokyva
hlavou. Zadiva se na skiiftku ve zdi, kde je jeSt¢ ndpis se stanovenou cenou za adresu.
Zvoni. Poodstoupi od dvefi, ¢eka, nahlizi do okna. Znovu zvoni, zabouchd na dvefe.
Vsimne si padajici cedulky ze dvefi. Zaboucha jesté jednou na dvete, bere za kliku, dvete
se oteviraji. Otevie a nahlédne dovnitf. Zavie dvefe a vyplasené se otaci. Pohlédne
na cedulku na dvetich. Opét otevie dverte, tentokrate uz dokofan a vchazi dovnitf. Po zemi
jsou rozhazené prazdné lahve, dvete délici dals$i mistnost jsou vysazené z pantii. FrantiSek
vchazi do druhé mistnosti. Rozhlizi se, pohlédne na penize v obalce.

Popsany papir, dvé fotografie Lizy a propiska lezi na stole. FrantiSek bere mensi fotografii
do ruky. Policista sedici pted pocitacem na nékoho mluvi, FrantiSek se otaci dozadu a zpét
na policistu. Ukazuje mu fotografii, ten ji poklada zpét na stil s mavnutim ruky. Néco fika

a zacne zapisovat do pocitace. Vypliuje
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Pohled pres okno s zaluzii do pracovny policisty, kde sedi Frantisek a rozhlizi se. V odrazu
skla jde vidét policista, jak pfichdzi k druhému a zapaluje mu cigaretu.

Muz vybira zalozku se slozkou ze sekce a promita
obrazky mrtvych Zen Frantiikovi. Frantidek odvrati hlavu a krouti hlavou. Rika muzi:
wLiza neni mrtva.“ Kouka na policistu, ten vklada do promitacky dalsi obraz. FrantiSek
se nakloni, podivéa a krouti hlavou. Zabér na Frantiska, blika svétlo.(zensky smich)

Ruka s nozem. Muzska ruka hladi Zenu, jeji ruka se drzi té muzské. Pooteviené dvete,
natahuje se k nim ruka.

FrantiSek doma v rohu mistnosti, mlati rukou pted sebou, odhazuje véc do strany.

Ruka se dotyka dveti. Liza se usmiva, objima hlavu ciziho muze. NUz v ruce se blyskne.
FrantiSek hazi na zem stal, poté i zidli.

Liza bere za ruku ciziho muze, ten stoupa a pfiblizuje se k ni. Ruka otevira dvefe. Muz
stoji ze zadu u Lizy.

Nuz v ruce. Zrcadlo s napisem (zensky kiik)

FrantiSek strhava zrcadlo ze stény a tfisti s nim o zem. Zhluboka dycha (tlukot srdce), jde
do vedlejsi mistnosti.

Ptedni mistnost ozafena svétlem.

FrantiSek v druhé mistnosti sedi opfeny o zed'. (brzdéni a troubeni aut) Vchazi Standa, bere
z vnitini kapsy Frantiskovi fotografii Lizy, podiva se na ni. Jde K prot&jsi sténé a piSe,
F. ho pozoruje.

FrantiSek se Standou sedi na zemi, S.podava F. lahev alkoholu. FrantiSek se napije,
zakucka se. Standa si od néj vezme lahev a také si lokne. FrantiSek déla do zdi nozem ryhu.
FrantiSek jde po chodbé za Standou, ktery si nese kuffik. Dojdou ke dvetim a S. ukazuje,
Ze ma jit dovnitf. Vejde, zaviou se dvete. FrantiSek se ohliZi zpét. V mistnosti jsou kromé
Standy jesté dva muzi. Jeden sedi za stolem a druhy uz se s Frantiskem vidé¢l, kdyZ na ngj
volal ostrahu. Zabér pravé na tohoto muze, na FrantiSka a zpét na muze, ktery se usméje.
Podava Frantiskovi smlouvy, ten je podepisuje. Standa poklada ruku na kufiik a pozoruje
F. FrantiSek se diva zmatené kolem.

Ptijizdi auto.

FrantiSek maluje zed’. Uvidi svétla a otoci se.

Z auta vyhodi Zenu s taskou. Zena kope do auta a upad4 na zem.

FrantiSek cely od bilé barvy kouka po svétle. Dobéhne k Zen¢, chce ji zvednout. Ta jeho
ruku odmitne. Franti$ek se ji snaZi pomoci, Zena jej ale odhéni a bije. Zena vejde do domu,

pozoruje okoli, zacne rozhazovat rukama a roz€iluje se. Bouchne dvefmi od skiin€. Rozbiji
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talif o zed'. (tfistici sklo) FrantiSek se nechapavé ohlizi, bere petrolejovou lampu do ruky
a rozsveci svicky.

Zed’ s napisem (tlukot srdce)

Zena kouii. Otaci se doprava.

Frantidek kraji nozem chleba. Zena pfijde za n&j a kiiéi, skade. Frantidek si ji neviima,
namaze si chleba pastikou a chce si ukousnout. Otoci se a lekne se Zeny stojici za nim. Ta
ktici. Bere F. z rukou namazany chleba. D4 si krajic do tst, skace a svléka si kabat. Snazi
se ho poveésit na vycnélek ve zdi. Jde k posteli a seda si. FrantiSek stoji za stolem, zena
mava rukama. Stoupne, vezme si svicku. FrantiSek se na ni otodi. Zena ma v ustech
cigaretu, svickou si ji zapaluje. Sfoukne svicku a odhodi ji do strany, usméje se na
Frantiska. Franti$ek se rozhlizi ve druhé mistnosti, chleba ma s prkynkem v naruéi. Zena
stale sedi na posteli, podiva se po F.

Sklenice na pultu, FrantiSek si v ni namaci prst a piSe: . Poodstoupi,
Standa si to pfecte a chytne se za hlavu. Zvedne pravou ruku, Zena stojici vedle néj néco
fikd. Standa sahd do kapsy a vytahuje fotografii, kterou mu F. dal. FrantiSek se na ni diva.
Standa ukazuje jesté papir s fotkou. Na ném je napsano:

FrantiSek kle&i na posteli a déla dal$i ryhu do zdi. Sedne si na postel a opie se o zed'. Zena
sedi na prot&jsi posteli, koufi. Natdhne se pro cigarety a hodi je po Frantiskovi. Ten je
vezme do ruky, podivd se na né a poloz je na stolek. Zena bere fotografii a jde
K Frantiskovi. Poplaca ho po noze a ukazuje mu fotku. Frantiek si pfiblizi svicku, za¢ne
foto prohliZet. Jsou na ni dvé zeny. Ukazuje na jednu, pak na zenu ,,TY*. Zena mu ukazuje
kde. Najednou se FrantiSek zadivd potfadné. (Zensky smich) VyskoCi a zafne Zené
naznadovat, Zze na fotografii je Liza. Zena Frantiska obejme, aby se uklidnil. Chyta ho
za hlavu, potom za ruce. Ukazuje na F a pak na sebe. Vezme FrantiSkovu ruku a zacne se
s ni hladit po tvafi. Pohladi svoji rukou Frantiskovu tvaf. Potom posune F. ruku na svij
krk. FrantiSek kouka na Zenu, ta si za¢ne sundavat svetr. F. krouti hlavou. Naznacuje, at’ se
oblékne. Zena uz pied nim stoji nahofe bez. FrantiSek se otaéi, Zena ho chyti za kiandu
kalhot a pfitahuje k sob&. FrantiSek se brani. Posadi zenu na postel. Oddychne si. Bere
polstai a dava ho Zen€ na prsa. Ta si ho pfitiskne, usmiva se a krouti hlavou. Ukaze
na obleceni na zemi, oddéla polstar, F. se odvrati a Zena se znovu obléka.

FrantiSek sedi na matraci, divka kolem n¢j prochazi sem a tam. Posadi se vedle n¢j a koufi.
Popléca FrantiSka po ruce a snazi se zjistit, jak se ve znakovém jazyce fekne ,,HOLKA,
KLUK.“ Frantisek ji to ukaze a divka fekne: ,,JA HOLKA KOURIM. TY KLUK
NEKOURIS.“ Frantisek kyva hlavou, divka dél kouii.
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FrantiSek jede autem, vidi, jak prostitutky stoji u sudi s ohném a ohfivaji si ruce. Jedna
ptichazi k autu, F. odvrati zrak. Venku stoji dalsi Zzena. FrantiSek sedi v auté, Standa vybiha
za Zenou a ukazuje ji fotografii Lizy. Nakloni se k zen¢€, néco ji fekne do ucha a ta zacne
kyvat hlavou. Standa se oto¢i k autu a ukdze FrantiSkovi, ze je na stopé. Jde dovnitf
budovy, pied kterou zastavili. FrantiSek sedi v auté, divka mu polozi ruku na ruku. Standa
stoji s néjakym muzem a ukazuje mu také fotografii. Divka v auté zac¢ne FrantiSkovi néco
kiicet do ucha. Ten se po ni oto¢i a zpét se diva na Standu. Muz, jemuz Standa ukazuje
fotografii, zane kyvat hlavou. Standa mu dekuje. Standa naseda zpét do auta a naznacuje
F. Ze je to na dobré cesté. Divka néco tik4, pak vezme od S. papir a piSe na néj vzkaz.
Podéava ho F. Ten cte: FrantiSek krouti nevéticné hlavou. Divka
se usmivd a kyve na souhlas. FrantiSek si od ni vezme propisku a piSe:
Divka hledi pted sebe a pak se oto¢i na Frantiska, ten se smutn¢ diva ven.
FrantiSek zabaleny v dece, sedi opfeny o zed. D¢la dalsi zarez do zdi. Podiva se na napis
na zdi, na spici divku, obléka sako, kouka z okna, (projizdéjici
vlak) spravuje zaclonu. Podiva se, jestli divku nevzbudil, nasadi si kravatu a odchézi.
Na sklenénych dvetich népis FrantiSek
vychazi s papirem v ruce. Jede ve vlaku a ¢te si papir, koukd z okna. Na papife je Lizina
adresa.
FrantiSek stoji na ulici se star$i zenou, drzi papir a Zena mu ukazuje, kudy ma4 jit.
Cedulka u domu . F. zvoni pfibiha pes, za nim jde Zena.
Frantisek ,,NESLYSIM*, Zena se usméje a popojde bliz. F. ji ukazuje fotku. Zena se zaéne
roz¢ilovat a chee ji vytrhnout F z ruky. H4zi po F kamenem. FrantiSek se za ni vydéSené
diva. Odchazi, ale stale se otaci.
FrantiSek ukazuje pfed hostincem starSi Zen¢ fotografii, ta se zacne chytat za hlavu
a kfizujic se odchazi. FrantiSek za ni nechdpavé kouka a otaci se k hospodé.
FrantiSek je uvnitt hospody, rozhlizi se kolem. Ukaze fotku nejbliZze sedicimu, fotografie
zacne kolovat. Ukazuji na hospodského, ten se za¢ne roz€ilovat, vytrhne jim fotku, chytne
F za sako, vyvadi ho ven a zabouchava za sebou dverte.
Hospodsky stoji s Frantiskem pied hospodou a ukazuje mu, at’ jde pry¢. Frantisek: ,,JA
NESLYSIM, CO MLUVILI. JA NESLYSIM.“ Muz se na n& diva a opakuje: ,,TY
NESLYSIS?“ Frantisek krouti hlavou. Muz znovu ,,TY NESLYSIS?“ F: ,,NESLYSIM.“
Muz ukaze na fotku ,,CO?* FrantiSek poklepe na fotku ,,KDE*“. Hospodsky znaci, Ze nevi.
Vytdhne penézenku, otevie ji. Obrazek Zeny a ditéte. Vytdhne z penézenky zmackanou

fotku a rozlozi ji. Pfida svou ¢ast k Frantiskove fotce. F poklepe znovu na Lizu na obrazku.
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»KDE?* Muz nevi, ale tikd ze ,,TADY NE*“. FrantiSek opakuje. Hospodsky ukazuje
na muze na obrazku a pak na sviij krk, ma stejny privések jako muz na obrazku. FrantiSek
smutn¢ kouka na Lizinu fotografii a podava ji hospodskému. Piijizdi auto (brzdéni
atroubeni auta). Zastavi, vystoupi z néj Standa, piijde K hospodskému, poda mu ruku
a ukaze F. at’ jde do auta.

FrantiSek sedi na sedadle spolujezdce, Standa tidi, vzadu sedi jesté jeden muz. Standa
luskne na muze, ktery sedi vzadu, hodi po ném papir. Muz natahuje pted F ruku s papirem,
na kterém je napis FrantiSek se otaci na muze dozadu, ten saha
F. do naprsni kapsy saka a vytahuje F. doklady, které si za¢ne prohlizet. F se po ném otoci.
Prostor fabriky.

Objednavka.

Standiiv oblice;.

FrantiSek podepisuje papiry, dva muzi jej popohanéji, aby to wurychlil, zatimco
vysokozdvizny vozik odvazi krabice.

Standa s FrantiSkem vchazeji do branky, nad niz je napis . Standa otevira,
F. jde za nim. F. se vraci zavfit branku. (zacvaknuti branky, klapot botou) S. bere Frantiska
za hlavu.

Cedulka

Kancelat se stolem a pocitacem. V druhé poloviné mistnosti je postel a televize. Standa
rozsvéci svétlo. Zveda se divka se sluchatky na uSich, zZvykajic pusou. FrantiSek kouka
na obéansky prikaz, ukazuje Standovi s radosti, Ze to je on. Divka F. ze zadu obejme
a zacne snim toCit. Da mu pusu. FrantiSek si vSimne, Ze m& na oku modfinu, snazi
se zjistit, co se ji stalo. Divka se Standou ukazuji, Ze upadla a uhodila se do oka.

FrantiSek jde po kolejich, nakukuje za Zeleznd vrata a za zady drZi novou fajfku v darkové
krabi¢ce. Prochdzi mezi odstavenymi vlaky. Vidi Dédka v objeti n&jaké zeny. Ta mu
nasazuje ¢epici na hlavu. Nékdo vehazi dovniti. FrantiSek se krci k zemi. Je to muz, ktery
vzdy doprovazi Standu. Ukazuje Dédkovi policejni prikaz, oto¢i se po Zené a naznaci ji,
aby odesla. Frantisek v§e pozoruje.

Divka v ruce otaci papir, na kterém je psano: a

Prohlédne si jej a zastr¢i ho do kabelky. FrantiSek stoji u zdi a né€co na ni déla. Divka si
zapaluje cigaretu a podiva se doprava. Chytne FrantiSka a odvadi ho pryc. Ten se vzpouzi,
divka d¢la, ze je to legrace. Prichazi Dédek, ale FrantiSka nevidi, protoze stoji za rohem,

opirajic své Celo o div€ino. Divka si déva prst pred usta, sm¢ji se, FrantiSek ,,JA
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NESLYSIM®. Divka krouti hlavou, sm&je se a znovu ukazuje at’ je tise. Dédek odchazi.
Divka drzi Frantiska za bundu a smé&je se, F. jestd jednou dodava ,,JA NESLYSIiM«.
FrantisSek piSe Cervené na bilou zed” domu

a odchazi, zabér na tento napis.
FrantiSek sedi v pokoji a Cisti si boty, divka k nému pfibihd, bere ho za ruku a naznacuje
mu, ¢ budou tanéit. Tan&i. Frantisek ,NESLYSIM“. Divka mu naznacuje, jak
se pohybovat. Tan¢i, smé&ji se. Divka ud€ld piruetu. FrantiSek se o ni taky pokousi, ale
povali divku na zem, zveda ji. Bere si lampu jako mikrofon a pfedstavuje zpévaka. Zpivaji
spolu. Padaji na zem. FrantiSek vytdhne kazetu, kterou naSel v kominé. Podava ji divce
a naznacuje, at’ ji str¢i do magnetofonu. Divka si ji prohlizi a pak ji str¢i do prehravace.
Poslouchaji, FrantiSek nedockavé divku placne po noze ,,CO?* Snazi se zjistit, co je
na kazeté, naznacuje hudebni nastroje. Divka ho vSak upozornuje, at’ ji jesté chvili necha
poslouchat. FrantiSek nedockavé ¢eka, placa divku po rukach, ta stoupne a posloucha
ve stoje, prejde k oknu. Diva se zamyslené z okna. FrantiSek ji pozoruje. Divka se opie
0 okno a kouka ven. FrantiSek vypne ptehrava¢ a vytahne kazetu. Vezme ji do rukou a jde
k divce. Chyta divku za ruku ,,CO, TAM CO?* ta zacne kficet, odstr¢i Frantiska. Divka
se rokle, kti¢i, FrantiSek se po ni nechapave otaci.
Mracici se divka olizuje cigaretu a strka ji do ust. Zapaluje ji. FrantiSek déla dalsi ryhu
do zdi, zacvakne niz a posadi se zady ke zdi. Divka znovu kouka na papirek, ktery
si schovala do kabelky. Otevira telefonni seznam a hleda. Najde (krakani
vrany). Diva se pied sebe, objevuje se napis u fotografii na zrcadle
piipevnénych. Divka zaklani hlavu. (brzdéni, skiipot a troubeni auta)
FrantiSek stoji pted zrcadlem s fotkami a napisem. Kouka na néj, dotkne se klice, jenZ lezi
u zrcadla. Diva se na sviij obliCej v zrcadle. (Zensky smich ptechdzejici ve himéni) Otoci
hlavu ke skiini, vidi jen prazdné veésaky. Drzi v ruce fajtku pro Dédka a vybiha z domu.
BéZi pod mostem, kouka pred sebe a schova se za roh. Otaci se, vidi policistu, ktery zde
vykonaval svou malou pottebu a odchéazi zpét k blikajicim autim u Dédkovy maringotky.
FrantiSek se kiovim prodird bliz. (houkajici sirény) Vidi policejni auta, plno policistil
a zachranare. Policista oddélava platno z hlavy téla, které lezi na voziku. Je to Dédek.
FrantiSek vydéSené¢ koukd a rozbihd se k nému. Policista ho zadrzi a posila ho zpét
za policejni pasku. ,,JA NESLYSIM¢. Ale policista krouti hlavou a nechce ho bliZ pustit.
FrantiSek vidi odjizdé€jici sanitku, policisty, novinafe a muze, ktery doprovazel Standu.

Zabér na jeho obliCej, cigaretu v Ustech. FrantiSek se vydéSené diva, pfijde k nému
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policista a sviti mu baterkou do obli¢eje, néco mu fika. Frantisek: ,,NESLYSIM.“ A za¢ne
odchazet.

FrantiSek doma pied zrcadlem. Svléka si bundu a kouka na fotografie s napisem. Podiva
se na sebe do zrcadla a zacne ze sebe svlékat obleceni. Kosili jen vztekle rozepne. Posadi
se na gau¢ a vytahuje dymku. Cpe tabak dovnitt. Zapali si sirku a zkousi zapalit tabak
a koufit. Uhasi sirtku a odhodi ji na zem. Za nim se objevi divka. FrantiSek pozoruje
dymku, dava ji vedle cigaret na televizi a ¢ichd k ni. Divka se k nému pfiblizuje. Piijde
a klekne si vedle FrantiSka, usméje se na néj. On se na ni diva a skloni hlavu doli. Divka
ho chytne za ruku, stoupne a zveda ho.

Napis . Stérac stira sklo auta. Divka vystupuje z auta a jde na hibitov.
FrantiSek na hibitové, rozhliZi se kolem. Spravuje si §4l u krku. Diva se po ndhrobcich, jde
k divce stojici u zdi. Ta mu ukazuje otvor ve zdi a posouva ho k nému. FrantiSek
se nakloni, vidi okno prot&jsiho domu, za nim prochazi zena. Je to Liza. Dava si cigaretu
do tust. Frantisek stale kouka. Liza si zapali cigaretu, zlomi sirku a hraje si s ni v rukou.
FrantiSek ji pozoruje, chyta se mtize v otvoru. Vidi s Lizou uvnitf muze.

(troubeni auta) Stin na zdi, zdviha si ¢epici. Projizdi kolem vlak. Otevira dvete, vési Cepici
na veésak. Liza s cizim muzem maji hlavy u sebe.

FrantiSek stojici v otvoru zdi. (Lizin smich)

Liza kouka na ciziho muZze. FrantiSkv stin jde kuchyni, na zdi visi zrcadlo s népisem

FrantiSek pada na kolena, hlavu opira o zed’ otvoru.

Liza s muzem se liba. Zrcadlo s napisem.

FrantiSek si sedd, hlavu stale opfenou. (Lizin smich a vzdechy)

Pooteviraji se dvete, za kterymi souloZi Liza s cizim muZem. (vzdechy muze i Lizy)

Padaji talife na zem, FrantiSek bere do rukou niz. (klapani bot, Lizin kiik)

FrantiSek kleci na kolenou v otvoru hibitovni zdi, hlavu opfenou o zed’ a place. FrantiSek
bere do ruky snih a hazi si ho na hlavu. ,, JA NESLYSIM* Té&Zce dycha, opira hlavu
0 zed’, zveda se. Koukne jesté jednou k oknu. Vidi, jak si muz stiiha fousy.

Stejny zabér jako na zaCatku - FrantiSek vyskakuje z jedouciho vlaku a pada na zem. Diva
se za odjizd€jicim vlakem a utikd. Pada, zveda se a bézi dal.

FrantiSek pozoruje divku sedici na posteli, jak koufi. FrantiSek se upfené diva pred sebe,
zavie oci.

Divka se diva na leZiciho Frantiska na posteli, zveda se, bere cestovni tasku a odchazi.

v

FrantiSek bezi a zrychlen¢ dycha.
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Do pokoje vchézi Standa s muzem. FrantiSek lezici na posteli se zveda a rozhlizi se.
FrantiSek bézi a upada.

Standa hazi na sediciho Frantiska na posteli oblek.

Frantisek, Standa a muz vychazeji po schodech nahoru na vlakové nastupiste.

FrantiSek lezi na zasnézené zemi, oto¢i se na zada, zhluboka dychd, zavie oci a po chvili je
Znovu otevie.

F. otevira dvete vlaku. Stoji na schiidku v otevienych dveftich.

Bézi, pada dolit z mirné strané. Zveda se, kouka zpét. Otoci se, zacne se rozhlizet, vidi
vodu. Jde Kk ni bliz. Cedule Znovu se oto¢i zpét, udéla dva kroky.
Sahne do kapsy. Vytahne ob¢anku, cestovni pas a penize, d je na hromadku. V rukou mé
kapesni noZik, otevie jej a zane ofezavat cedulky ze saka. Odhodi niiz do vody. Zapali
zapalova¢em hromdadku. Diva se, jak hofi a hazi na ni i kazetu.

Jde k vodé¢, zacéne si svlékat sako. Sunda si i kravatu a da ji do saka, slozi je. Dava dola
ksandy, pak si to rozmysli a zase si je nasadi. Sebéhne k vod¢, nadzvedne sako a jde

do vody. Zaéne plavat a sako drzi nad vodou.

Vedle bézicich titulkli se jeSté objevuje text: , Neslysici jsou snadno zmanipulovatelni.
Snadno se upnou a uveri clovéku, S kterym se domluvi. Nevim, ¢im to je. Moznd jsou
vdecni, ze s nimi nekdo znakuje, nebo se chce s nimi domluvit, a bezhlave mu veri. A vim
0 neslysicich, kteri naletéli. Ze se nékdo k nim choval mile, chtel jim ,,pomoct . Oni mu
uverili, a on je potom podvedl. Jak po mé muzete chtit, abych rozumél vasemu svétu, kdyz
mé ucili v jazyce, kterému jsem nerozumél. Porad mi tvrdili, Ze kdyz budu znakovat, budu
hloupy jako opice. Jediné, kdyz budu odezirat a mluvit, budu normdlni a nikdo nic

‘

nepozna. Lisit se je Spatné, rikali nam. *
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5.4. Diskuze

V praktické Casti jsme analyzovali ¢asti filmt, ve kterych se objevil sluchové

postizeny. Pti pozorovani jsme se zaméfili na dilc¢i otazky, na které si ted’ opovime.

1. Jakym zpiisobem ve filmu komunikuje neslysici osoba se slySici spolecnosti?

Ve vSech nami zkoumanych filmech se osoba snazila vyuZzivat k dorozumivéni
vSemoznych zplsobi.

Ve filmu Hlida¢ ¢. 47 piijde nami sledovana osoba o sluch jen na malou chvili
apoté hluchotu predstira. Diky tomu, Ze mé jiz dokonale vyvinutou mluvenou fec,
pii komunikaci s ostatnimi vyuziva mluvené feci a od ostatnich se snazi odezirat. Nékteré
osoby ve filmu zvysuji na hlasitosti, kdyz se snazi DouSovi néco Fict.

Ve filmu Pupendo vyuZzival neslySici Matéj ke komunikaci znakovy jazyk mnohdy
v kombinaci s mluvenou ¢estinou a gestikulaci. Rodi¢e a né€ktefi kamaradi se s nim snazili
taktéz komunikovat znakovym jazykem. Hojné je také vyuzivané odezirani, které Matgj,
jak je ve filmu zminéno, dobie ovlada.

Ve filmu Minulost komunikuji s neslySicim FrantiSkem ostatni hlavné napodobou,

gestikulaci, psanou fec¢i a néktefi 1 znakovym jazykem, kdy vyuZzivaji jednotlivé znaky.

2. Je béhem komunikace, které se ucastni i osoba neslysici, zvolen takovy zpiisob

dorozumivani, aby ji zajistil co nejvyssi miru pochopeni?

Ve snimku Hlidac. €. 47, se v situacich, kdy chté&ji osoby néco Dousovi sd€lit nebo
s nim néco fesit, snazi se, aby jim co nejvice porozumél. Upozoriuji ho, kdyz na n&j mluvi,
maji napadnéjsi artikulaci.

Ve filmu Pupendo se rodi¢e snazi s neslySicim Mat&jem znakovat, ale pokud
se bavi mezi sebou, mohou nekteré véci Mat¢jovi uniknout. Stejnd situace je ve Skole.
Ucitel/ucitelka vysvétluji novou latku, pouze mluvi a mnohdy se oto¢i k Matéjovi zady,
aniz by prestali s vykladem. Pokud ale ucitelka chtéla Matéje zkouSet, zamétovala
se pouze na n¢j, snazila se, aby ji porozumél. V nékterych situacich musel Mat¢j pozadat
kamarada, aby mu piekladal, co jiny povida.

Ve filmu Minulost mizeme vidét, ze n€ktefi lidé pro pochopeni situace vyuzivaji
I psané formy jazyka. V nékterych ¢astech dokonce nechtéji, aby byla z Frantiskovy strany

pochopena situace, a vyuzivaji tak jeho nevédomosti.
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3. Omezuje ve filmu néjakym zpiisobem osobu se sluchovym postiZenim jeji

handicap?

Hlidace ¢. 47 Josefa Dousu omezuje ztrata sluchu pti vykonavani jeho povolani.
Nemiize komunikovat s dalSimi zaméstnanci pies telefon, a proto neodvadi praci tak jak
ma.

Matéje ve snimku Pupendo omezuje sluchové postizeni maximalné pouze
pti vykladu nového uciva ve skole, kdy nemtize pochytit vS§echny informace.

A v komunikaci s ostatnimi pfi hledani své milé omezuje sluchové postizeni

Frantiska ve filmu Minulost.
4. Jak se stavi spolec¢nost zobrazend ve filmu ke sluchovému postizeni?

Dousa je Casto stfedem posméskil a vysméchu. Lidé zneuzivaji jeho hluchoty ve svij
vlastni prospéch.

Okoli bere Mat¢je takového jaky je. Pouze se ve filmu objevi béhem hadky mezi
Matéjovym otcem a feditelem Skoly, nardzka na jeho plsobeni v bézné zékladni Skole.
Film zobrazuje dobu, kdy jesté nebylo bézné, aby zaci s postizenim byli integrovani mezi
intaktni. Proto feditel pfi konfrontaci s Matéjovym otcem tvrdi, Ze pokud budou proti
komunismu, nikoho nebude zajimat, ze je Matéj inteligentni a zatadi ho do Skoly
pro postizené.

Také ve filmu Minulost je podobné jako v Hlidaci ¢. 47 nékterymi lidmi vyuZita
FrantiSkova hluchota k tomu, aby se jini obohatili. Pfi oslovovani lidi na ulici FrantiSka

mnozi odmitali a nechtéli s nim komunikovat.

Zavér diskuze

Pozorovali jsme tfi filmy, ve kterych jsme mohli vidét rizné zobrazené osoby
se sluchovym postizenim. Ve filmech je zobrazeno, Zze pokud cht&ji lidé s osobou
se sluchovym postizenim komunikovat, vzdy si najdou zpisob k tomu, aby si porozuméli.

Co nejvetsi mira porozuméni mnohdy neni zajiSténa, ale bohuZzel stejné to chodi
I v bézném zivoté. Lidé si mnohdy neuvédomuji, ze pokud se bavi s nékym jinym a hovoru
se Ucastni 1 osoba se sluchovym postizenim, mohou ji nékteré véci unikat.

Jedinci se sluchovym postizenim byvaji ¢asto znevyhodnéni v komunikaci s lidmi,
ktefi se ani nesnaZi jim porozumét. UrCité znevyhodnéni muize byt pravé i pii hledani

prace.
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Lidé ve spole¢nosti jsou riizni a proto i piistupy k lidem se sluchovym postizenim
jsou od nich rtzné. Neéktefi se posmivaji, vyuzivaji sluchového handicapu ve svij
prospéch, jini se snazi osobdm se sluchovym postizenim vyjit vstfic a co nejvic jim

poOmOci.
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ZAVER

V soucasnosti patii film mezi nevlivnéjsi média. Predmétem této diplomové prace
byla problematika zobrazovani sluchového postizeni v ¢eské kinematografii. Byly zde
V teoretické Casti  vysvétleny specialnépedagogické terminy, popsany Klasifikace
sluchovych vad, dale socializace osob se sluchovym postizenim do spole¢nosti
a Vv neposledni fad¢ jsme predstavili i tvorbu filmu a vyskyt postizeni ve filmu.

Prakticka cast byla zaméfena na analyzu tii Ceskych filmi, v nichZ se objevuje
osoba se sluchovym postizenim — Hlidac¢ ¢. 47, Pupendo a Minulost. Cilem prace bylo
zjistit, zda je ve filmu spravné zobrazen obraz osob se sluchovym postizenim. Dikladnym
pozorovanim téchto filmt jsme mohli dojit k zavéru, ze v téchto tfech filmech byla
opravdu osoba se sluchovym postizenim zobrazena redlné. Myslime si, Ze je to také dano
jednak tim, ze tvtirci filmt (Minulost, Pupendo) piibirali do svych tymi také tlumocniky ¢i
poradce na problematiku sluchového postizeni. A také proto, ze v jiz zminénych filmem
ztvarnili neslySici osobu 1 neslysici herci.

Problematika sluchového postizeni zobrazené¢ho ve filmu muize byt jist€é namétem
I pro dalsi prace, nebot’ si myslime, Ze toto téma je velice zajimavé a jisté by si zaslouZzilo

jesté hlubsi zkoumani.
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Audiovizualni prameny

Hlidac ¢. 47 (2008)*

Drama. 2008, 108 min. CR. Namét podle roméanu Josefa Kopty (1926). Scénai Eduard
Verner, Filip Ren¢ a Zdenék Zelenka. Rezie Filip Ren¢. Kamera Karel Fairaisl. Hudba Jifi
Skorpik. Zvuk Zdenék Taubler. Stiih Jan Mattlach.

Hraji: K. Roden, L. Siposova, V. Jiracek, V. Dlouhy, J. Sedal, N. Lichy, J. Galin,
V. Capka, M. Mysicka, J. Zapletal, J. Babek, L. Vesely, T. Sole, Z. Savrdova,
J. Bonaventura, M. Riehs, P. Pelzer, M. Slany, J. Kohdk, J. Svérak, R. Kubik, L. Koucka,

R. Fiedlerova, E. Cerna.

*Hlidac ¢. 47. [online]. 2016 [cit. 2016-03-13]. Dostupné z:
http://www.onlinefilmykeshlednuti.cz/drama-filmy/hlidac-c-47-quard-no-47-2008-ke-

shlednuti-online

Pupendo (2003)*

Horkd komedie. 2003, 120 min. CR. Namét Petr Jarchovsky na motivy z knih Petra
Sabacha. Scénat Petr Jarchovsky. Rezie Jan Hfebejk. Kamera Jan Malif. Hudba — riizné
skladby a pisné&. Zvuk Michal Holubec; (mix) Radim Hladik jr. Stéih Vladimir Barak.
Hraji: B. Polivka, E. Holubova, J. Dusek, V. Cibulkova, J. Pecha, L. Baborsky,
V. Svoboda, N. Peskova, M. Nechvatal, J. Drozda, P. Liska, Z. Kronerova, Z. Michnova,
S. Cervena, M. Ruppert, H. Seidlova, B. Klepl, B. Hybner.

* Pupendo. [online]. 2016 [cit. 2016-03-13]. Dostupné z:
http://www.onlinefilmykeshlednuti.cz/komedie-filmy/pupendo-pupendo-2003-ke-

shlednuti-online

Minulost (1998)*
Psychologicky kriminalni. 1998, 95 min. Namét, scénaf a rezie Ivo Trajkov. Kamera Klaus
Fuxjager. Hudba a zvuk Vladimir Chlebovsky. Stiih Bara Kast'akova.

Hraji: K. Zima, M. Zimov4, K. Meliskovéa, P. Georgiev, J. Machacek, M. Hejko, V. Bil4,
P. Sobotka, M. Cernota, P. Kolevska, F. Sirotek. S. Motl, J. Niubd, M. Tomasova-
Krejcova, K. Dobry, V. Stehlik, V. Kofinek, R. Némcok, A. Veldenova, J. Svecova,
L. Vackarova, P. Fechterova a dalsi.

*Minulost. [online]. 2016 [cit. 2016-03-13]. Dostupné z:

http://www.ulozto.cz/x3HjudJ/minulost-cs-drama-1998-tvrip-avi
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Priloha ¢é. 1

Ztrata sluchu podle Fowlera

Toto hodnoceni nalezneme v Pfiloze €. 2 k vyhlasce ¢. 284/1995 Sb. v kapitole VI
Smyslové organy — Oddil B — sluch, ktera je soucasti vyhlasky ¢. 40/2000 Ministerstva

prace a socialnich véci, ¢astka 15, s. 486.

Porucha sluchu se hodnoti v % na frekvenci 500 — 4000 Hz. Hodnoceni ztraty
sluchu v dB se provadi na lepS§im uchu a vypocéte se jako prumérna ztrata sluchu namétena
pti tonové audiometrii (bez sluchadla) na kmitoctech 500 Hz, 1000 Hz a 2000 Hz.

Ztrata sluchu je zde hodnocena v Sesti stupnich:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Oboustranna lehka nedoslychavost
- ztrata sluchu v rozsahu 20 — 40 dB
- ztrata slySeni 10 — 40 %

Oboustranna stifedné tézka nedoslychavost
- ztrata sluchu v rozsahu 41 — 55 dB

- ztréta slySeni 40 — 65 %

Oboustranna téZka nedoslychavost

- ztrata sluchu v rozsahu 56 — 70 dB

- ztrata slySeni 65 — 85 %

Oboustranna tiplna nebo prakticka hluchota s téZkym porusenim
komunikaénich schopnosti v mluvené feci a socidlni dezintegraci

Oboustranna prakticka hluchota

Oboustranna uplna hluchota

Nedoslychavost znamend, Ze sluchové postizeny vybaveny sluchadlem v tiché
mistnosti, ve které urovei ruSivych zvukil nepiesahuje 50 dB, rozumi bez odezirani smysly

vyslovenych jednoduchych vét alespon v 90 %.

Prakticka hluchota znamend, Ze sluchové postizeny vybaveny sluchadlem vnima

zvuk mluvené feci (ztrata slySeni 85 — 90 %, vice nez 70 dB), ale nerozumi.

Uplnd hluchota znamena, e sluchové postizeny s jakymkoliv zesilenim zvuku

nevnima zvuk, pouze piipadné vibrace (ztrata slySeni 100 %, vice jak 90 dB).



Priloha ¢. 2

Hodnoceni tiZe sluchové vady podle Sedlacka (Novak, 2004, s. 13)
P¥i posuzovani jsou diilezita tato Kritéria:

- Vek

- Klasifikace podle slySeni feci

- Komunikace hlasitou fe¢i bez odezirani a bez sluchadla na vzdalenost

- Priméra sluchova ztrata (audiometrické vysetfeni na fr oblasti feci — Cisté tony
500, 1000 a 2000 Hz)

Normalni sluch nebo lehkad porucha sluchu bez nedoslychavosti
= Pfi slySeni nemd zadné potize, komunikace hlasitou fe¢i bez odezirani a sluchadla
mozna na 10 m a vice, prumérna sluchova ztrata je do 20 dB HL.

Lehka nedoslychavost
= Potize pii stizenych poslechovych podminkach (hluk, Spatna akustika, véEtsi
vzdalenost), komunikace hlasitou fe¢i bez odezirani a sluchadla mozna na 4 m
a vice, pramérna sluchova ztrata 20 — 40 dB HL.

Stiredné teZka nedoslychavost
= D¢Eti Spatné slySi fe¢ v mistnosti, komunikace hlasitou fe¢i bez odezirani
a sluchadla na 2 — 4 m, primérna sluchova ztrata 40 — 50 dB HL.
= Dospéli fe¢i v mistnosti rozumi, komunikace hlasitou fe¢i bez odezirani a sluchadla
na 1 —4 m, pramérna sluchova ztrata 40 — 55 dB HL.

TéZka nedoslychavost
= Déti Spatn€ slySi te¢ pii konverzaci, komunikace hlasitou fe¢i bez odezirani
a sluchadla na 0,5 — 2 m, praimérna sluchova ztrata 50 — 60 dB HL.
= Dospéli Spatn¢ slySi fe¢ zblizka, komunikace hlasitou fte¢i bez odezirani
a sluchadla na 0,2 — 1 m, praimérna sluchova ztrata 55 — 70 dB HL.

Prakticka hluchota
= D¢t nejsou schopny rozumét feci ani z tésné blizkosti (rozumi jen nékterym
sloviim), komunikace hlasitou fe¢i bez odezirdni a sluchadla tésn€¢ u ucha
(do 0,5 m), primérna sluchova ztrata od 60 dB HL a vice.
= Dospéli rozumi jen nékterym sloviim tésné u ucha (do 0,2 m), primérné sluchova
ztrata 70 dB HL a vice.

Uplna hluchota
= Déti fe€ nesly$i a nerozumi ji, primérné sluchova ztrata 90 dB a vice.
= Dospéli fe¢ neslysi a nerozumi ji.



Piiloha €. 3

Logo ,,AWI film“*

*http://www.filmdat.cz/sdruzeni.php?detail=13
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Prace se zabyva ceskou kinematografii a v ni zobrazenym
sluchovym postizenim. Zaméiujeme se hlavné na tii Ceské
filmy — Hlida¢ ¢. 47, Pupendo a Minulost. V téchto filmech
pozorujeme, jakym  zpisobem = komunikuje  osoba
se sluchovym postizenim s okolim, jestli je ji pfi komunikaci
poskytnuta nejvyssi mira pochopeni, zda ji jeji handicap
n¢jak omezuje a také jak se spolecnost k danému postizeni
stavi. Zjistili jsme, Ze v téchto filmech je sluchové postizeni
realné zobrazeno.
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Anotace v anglictiné:

The thesis deals with Czech cinematography where the issue
of hearing impairment is displayed. It is focused mainly on
these Czech movies- Guard No. 47, Pupendo and The Past.
In these movies is depicted the way a person with hearing
impairment communicates with other people, whether the
person is provided with the highest level of understanding
during the conversation, whether is he or she limited by
his/her handicap and also the attitude of society towards
people with hearing impariments. The result of analysis of
these movies was that the hearing impairment was depicted
realistically.
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